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Ostao je samo cas do zalaska sunca i
dugacke senke pruzale su se dolinom
kao rasireni tamni prsti. Vrelo sunce
ustupilo je mesto hladnom ostrom ve-
tru koji je dolazio negde sa visina 1 du-
vao 1znad travnate prerije.

Vanda Madero se osvrnula oko sebe
1 krenula da donese drva. Kada mrak
obavije dolinu prijace im toplota iz
bronzane peci.

Izasla je iz kolibe i uputila se prema
gomili drva. Pre dva Casa posmatrala
je kako njen brat DZoni ,sveze” naos-
trenom sekirom cepa trupce topole.
Bio je snazan, odlicno graden i ona je
uzivala da ga posmatra dok radi. Njen
brat je bio vredan mladic koji se posle
smrti njihovih roditelja dosta trudio
da zavrSi rané 1 zivot im ucini boljim.
Znala je da cCe biti odliéan muz nekoj
devojci koja bude imala srece da ga
upeca. Onda je njeno lice zamracila
senka tuge pretpostavljajuci da tako
nesto nije moguce. |

Naime, njih dvoje su bili melezi.

Glasno je uzdahnula i izasla u dvori-
ste. O toj Cinjenici razmisljala je toliko
puta 1 uvek isto. No, nisu mogli 1z svoje
koze... | |

Nakupila je naramak iscepanih drva
1 uputila se nazad ka brvnari koju je
njihov otac pre sedam: godina izgradio
na posedu od oko Sezdeset ari uklje-

Stenom izmedu velikog ranca ,Dija-
mond” 1 ranca ,Roling V”. Pre toga,
Bendzamin Madero posedovao je trgo-
vaCku stanicu juzno od Preskota gde
se 1 ozenio Mogavom, Indijankom iz
plemena Navahosa. Skoro sedamnaest
godina Vanda je sa porodicom zivela na
to] stanici, a onda je njen otac kupio
zemlju u ovoj dolini. Sada je njen otac

lezao pod zemljom, sahranjen nedale-

ko iza kuce, pored majke koja je umrla
nepunu godinu dana posle njega. Na-
kon toga njih dvoje su mogli otici, ali
su odlucili da ostanu na rancu koji je
njihov otac toliko voleo.

Devojka je usla u kolibu i zapalila va-
truu pedi, a zatim se sa blagim osme-
hom na licu lagano osvrnula oko sebe.
Njihov dom je bio solidno sagradena
brvnara od tri prostorije; pod od zemlje
Dzoni je nedavno pokrio daskama i
tako umnogome poboljSao uslove sta-
novanja. Sada je svaka od odaja ima-
la prozor, a od plavog materijala koji
je nabavila u Tvin Forksu napravila
je zavese koje su u ceo prostor unele
svezinui. | |

Doduse, nije isla cesto u grad. Bele
zene su sa prezirom gledale njenu
bakarnu boju koZe i dugu crnu kosil,
dok su se muSkarci éesto ponaSali i
mnogo gore. Samo zato Ssto joj je -u
venama tekla 1 indijanska krv, oni joj



6

nisu ukazivali ni deseti deo postovanja

sa kojim su se ophodili prema belim
Zenama. Jednom recju, melezi nisu bili
pozeljni nigde pa su je uvredljive pri-
medbe i sramni predlozi gradana Cesto
terali da pocrveni od stida 1 gneva. Ono
Sto ju je joS visSe ljutilo bio je stav tih
ljudi da je tako nesto normalno.

Topot konjskih kopita prenuo ju je iz
razmisljanja pa je pohitala ka vratima
radosno se smeseci. Ocekivala je Dzo-
nija na konju, ali je posle izlaska na
verandu jedva ugusila uzvik iznenade-
nja.

Naime, konjanik koji se zaustavio ne-
daleko od brvnare nije b1o njen brat.

Pred njom je, na vrancu crnom kao
gavran, sedeo visok neznanac dosto-
janstevenog drzanja i star negde oko
trideset godina. Vec na prvi poged ose-
tila je neku neobjasnjivu prijatnost i
veoma se iznenadila. Tacnije receno,
1 pored hladne strogosti neznanac nije
ostavljao utisak neprijateljski raspolo-
zenog coveka. Tome je mozda doprinila
njegova veoma neobicna odeca za ove
krajeve koja se nazirala ispod sivog
mantila: fino skrojeno odelo od skupog
Stofa, bela kosulja, tanka kravata boje
vina 1 poluvisoke cipele od meke koze.
No, najupecatljivije su bile njegove
sivo plave oci, kristalno jasne poput
planinskih jezera, oci iz kojih su izbi-
jale oprez 1 ostrina. Je hladne 1 stroge
oCi odmeravale su je iz senke tamnog
kalifornija” Sesira tako da je devojka
1 nesvesno uzdrhtala od nekog neo-
dredenog uzbudenja. No, posle prvog
kontakta, dosljakov ostar i rezervisan
pogled postao je znatno blazi.

* % % DOK HOLIDE] * % %

— Obic¢no ne volim bilo koga da uzne-
miravan, gospodice — obratio joj se
dubokim, zvucnim glasom. — Je 1li Tvin
Forks daleko odavde?

— Ah... — odvratila je Vanda pribravsi
se od prvog Soka — imate joS dobra dva
casa jahanja, mister... |

— Holidej, Dzon Holidej... izvinite, za-
boravio sam da se predstavim. Reko-
ste dva casa?

— Da. Mozda i1 malo vise ako vam je
konj umoran.

— Hmm, bojim se da je bas tako. Na
putu smo od ranog jutra, a prelaz preko
brdskog grebena nije bio nimalo lak.

— Da, znam - dobacila je devojka.

— U svakom slucaju, mozete se malo
odmoritiinapojiti konja. Moj brat samo
Sto nije dosao — dodala je prisetivsi se
da pred sobom ima potpunog neznanca
1da je sama.

— Hvala — odgovorio je Dok 1 sjahao.
Skinuo je ogrtac i prebacio ga preko
sedla tako da je devojka tek tada vi-
dela koliko je dosljak visok i skladno
graden.

— Ve¢ sam rekao da ne volim da dosa-
dujem — kazao je neznanac uzimajuci
konja za uzdu — ali... bio bih vam za-
hvalan kada biste mi pripremili nesto
za jelo. Dobro ¢u platiti.

Ona se osmehnu.

— Nema potrebe, mister. Imamo do-
voljno hrane da nahranimo jos jedna
gladna usta. Kada napojite konja do-
dite unutra — dodala je i ponovo se
trgla setivsi se da je dosljak potpuni
stranac.

Desetak minuta kasnije Dok je sedeo
u dnevnoj sobi za stolom od grubo iste-
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sanih dasaka 1 pogledom pratio devoj-
ku koja je njiSuci bokovima poslovala
oko Sporeta. Odajom se Sirio prijatan
miris slanine i sveze pecenog hleba.
Kada je prinela spremljenu hranu na
sto pogledi su 1m se sreli 1 Dok je u
njenim lepim ocima procitao senku
nespokojstva. |

— Vas brat je srecan sto u kudi ima
takvu domacicu - rekao je uctivo kako
bi Sto je moguce vise ohrabrio devojku.
— Hrana zaista divno miriSe — dodao je
posto je probao komad przene slanine.

Skoro nepun minut vladala je tiSina
koju je remetilo samo zveckanje noza
i viljuske o tanjir. Devojka je sedela s
druge strane stola 1 povremeno kratko
gledala prema vratima dok je njen gost
cutke jeo. U jednom trenutku zacuo se
ubrzan topot kopita i Vanda je zivnula.
Ve¢ sledeceg momenta zurno je ustala
i prisla vratima bas u trenutku kada je
crnoputi mladi¢ duge, crne kose sko-
Cio sa konja.

— Dobro da si stigao, Dzoni — dobacila
je izlazedi na trem.— Imamao...

~ Da, draga, vidim da imamo posetio-
ce — prekinuo je gledajuci negde u da-
ljinu. - Vidis li, sestruce? Dolaze Sem
Perdi i joS jedan konjanik.

Njeno lice se ukoci.

— Sta ta zmija hode? — promrmljala
je zabrinuto, istog trena zaboravljajuci
Sta je htela da kaze.

Dzoni slegnu ramenima

— Ne znam. Dojahao sam ¢im sam vi-
deo da dolazi ovamo.

Holidej je mirno sedeo na svom me-
stu i1 slusao razgovor koji je dopirao
spolja. Bacio je pogled kroz prozor i
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spazio dvojicu konjanika koji su 1zro-
nili iz borove Sume i uputili se prema
brvnari. PregazivSi potok, presli su
preko pasnjaka i razdvojili malo krdo
goveda koje je mirno paslo. Kada se
malo bolje zagledao razabrao je figuru

- jednog krupnog ¢oveka na belcu koji je

delovao prilicno samouvereno. Mrsa-
vi konjanik pored njega nije ostavljao
neki odredeni utisak, ali je nosio nisko
pripasan revolver sto je samo za sebe
dosta govorilo.

Dzoni je prisao blize i stisnuo sestru
Za misicu.

— Ne brini, Vanda, molim te. Ne mogu
nam nista. Uredno smo platili otpla-
tu.... Licno sam bio u Perdijevoj banci.

— Nadam se da si u pravu. Uostalom,
Sem 1 Lajf Perdi pozajmili su tati novac
kako bi kupio ovaj ranc.

—Da, da... I uto vreme nismo ih cesto
vidali. Sada njihovi ljudi svakoga dana
gaze nase pasnjake i provociraju. Pre
neki dan su dosli ¢cak ovamo da traze
zalutalu stoku.

— Pre toga su traZili da prodamo rang.
Tada je dolazio Sem Perdi, je 1i?

— Da, on. Cini mi se da je arogantniji
od Lajfa. Hej, onaj sa Perdijem je Bili
Jork — rekao je Dzoni kada su se konja-
nici sasvim priblizili dvoristu.

Vanda je nzdrhtala.

— Onaj revolveras koga su unajmili?

— Da, Teksasanin.

Cuvsi Jorkovo ime Holidej se i neho-
tice lecnu. Naime, dobro je znao kakva
hulja je Bili Jork, covek koji ubija is-
kljucivo za novac.

Konjanici su sada bili sasvim blizu
pa je Holidej mogao da ih osmotri joS
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jednom, pre nego Sto su zasli u mrtav
ugao. Sto se Perdija tide, on je lifio na
veliku debelu zabu zavaljenu u sedlo.
Imao je ruzno mlohavo lice, glavu ¢ud-
no nasadenu na ramena, sitne ali po-

malo buljave ocCiinos spljosten od dav-

nog udarca. Nasuprot njemu, Bili Jork
je bio visok, koscat, plave kovrdzave
kose i pravilnih crta lice. Obucen u
tamno odelo, sa nisko pripasanim kol-
tom 1 pogledom zmije otrovnice nije
1zgledao nimalo miroljubivo.

Obojica su se zaustavila ispred kuce
1 Holidej ih je izgubio iz vida. No, iako
nije video nikoga odli¢no je ¢uo svaku
izgovorenu rec. |

— Da li je ovo prijateljska poseta, Per-

dl'P — ¢uo se Dzonijev glas.

— Za tebe sam mister Perdi, melezu!
— obrecnuo se Sem Perdi hladno. — Zar
te roditelji nisu nauciuli lepom pona-
sanju? Kada se obracas belom coveku
uvek mu moras reéi ,mister”.

Bili Jork se glasno zacerekao, a zatim
sa interesovanjem odmerio devojku.
Vanda je osetila taj drski pogled i st1d
ljivo pognula glavu.

— Sta hoéete? — upitao je DZoni.

— Dve stvari - odvratio je Perdi.

— Prvo, hoéu da te upoznam sa mojim
novim radnikom. Cesto ée§ ga vidati
jer ¢e mu posao biti prikupljanje novca
koji mi digujes. Dakle, za tebe ce on
biti mister Bili Jork.

DZoni je namerno: precuo upoznava-
nje.

- Rate za dug placam direktno vaso;
banci. To je dogovor koji Je moj otac
zakljucio...

% %% DOK HOLIDE]J % % %

— Ben Madero j je mrtav - prekmuo ga
je Perdi hladno. — 0d sada ¢e$ plada-
ti onako kako se mi dogovorimo. No,
kada sam rekao da c¢e gospodin Jork
prikupljati novac koji nam dugujes,
nisam mislio na otplatu zajma.

~ Nego? |

— Mislio sam na ono Sto se danas
desilo, melezu. Nekoliko tvojih Suga-
vih goveda provalilo je nasu ogradu i
mojim Jjudima je trebalo vise.od jed-:
nog sata da ih vrate nazad i poprave
ogradu. Drugim recima, moji kauboji
su radili za tebe i1 to moras da platis.
Racun iznosi deset dolara.

DzZoni je zurio u njega ne verujuci
Svojim usima.

— Danas sam ceo dan kontrolisao
ogradu. Nijedno moje grlo nije napra-
vilo bilo kakvu stetu.

— Ti to gospodina Perdija nazivas la-
7ovom, momée? — zapitao je Bili Jork
cudno povisenim glasom Ciji je prizvuk
Dok Holidej tako dobro poznavao. Bio
je to ton koji je prethodio potezan]u
revolvera.

— Cini mi se da je ba$ tako, Bili — ,slo-
7i0” se Perdi sa laznom ljubaznoSéu.

— Samo sam rekao da moja goveda
nisu provahla 0 gradu — ponovio je
Dzoni odsecno.

Napolju je zavladala neprijatna ti-
Sina. Nepomican na svom mestu za
stolom, Holidej je naslutio narastanje

- napetosti. Da se umesa? Bilo je to pro-

tiv njegovih ubedenja da se bez nuzde
ne mesa u poslove drugih ljudi. Konac-
no, nije znao da li je DZoni u pravu ili
nije.
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— Deset dolara, Madero! — zatrazio
je Bili Jork energi¢no. — Naravno, ako
nemate deset dolara uzecemo nesto u
odgovarajucoj vrednosti.

— Cistite se sa mog imanja! — povikao
je Pzoni gnevno.

— Sa tvog 1manja? — 1zustio je ranéer
podrugljivo.— Ovde nista nije tvoje,
melezu! Zalozeno je za dug koji ste
uzeli od mene i mog brata. Nismo ima-
li niSta protiv dok je Ben Madero bio
ziv. Mada se ozenio onom suludom in-
dijanskom skvo, on je ipak bio belac!

— Ne govori tako 0 mojoj majci!

— Nemoj da mi naredujes Sta ¢u da
govorim, Madero! Ja sam belac i ne

primam naredbe od bilo kog prljavog

‘meleza!

Dzonijevo lice se grcilo od gneva,
dok su mu ruke podrhtavale. No, joS
uvek nije nista preduzeo.

— Dakle, razjasnili smo se, Madero i
utvrdili da fuckam na tvoja naredenja.
A sada da se vratimo na ono zbog ¢ega

smo dosli, to jest na onih deset dolara

koje nam dugujes!

— Od mene necéete dobiti ni centa! -

viknuo je mladic.

Sem Perdi se osmehnu Bl]l Jorku.

— Oc¢igledno da melez nema novca
da plati svoje dugove, je li tako? Onda
¢emo umesto novca uzeti njegovog ko-
nja. Nije bas neki, ali pretpostavljam
da ¢emo izvuci bar deset dolara. Uzmi
ga, Bili!

Revolveras je klimnuo glavom i poja-
hao prema mestu gde se nalazio Dzo-
nijev konj 1 mirno pasao.

— Ako ga dirneS, ubicu te!
je mladic.

— planuo
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— Pa to je otvorena pretnja, melezu —
dobacio je Perdi kezeci se.

Toga trenutka Holideju je bilo jasno
da ¢e zamirisati barut. Bilo je izreceno
suvise reci i povratka vise nije bilo. In-
stinktivno je ustao i rukom krenuo ka
drsci revolvera. Ali ovoga puta sudbi-
na ga je pretekla. Cuo je $um klizanja
metala po koZi i video kako je DZoni
ustuknuo korak nazad i masio se re-
volvera. Odmah zatim mladic je izvu-
kao oruzje i potegao. Holidej nije mo-
gao da vidi rancera, no ve¢ sledeceg
trenutka pucanj DZonijevog revolvera
prolomio je tiSinu. Oglasio se i Perdi-
jev pistolj, ali je tane odletelo daleko u
vazduh. Nasavsi se u dva skoka pored
vrata, Dok je ugledao rancera kako
pada iz sedla, opuSten i bez znaka zi-
vota u sebi. Tako je i bilo jer ga je mla-
dicev metak pogodio tacno u srce.

JoS uvek ne primecujuéi nepoznatog
gosta, Dzoni Madero Je uperio revol

‘ver na Bila Jorka.

- Gubi se odavde! — povikao je. -

Bili je sklonio ruku dalje od futrole i
zagledao se u telo na zemlji.

~ Ubio si belog ¢oveka, melezu — pro-
cedio je Jork s mrznjom. — No, nisi po-

bedio jer ¢u se ja vratiti. Zapamti to!

— dodao je, okrenuo konja i posao ka
izlazu iz dvorista ne osvréuci se.

- — Blagi Boze! - prosaputala je Vanda

prilazeci bratu.

~ Sta sam drugo mogao... — promr-
mljao je mladic¢ potreseno. — On je prvi
poceo, prvi se masio oruZja. Nisam bio
siguran, ali... izgledalo je da ¢e pucati.
Morao sam, Vanda.
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— Znam — prosaputala je devojka tiho.
On bi te ubio. Videla sam mu to u oci-
ma, Dzoni. Ucinio si to u samoodbrani
mada... mada...

~ Mada mi to niko nece poverovati —
dopunio ju je mladié ogoréeno. — Nede
verovati ni tebi — dodao je brizno po-
smatrajuci sestru. Poverovace jednom
obi¢nom revolverasu...

— Ali ¢e verovati meni — dobacio je
Dok odluéno. . |

Na zvuk njegovog glasa Dzoni se tr-
gao i uperio revolver na nepoznatog
coveka u crnom. — Ko ste vi? — upitao
je brzo. .

— Na svu srecu, vas gost, mladiéu —
odvratio je Holidej 1 okretom ruke mu
dao znak da se smirl. — Spustite taj re-
volver, nije vam potreban. Vasa sestra
¢e vam reci da sam prijatelj.

Vanda je klimnula glavom i u ofima
10] je blesnula 1skra nade. Taj nepozna-
ti covek gospodstvenog izgleda bio je
svedok dogadaja 1 mogao je posvedo-
Citi da je DZoni pucao u samoodbrani..
Belac je 1 ,njegovi” e mu sigurno po-
verovatl.

— Trebalo je da smaknem 1 onog re-

volveraSa — kaonstatovao je DzZoni
ogorceno.

~ Ne, ni govora. Samo bi vam to jos
trebalo — usprotivio se Holidej. — Ova-
ko joS imate neke Sanse.

— Sta da radimo? — tiho je upitala
Vanda.

— Mi? Misli§ nas dvoje? — zapitao je
Dzoni.

— Da. Mi smo u istom loncu, Dzoni —
naglasila je. — Ti si moj brat.

* % % DOK HOLIDE] * * *

— Ja nemam 1zbora — odvratio je mla-
di¢ sa oCajem u glasu.— Ako ostanem
ovde, oni ¢e me obesiti. Ako budem
imao srece da u poteri koja dode po
mene bude Serif Loket, mozda bio i1 do-
bio sudenje... a posle konopac. Dakle,
moram da bezim. A sto se tice tebe,
Vanda... |

— Nemojte to raditi — umesao se Dok.
— Bekstvo bi bilo isto Sto i priznanje
zloCina. Ne mozete do kraja zivota zi-
vetl kao begunac.

— Bolje 1 tako nego ljuljati se na ko-
nopcu, mister. Znam suvise dobro Sta
je pravda bledolikih ~ kazao je mladic
1 sa uzdahom pogledao ka undaljenim
planinskim vrhovima. — Spakuj mi ne-
sto hrane, Vanda.

— Spremicu za oboje. _

Dzoni je zaustaio da kaze sam ali se
ipak predomislio. U poteri ce biti ljudi
zeljnih krvi 1 kada ga ne nadu, gonioci
b1 mogli sav gnev da iskale na njoj. Da,
da sa ovakim ljudima u susedstvu Van-
du éekaju samo problemi.

Holidej je ¢utke posmatrao kako mla-
di¢ sedla konje a devojka.pakuje sve
stvari potrebne za duze putovanje.
Hrana, ¢ebad, posude... sve to je bilo
potrebno za bekstvo pred ,pravdom”
belih [judi. Lice mu je iznenada dobilo
mracan, turoban izraz... Naime, Ziveo
je ve¢ dovoljno dugo u svetu sile i ne-
pravde 1 znao da je Dzoni u pravu sto
nema poverenja u savest belaca. Ako
bude uhvacen, najverovatnije fe ga
lindovati po kratkom postupku. Cak i
ako on sam bude svedocio u mladicevu
korist, bilo je malo verovatno da bi mo-
gao da prode nekaznjeno.
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Znajuci sve to osetio je kako u njemu
vri, kako se razum buni protiv tako oci-
gledne nepravde. Iako su Vanda i Dzo-
ni Madero bili za njega potpuni stranci,
kao dobronamerni posteni ljudi bili su
mu strahovito bliski. Osecaj pravicno-

sti koji je kod njega bio izuzetno izra- -

zen nije mu dozvoljavao da mirno gle-
da njihovu nevolju i posmatra kako zlo
trijumfuje nad nemoc¢nima i onima bez
zastite. Svet je 1 bez toga bio dovoljno
nepravedan 1 okrutan.

Dzoni je zurno usao u kucu i uzeo dve
pusSke sa municijom. |

— Mi odlazimo — dobacio je napre-
gnuto.

Holidej ga je ozbiljno osmotrio ne
rekavsi ni reCi. Posmatrao je kako
mladi¢c spretno privezuje dzakove sa
hranom za sedla, proverava, opremu i
oruzje. No, to je trajalo veoma kratko.
Posle nekoliko trenutaka oboje su vec
bili u sedlima. On je jos jednom bacio
pogled na randerovo telo, a onda se
Vanda je, medutim, jos sedela u sedln
1 sa nostalgijom posmatrala brvnaru u
kojoj je provela poslednjih sedam godi-
na. Sa nekom cudnom mesavinom za-
hvalnosti i tuge odmaravala je coveka
u tamnom koji je stajao na tremu.

TuzZno, uzdahnula je pomislivsi na to
da od ovog trenutka vise neCe imati
dom i da ce biti, isto kao i Dzoni, begu-
nac pred zakonom.

— Vanda! - zacula je iza sebe bratov

poglas 1 nehotice se trgla. Onda je
mahnula rukom Holideju, okrenula ko-
nja i odjahala za bratom.
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Dok joj je otpozdravio i naslonio se
na dovratak. Njen tuzni pogled i po-
zdrav doprineli su da se u njemu nesto
prelomi. Odlucio je da pokusa da ima
pomogne.

OtiSao je u stalu po konja, uzjahao
ga 1 krenuo prema Tvin Forksu. Dzo-
ni Madero je pomenuo Serifa Loketa.
Verovatno se radi o razumnom coveku,
konstatovao je s nadom. Zato ce po-
kusSati da ga nade i vidi sta se moze
uciniti.

b

Pas klempavih usiju koji je njusio telo
Sema Perdija uplasSeno je Smugnuo u
stranu kada je grupd konjanika tutnje-
¢i dojahala u prasnjavo dvoriste. Bledi
mesec obasjao je ozbiljna lica sedmori-
ce Jjudi i bljesnuo na cevima isto toli-
ko revolvera. Clanovi potere bacili su
kratak pogled na les, a onda odmerili
pogledima zamracenu brvnaru.

— Slime! Harkinse! Krigere! — vikao
je Lajf Pardi ¢iji je glas u nocnoj tisSini
odjekivao kao pucanje bica. — Proveri-
te ima li koga u kolibi! Mi ¢emo vas
stititi! :

Trojica konjanika su bez reci kliznula
iz sedla i oprezno se uputila ka brvnari.
Revolveri ostalih ,krenuli” za njima.

— Necemo ih naci, Lajfe — rekao je Se-
rif Loket visokom ranceru koji je Cvr-
sto+ stezao cev puske.— Siguran sam
da su do sada odmaglil.

— Ipak moramo da proverimo — od-
vratio je Perdi na ¢ijem su se mrsavom
izduzenom licu isticale groznicavo za-
zarene oci. — Ho¢u da ga vidim mrtvog,
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Dzekobe! Necu se smiriti dok taj kuc-

kin sin ne postane rana za leSinare!

— Naci ¢emo ga, Lajfe — pokusao je da
ga umiri Loket. — Ipak... voleo bih da
smo joS malo sacekali i da sam uzeo
joS nekoliko ljudi. ViSe osoba bi lakse
zavrsilo posao, to da znas...

— Moji Jjudi su dovoljni — kazao je
Perdi kratko. |
- Serif DZejk Loket je zaéutao i nasta-
vio da posmatra ljude sa ranca ,Dija-
mond” koji su se lagano priblizavali
kolibi. Pre nepuna dva sata Lajf Perdi
je upao kod njega u kancelariju i zatra-
7Zio da saslusa ono §to je Bili Jork imao
da mu kaze. Tako je cuo da je stradao
Sem Perdi, a razbesneli Lajf je insisti-
rao da odmah krenu i da su za poteru
dovoljna Sestorica njegovih ljudi sa
ranca. Kao cuvar zakona, on treba da
im omoguci polaganje zakletve kako bi
izvanicno bili deo organizovane potere,
odnosno, postali ,pomocnici Serifa”.

Samo je uzdahnuo 1 video da je Slim
Donovan vec stigao do vrata brvnare.
Oprezno je usao, a za njim Se uUSuUNjao
1 kauboj po imenu Harkins. Zatim se
zacuo jasan bat Cizama po drvenom
podu i_lomljenje nameStaja. Nedugo
zatim na vratima se pojavilo smrknuto
Donovanovo lice.

— Pas je pobegao — objavio je.

Perdi i Serif su se cutke zgledali.
Oklevali su nekoliko trenutaka, a onda
lagano sjahali 1 prisli Semovom telu.
Rancer je cutke kleknuo i dodirnuo
bratovo ukoceno lice.

— Kao sto rekoh — progovorio je Bili
Jork — Sem nije imao Sansu. Naime,
dosli smo da podsetimo meleza na nje-
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gove obaveze i da naplatimo novac koji
je dugovao ,Dijamondu”. Madero je za-
htevao da se gubimo sa njegove zemlje
1 kada je Sem progovorio, taj smrdlji-
vi melez ga je jednostavno oduvao 1z
sedla. Koliko se ja razumem u takve
stvari, bilo je to ubistvo sa predumi-
Sljajem.

Serif Loket je kleknuo pored lesa i
pocesao se po bradi. '

— Sem ima revolver u ruci.

- Bili Jork ga je oStro odmerio.

— Kada je Madero potegao revolver
Sem je pokusao da se odbrani. Uspeo
je da izvuce revolver ali je bio mrtav
pre nego sto je uspeo da ispali metak.

Lajf Perdi se uspravio smrknutog lica
1 stisnutih usana. Na tom licu nije bilo
ni znaka tuge vec samo gola i otvore-
na mrznja. Serif Loket je to primetio
i istog trenutka se setio prica koje su
kruzile o Semu i1 Lajfu Perdiju. Kako
se SuSkalo, medu njima je bilo malo
bratske ljubavi. Braca su bila ortaci u
poslu, ¢ak bi se moglo redi rivali koji
su se samo podnosili.

— Simonse! — obratio se Perdi kuva-
ru. — Ti1 Leni odnesite pogrebniku telo
moga brata. Naravno, cena nije vazna.
Postarajte se da Sem bude sahranjen
kao sto to dolikuje.

— Naravno, mister Perdi — odvratio je
stari kuvar sa postovanjem. — To zna-
¢i da Leni i ja necemo biti potrebni u
poteri? |

— Rekao sam ti da se pobrines za po-
ereb — odsekao je Perdi prilazeci ko-
njil.
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I dok su ¢lanovi potere trazéili unao-
kolo trag Dzonija Madera, Serif Loket
je prisao rancerui.

— Lajfe, da 1i si siguran da hoces da
jases sa poterom?— upitao je. — Moz-
da...

— Idem! — presekao ga je ovaj odluc-
Nno. '

—~ Naravno, naravno.
samo...

— Nemoj niSta da mislis, Serife!

Cuvar zakona je slegnuo ramenima.

— Mister Perdi! — povikao je Slim Do-
novan koji je stajao je na ogradi korala
imahao rukama. — Mister Perdi! Serife
Lokete! Nasao sam trag!

Svi su mu prislii zagledall se 1 otlsak
konjskog kopita u prasini.

— Evo... svez trag — izustio je Dono-
van ponosno. .

~ Koliko svez, Slime? — zapitao je
Perdi nestrpljivo.

~ Otprilike tri do Cetiri Casa — proce-
dio je mrSavko.— I jos nesto; nije sam.

— Sigurno je 1 njegova skvo — sestra
posla sa njim — dobacio je Bili Jork.

— Ima joS nesto — dodao je Donovan
mrsteci se. — Video sam trag jos jednog
konja koji govori da je jos neko bio na
rancu i da je odjahao prema gl‘adu |
sve u otprilike isto vreme..

— Ko bi to mogao biti? — zapitao je
Perdi obracajuci se Bili Jorku. — Jesi li
video koga?

* — Ne — odvratio je Bili sa sigurnoscu.
— Brat i.sestra su bili sami. Mozda je
neko kasnije naisao.

Donovan je zavrteo glavom

— U svakom slucaju, trag dvoje begu-
naca vodi ka planinama.

Mislio sam
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Ljudi iz potere okrenuli su glave ka
severl; testerasti vrhovi udaljenih pla-
nina kao da su zasecali nebeski svod
proSaran zvezdama. U tom trenutku
dunuo je hladan vetar i njegov ledeni
dah je kao duga nevidljiva ruka dota-
kao grupu konjanika koja se, kao po
komandi, odjednom sneveselila. Lo-
ket je presao pogledom od jednog do
drugog clana potere znajuci da nijedan
od njih ne bi zeleo pohod u planine. Ni
on sam nije bio odusevljen avanturom
koja ih je ¢ekala i u koju su krenuli bez
ikakve pripreme. A pred njima su bile
visoke planine 1 dugo jahanje po zimi
1 vetru. 1

I Perdi je osetio ovu promenu raspo-

- lozenja.
- — SluSajte me dobro, ljudi. Covek

koga je taj melez ubio bio je moj brat!
Moj rodeni brat Sem! Zbog toga nudim
nagradu od dve stotine dolara onome
ko ugleda tog smrdljivog meleza! I jos
dve stotine dolara onome ko prvi sti-
gne do Madera 1...

—... 1 privede ga! — dobacio je Serif Lo-
ket odlucno.

Perdi klimnu glavom i ironi¢no se na-
smesi.

— Da, ba$ tako, momci. Serif mi je
uzeo rec iz usta. Znaci, bice bogato
nagraden onaj ko ga privede na nisan
revolveral

Ove reci izbrisali su kod ljudi 1 po-
slednji tracak kolebanja. Pomisao na
odmor, Zagor saluna, pice i Zene mami-
la je ljude na povratak, ali sada... Sada
je obecana nagrada bila daleko prima-
mljivija. Samo je Loket i dalje ostao re-
zervisan ali on nije imao izbora. Naime,
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kao predstavnik zakona morao je da se
nade u blizini kada DZoni Madero bude
uhvacen... iz vise razloga. Njegov za-
menik Ed Maler morade da se snade
dok on bude odsutan. Ko zna, mozda
¢e to za Eda biti dobro iskustvo.

— Onda.. Uhvatimo ubicu! — povikao
je Tom Kriger.

Uzvici odobravanja potvrdili su da je
rancer postigao svoj cilj 1 u potpunosti
promenio raspolozenje ljudi.

— Shime — dobacio je Bili Jork traga-

cu.— Ti si nasao trag pa je red da budes
vodic.

Slim Donovan se vinu u sedlu.

— Napred, gubimo dragoceno vreme —
podstakao ih je Kriger, robustan covek
ozbiljnog lica.— Ja nameravam da zara-:
dim svoj novac!

Nekoliko trenutaka kasnije potera je
izjahala iz dvorista. Pored lesa su osta-
li samo Simons i Leni Lonegan prateci
pogledom grupu konjanika dok nije za-
makla u no¢.

— Ne bih voleo da budem u kozi DZoni
Madera kada ga momci uhvate — rekao
je Leni pripaljujuci cigaretu.

— Taj podli ubica ¢e dobiti ono sto je
zasluzio — dobacio je Simons. — Vec
smo se naostrili da se obracunamo sa
njim.

I1

Dok Holidej je izbio i Sume bas na
proplanak koji se nalazio pred kucom.
Zastavsi na ivicl, pazljivo je osmotrio
brvnaru. Sve je bilo tiho, a u kudi i oko
nje mnije se zapazao ni najmanji pokret.
Pri prozracnoj bledoj svetlosti pra-

* % % DOK HOLIDE] * % %

skozorja Sirom otvorena vrata zjapila
su mrakom poput nekog tajanstvenog
mracnog ulaza.

Potera mu je, dakle, izmakla. Po tra-
govima koje je osmotrio zakljucio je da
su posli ka brdima kuda su se, vero-
vatno, uputilii begunci. Nepunih cetvrt
¢asa ranije pored njega su prosla dvo-
jica konjanika sa leSom natovarenim
preko sedla, pa se za tren ponadao da
¢e sti¢i poteru. No, ova nada se nije
obistinila. Ako je hteo da pomogne-
DZoniju i Vandi Madero, morao je poéi
za njima, a za duze jahanje nije bio

pripremljen. Nedostajala mu je hrana.

itopla odeca.

No, za pustolova. Hohde] evog kalibra
ta Cinjenica nije bila od presudnog zna-
caja. Koliko je znao, ni ¢lanovi potere
nisu bili narocCito opremljeni, sto ih je
sve stavljalo n ravnopravan polozaj. U
ovom momentu, najvaznije je bilo sti-
¢l ih i objasniti im Sta se desilo, ako
uopste budu hteli da ga saslusaju. A
ako ne budu, jednostavno ¢e ih nate-
rati. Nadao se samo da je serif Loket
zaista objektivan kao Sto je to DzZoni
pomenuo i da ée hteti da utvrdi istinu.
A onda... neka pravda kaze svoju rec.

Poterao je vranca tragom koji se sada
sasvim jasno video. Grupa konjanika
imala je prednost od pola sata, mozda
sat jahanja i Dok se nadao da ce ih sti-
¢i do podneva. Mada umoran, njegov
konj je jos uvek hitro grabio napred -
kao da je znao Sta njegov gazda zeli.
Negde pred podne trag je pokazivao da
im je za petama i posle desetak minu-

ta, jasucéi kroz Sumarak mladih topola,

Holidej je ugledao grupu ljudi koja se
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odmarala na proplanku ispred njega..
Opreznosti radi, znac¢ajno je usporio i
lagano prisao ivici Sumarka obraslog
zbunjem.

Ne silazeéi iz sedla razmaknuo je
grane 1 osmotrio grupu ispred sebe.
Naravno, pogled mu se odmah zadr-
zao na coveku sa metalnom zvezdom
na grudima. To je svakako Serif Loket,
zakljucio je. Ostali nisu nosili nikakva
obelezja, ali su sigurno sacinjavali
poteru i imali izvesna prava, bas kao
sto mu je i rekao zamenik Serifa, Ed
Maler. Osim cuvara zakona u grupi je
bilo jos petero jjudi. U o¢i mu je odmah
upao visok mrsav covek zapovednic-
kog izgleda 1 mnogo bolje odeven nego
‘ostali. Upravo je razgovarao sa Serifom
1 Dok je bez dvoumljenja zakljucio da
se radi o Lajtu Perdiju.

Preleteo je pogledom po ostalima;
jedan je bio mali rastom, zilav i neka-
ko kocCoperan, drugi ride kose 1 bezi-
zrazajnog lica, a treéi veoma mlad i
izrazito mrgodan... Cetvrti je bio ode-

ven u crno odelu i Holidej je u njemu

prepoznao Bili Jorka, revolverasa koji
je sa Semom Perdijem dosao na ranc
Maderovih.

Najzad je razgrnuo zbunje i izjahao na
cistinu. |

Docekali su ga radoznali i neprijatelj-
ski pogledi.

— Ako se ne varam, vi ste Serif Loket
— obratio se Dok Coveku sa zvezdom
zaustavivsi se tacno ispred njega.

— Da, ja sam taj — odvratio je ovaj, ne
dizuci se sa panja na kome je sedeo.

— Mi sno clanovi potere — dobacio je
Lajf Perdi. - Sta hodete?
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— Da vam se pridruzim - odvratio je

mirno Holidej i dalje gledajuci u Seri-
fa. -
— A ko ste vi i zasto se meSate u ono
sto vas se ne tice! — nestrpljivo je do-
bacio rander sumnjiavo odmeravajuci
dosljaka.

Dzordzijanac mu uzvrati ledenim, po-
malo prezrivim pogledom |

— Pruzanje pomo¢i Serifu tice se sva-
kog gradanina.

— Pola tuceta Jjudi sasvim je dovol]no
za hvatanje jednog ubice! — umesao se
Bili Jork. '

— Ubice kazete? — zapitao je Dok istim
tonom od koga se revolveras neprijat-
no stresao.

— Naravno. Bilo je to ublstvo sa pre-
dumisljajem. Ja sam sve video.

Holidej iznenadeno podize obrve.

— A ja sam, opet, stvar video drugaci-
je nego viine bih rekao da je tako.

Odjednom je zavladao muk. Bili Jork
se trgao 1 spustio ruku na drsku revol-
vera. |

— Vi tvrdite da lazem?

Pre nego Sto je Holidej mogao da od-
govori, umesao se Lajf Perdi.

— Videli ste, kazete? Znaci, vi ste taj
Ciji smo trag nasli na rancu? Ali ko
nam garantuje da ste tamo bili bas u to
vreme 1 da ste sve videli?

— Ja — odvratio je Dok kratko.

— Oh, to je stvarno strasna garancija
— odbrusio je rancer prezrivo.— Gospo-
din sa kravatom garantuje nam da je
sve video! — nastavio je podsmesljivo
1 pogledao ljude koji su poluglasno na-
smejali.— A ko ste vii ko vam daje pra-
vo da ometate hvatanje jednog ubice?
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— Ja sam Dzon Holidej, gradanin ove
zemlje 1 ne ometam hvatanje ubice.
Moj cilj je da se utvrdi istina, a sve dok
se to ne postigne, Dzoni Madero nije
ubica.

Loket hitro ustade.

— Dzon Holidej? Da vi niste mozda
Dok Holidej?

— U ovim krajevima ljudi me 1 tako
zovu — potvrdio je Dok.

Njegove reéi propratila je tiSina, a
sopstveno ime koje je Dok i1zgovorio
delovalo je na ljude kao hladan tus.
Samo je Loket bio zadovoljan.

— I v1 tvrdite da Madero nije ubica? —
upitao je Serif.

— Ne tvrdim, ali znam da to moze
ustanoviti samo sudija.

— Zar vam €injenica da je covek pote-
gao ne govori da je kriv? — prosiktao
je Perdi.— Bili, kazi gospodinu Holideju
kako se sve odigralo.

— Nema potrebe — usprotivio se Dok
oStro.— Dovoljno sam video i ¢uo i to
cu reci na sudu. Sada samo hocu da
se prikljuéim poteri. Mislim da za to
nema nikakve prepreke.

— Ja i dalje tvrdim da je Madero bez
razloga ubio gospodina Perdija — pono-
vo se umesao Bili Jork.

— A vi ste to mirno gledali? — uzvratio
je Dok pitanjem, zadrzavsi pogled na
Bilijevom revolveru.

— Nisam imao sansu — odvratio je
Jork. — Bio sam okrenut ledima.

— A ipak tvrdite da ste sve videli — do-
cekao ga je Dok.

-~ Madero je prijavi ubica!
je Perdi s mrznjom.

— uzviknuo
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Loket je zapalio cigaretu. Bio je stra-
hovito bled u licu...

— Dobro, to Ce se razjasniti. U svakom
slucaju, jedan revolver vise nece biti
na odmet. Ako hocete, mozete poci sa
nama, mister Holideje.

— Naravno. Zato sam dosao.

— Dignite ruku 1 ponavljajte za
mnom... — obratio mu se Serif.

Postupak polaganja zakletve brzo je
obavljen tako da je Holidej i formalno
postao ¢lan potere. Bili Jork je sve lju-

tito posmatrao dok je Lajf Perdi s mu-

kom ostao miran. No, nije mogao nista
da ospori jer je, kao predstavnik zako-
na, Loket bio voda potere

— Hajde, krenimo ve¢ jednom, ljudl‘
dobacio je.— Zelim da ubica moga brata
bude uhvacen Sto pre. Donovane, podi
da pronades trag.

— Sta, izgubili ste trag? — upitao je
Holide;.

— Da, ali znamo da su krenuli ka se-
veru — odvratio je Loket.

— Serif pogada kuda su se uputili —
dobacio je Perdi sa osmehom.

— Dzoni je jednim delom Indijanac,
bas kao 1 njegova sestra, Verovatno su
krenuli da se pridruze svom narodu sa
druge strane planine.

Dok za tren pomisli na prelepo Van-
dino lice, njenu vitku figuri 1 gipki hod.
Ma kakvo misljenje vladalo o Dzoniju,
ona je sigurno bila nevina.

~ Hajde, ne gubimo vreme! — opome-
nuo ih je Perdi 1 pojahao konja.

Desetak minuta kasnije Donovan je
nasao trag i grupa je nastavila da jase
sve do senke jednog visokog planin-
skog vrha. Zatim su prosli kroz uzani
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planinski prolaz koji se nastavljao na
Sumom obraslu dolju, a onda uz stepe-
nastu padinu do vijugave recice. Tu se
trag ponovo gubio. I dok su se Perdije-
vi Jjudi razisli da ga potraze, Holidej je
lagano pojahao recnom obalom.

Plitka brza recica se uvijala kao zmi-
Ja, a bistra voda bljestala je na suncu i
zapljuskivala stenovitu obalu penusa-
vim talasima. Dok je pogledao prema
vrhovima na severu koji su se jasno
‘ocrtavali na azurnom nebu.

— Pridruzicu vam se ako nemate nita
protiv — zacuo je serifov glas iza sebe.

— Ni najmanje — odvratio je Dzordzi-

janac i pokazao na na reku. — Medu
nama, biée dosta tesko sa Maderom.
Vesto zamece trag tako da se stalno
moramo zaustavijati. Ovde je usao u
reku i ko zna kada ce izadi...

~ Ali 1pak to mora uciniti. Uostalom,
znamo kuda se uputio — prokomernta-
r1sao je Loket.

— To se nikada ne zna sa sigurnoséu.
Mozda je poSao na sever samo da kod
nas stvori takvo uverenje.

—~ Mozda. Ve¢ nekoliko puta sam
pomislio kako bi bilo bolje da ga ne
uhvatimo — dodao je ¢uvar zakona ko-
lebljivo.

Holidej je cutke pogledao uzvodno,
n pravcu mesta gde je reka tekla iz-
medu tankih borova. Zatim je pogledo
nizvodno; tamo je reka tekla brze i u
daljini se ¢uo huk vodopada. Jahanje
nizvodno bilo je teze i begunci su vero-
vatno poshi uzvodno. Al taj zakljucak
je zadrzao za sebe: Neka Perdi i njego-
vi ljudi sami pronadu pravi trag.
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— Priznacu vam da mi je vrlo drago
Sto ste posli sa nama, mister Holideje
— nastavioje Loket poverljivo iako se
Holidej napravio da nije cuo njegovu
prethodnu konstataciju.

— Zaista? Zasto?

~ Pa... osim mene poteru ¢ine samo
ljudi sa ranca ,Dijamond” — kazao je
Dzejk Loket pogledavsi prema Perdiju
i njegovim ljudima.— A covek koga go-
nimo ubio je Perdijevog brata.

—Da... Priznajem, bilo mi je malo ¢ud-
no kada sam video da sa vama nema
nijednog coveka iz grada.

— Perdi i Jork su upali u moju kance-
lariju 1 navalili da odmah podemo. Nije
bilo vremena da sakupim ljude, a oni
su ve¢ imali spremnu ekipu. I tako...
ostavio sam zamenika u gradu, a ja
sam posao sa njima — kazao je Serif

- nabravsi ¢elo.— No, poduhvat mi se od

samog pocetka nije svidao i drago mi
je sto ste se pridruzili.

~ Da li vam je Dzoni Madero i ranije
pravio neprilike? |

— Nikada — odvratio je Serif. — Bar ko-
liko je meni poznato.

— Kao Sto sam ve¢ rekao, ja sam
prisustvovao dogadaju i video-Sta se
desilo. Po tome ne bih rekao da je on
covek koji bi izvrsSio ubistvo sa predu-
misljajem.

— I kako je to vama izgledalo?

— Dzoni je zaista potegao revolver i
opalio. Nisam video Perdija 1 ne mogu
da tvrdim da li je on pre toga potegao
oruzje, ali jasno sam cuo sum... kao
kad revolver izlazi iz futrole. Dakle,
sasvim je verovatno da je Dzoni pucao
u samoodbrani.



18

Loket slegnu ramenima.

— Nevolja je u tome sto Bili Jork tvrdi
suprotno. Posto vi niste jasno videli sta
je Perdi ucinio, vasSe svedocenje mozda
nece biti dovoljno uverljivo. Na nesre-
¢u, on je pobegao kao i Vanda koja bi,
takode, mogla da svedocCl. Sada se 1
njoj nec¢e mnogo verovati.

~ Znaci, ostaje Bili Jork kao najpouz-
daniji svedok? Revolvera$? Covek koji
je pred nama 1zjavio da je.u trenutku
dogadanja bio okrenut ledima? — doba-
cio je Dok zacudeno.

— Da, tako je. Naravno 1 vi. Ali znate i
sami...— zastao je Serif s mukom nala-
zeCl pra.vu rec. — Vi... takode vazite za
revolverasa i kockara i..... necete imati
sansi protiv Perdijevog uticaja. Bojim
se da vasa re¢ nece mnogo vredeti po-
gotovo sto niste sve videli.

— Tako dakle — progundao je HohdeJ
— A Sta vi mislite?

— Ja vam verujem — odvratio je Serif
bez razmisljanja. — No, problem je Sto
¢e veéina gradana poverovati da je
Dzoni kriv. Prvo sto Ce rem je da nevin
covek ne bi bezao...

— Obicno i ne bezi...
nema neki jak razlog.

— U svakom slucaju — odvratio je Lo-
ket — nije moje da presudujem da 1i je
Dzoni kriv ili nije. To ¢e odluciti poro-
ta. Moj zadatak je da ga uhvatim 1 do-
vedem u Tvin Forks radi sudenja. A to
nece biti nimalo lako. -

— Prvo ga moramo uhvatitl.

— A potom zivog sprovesti do Tvin
Forksa — dodade Serif mnogo tise.

— Kao sto sam rekao, u poteri su
samo kauboji sa ,Dijamonda” i to mi se

osim ako za to
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ne dopada. Pogledajte samo Perdijevo
lice pa Cete videti kako izgleda prava,
ogoljena mrznja.

— To sam vec video. Uopste uzev, ne-
mam bas neki utisak o braci Perdi.

— Ni ja ih ne cenim. No, Cini mi se da
je Lajf mnogo gori od pokojnog Sema.
Pogledajte samo to surovo lice 1 zle,
gotovo divljacke oCi! Mislim da se ni
trenutak ne bi dvoumio da ubije sva-
koga ko mu se nade na putu. Cuo sam
kako je bezobzirno nasrnuo na neku
porodicu doseljenika koja se naselila
blizu granice njegovog ranca. Dao je
ljudima Cetiri casa da se spakuju i odu
pod pretnjom da ce biti spaljeni ako
ostanu. Zamislite!

~ I sta ste vi uCiniti?

— Nista. Ljudi su otisli, naseljenik ga

- nije tuzio a ja sam za sve cuo kada je
bilo gotovo. Nadam se da su vam stva-

ri sada jasnije — kazao je .iduci pored
Doka.

DZordZijanac je dutke klimnuo gla-
vom 1 nastavio.

Reka je pravila okuku i on uskoro
zaustavi konja. Ne silazeCi iz sedla,
osmotrio je recno korito i obe strane
obale. _

— Obala je zasuta peskom —~ primetio
je.

— Da li su Dzoni i njegova sestra osta-
vili neki trag? — upitao je Serif nestr-
pljivo.

— Ako su jahali ovim pravcem s1gumo
jesu.

Poterali su konje okukom. Recica ] Je

- bila sve uza 1 dublja, otprilike do mesta

gde su se videli redovi drveca uz oba-
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lu. Holidej je oprezno osmotrio recno
dno.

— Mislite li da su odjahali u zemlju
Navahosa?— upitao je Serifa.

— Tako pretpostavljam.

— Onda bi trebalo pogledati severnu
obalu.

- Slazem se.

Skoro pola casa njih dvojica su ja-
hali duZ severne obale. Lagano su se
probijali ispod spustenih grana vrba
naspram kojih su.visoki uspravni bo-
rovi izgledali kao dzinovi. Odjenom su
se nasli na cistini i ugledali Donovana
koji im se priblizavao u galopu.

-~ Serife! - povikao je mr8avko. — Na-
Sao sam trag! Pohitajmo da javimo mi-
ster Perdiju!

Nekoliko trenutaka Serif je napregnu-
to razmisljao, a onda uzdahnuo.

— Idem da 1h dovedem — kratko je do-
bacio 1 pojahao za Donovanom.

Holidej je samo klimnuo glavom i la-

gano izvadio cigaru iz dzepa. Bio je za-
brinut razvojem dogadaja bas kao i Se-
rif Loket. Ako ne smisli neki pouzdan
nacin da dokaze Dzonijevu nevinost,
mladi melez ¢e mozda platiti glavom.
Razmi$ljao je odbijajuéi guste kolutove
dima, pustajuci konja da mirno cupka
bokore trave koja se kao tepih zelenela
ispod borovih grana... Nekoliko minuta
kasnije zacuo je pljuskanje vode i od-
mah zatim ugledao grupu konjanika sa
Perdijem na celu. DoSavsi do Holideja
nisu se zaustavili.

— Napred! — povikaoje Persi. — Mora-

mo pozuriti!
— To vam nece mnogo pomoci —
,ohladio” ga je Dok. — Ima prilicnu

prednost u odnosu na nas; taj trag je

" jos od sino¢.

— Mozda taj smrdljivi melez misli da
nas se otresao — odbrusio je rancer mr-
steéi se. — Ako je tako, nece zuriti da
umakne.

— Ne bih rekao da je toliko neoprezan
— primetio je Dok. |

No, Perdi nije popustao.

— Svejedno. Ipak Ce biti najbolje da
nastavimo!

Holideju nije preostalo nista nego da
krene za grupom. I dok su, jasuci pre-
ma severt, sve dublje ulazili u otvore-
ne celjusti planine, senke su postajale
sve duze i tamnije.

Ubrzo se ispostavilo da je Perdijeva
pretpostavka bila tacna. Verujuéi da
¢ce dve milje dugo jahanje kroz vodu
prevariti poteru, DZoni Madero se nije
trudio da prikrije trag. Naime, otisci
konjskih kopita u mekoj glini bili su
vrlo jasni tako da je potera mogla da
jase punom brzinom 1 bez zadrzavanja.

Sumrak se veoma brzo spustao. Sa
udaljenih brdskih prevoja culo se za-
vijanje vukova, dok su naleti hladnog
vetra postali sve ucestaliji. No, oni su i
dalje jahali sve dok predeo nije osvoji-
la potpuna tama.

Onda je Holidej zaustavio konja.

— Dalje ne mozemo — kazao je kratko.
— Suvise je mracno.

[ako nerado, i rancer se slozio da da-
lj1 put nema smisla.

— Dobro. Zaustavljamo se. Nalozite
vatriu, momci — naredio je Harkinsu i
Krigeru. _

Dvojica ljudi su poslusali bez reci.
Dok su sakupljali drva po okolini osta-
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li su se posvetili podizanju logora. Sto
se Holideja tiCe, on je prvo istimario

konja razmisljajuci o tome kako je, u

stvari, nezvaniCni ali istinski voda po-
tere Lajf Perdi. Kada je zavrsio, vatra
je veé gorela a Harkins i Kriger su sla-

gali drva koja ¢e biti potrebna tokom

noci. Odmah tu bio je 1 Slim Donovan
koji je przio slaninu u velikom crnom
tiganju.

Samo Bili Jork nije radio nista. Stajao
je malo udaljen od ostalih, a Lajf Perdi
je ocigledno svesno tolerisao njegovu
pasivnost. Holidej je to 1 ranije prime-
tio; naime, dok su ostali ispunjavali
gazdina naredenja, on je mirno sedeo
u sedlu 1 posmatrao.

— Vecera je spremna! — povikao je Do-
novan i sve prenuo iz razmisljanja.

Ljudi su se bez reci okupili oko lo-
gorske vatre 1 primili porciju. Umorni
i gladni, navalili su na hranu, Zeljni
odmora i kakve takve topline. Zavrsili
su sa jelom bas kada se pun mesec po-
javio 1znad borova.

Nekoliko trenutaka kasnije Harkins 1
Donovan poceli su partiju pokara dok
se Holidej glavom naslonio na sedlo i,
posmatrajuci titrave plamene jezike,
utonuo u misli. Serif Loket je malo
dalje sedeo sam 1 crvenim neispava-
nim ofima zirio u mrak. I on ¢e ubr-
zo zaspati, zakljuci Holidej, bas kao i
Kriger. Sto se tiée Lajfa Perdija, on je
sedeo sa druge strane vatre i lagano
ispijao kafu. |

Jedino Bili Jork nije mogao da se smi-
ri. Dva puta je ustajao, Setao tamo —
amo, a kada bi dosao do ivice svetlog
kruga obasjanog vatrom, zastao bi i
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zurio u mrak. U _]ednom trenutku nje-
gov 1 Dokov pogled su sreli i na licu
mrSavog revolverasa sevnuo je zloban,
podrugljiv osmeh.

— Znas sta ne mogu nikako da shva-
tim, Holideje — rekao je i oklevajudi
krenuo ka DzordZijancu.

— Za vas sam jo§ mister Holidej, Jork
— presekao ga je Dok. — Zapamtite to!

Revolveras se trgao i vidno preble-
deo. Nije mu se dopalo da ga neko
tako oslovljavava, odrosno da se tako
pokroviteljski ponasa prema njemnu.

Ipak, joS uvek je ¢utao ne zeleci da za-

ostrava situaciju.

— Nesto vas muci? - zapltao je Dok

— Da, jedno nerazjasnjeno pitanje. Ne-
Sto u vezi price koju sam usput ¢uo od
Harkinsa — kazao je Jork svadalacki.

— Zaista? Pa zasto ne istresete sta ste
c¢uli o meni, Jork? — odbrusio je Holidej
i lagano odbio dim. Naime, on je dobro
poznavao ljude poput Jorka. Takvih je
bilo svuda: u salunima, na ulicama, u

“vojsci, medu kaubojima u preriji. Bili

su to rodeni nasiinici koji su morali

‘nekoga da kinje da bi u sopstvenim

oCima izglédali veliki. A ovaj teksaski
revolverasS po imeni Bili Jork bas sada
je nameravao.da se pravi vazan i to iz
jednog jedinog razloga: Dok Holidej je
za njega bio preveliki izazov da bi mo-
gao ostati miran.

— Pa, Cet mi je samo ispri¢ao ono
$to se o vama govorka — rekao je Bili
osmehujudi se ostalima koji su ga sa
interesovanjem slusali. Ali svejedno,
ta govorkanja su vrlo zanimljiva. A
posto sam cuo kako branite Madera,
sklon sam da verujem da su tacna.
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— Bili... — promrmljao je Perdi oci-
gledno ne zeleci da bas sada dode do
bilo kakvog sukoba.

No, revolveras se nije obazirao na
gazdine reci.

— Da, sada sasvim verujem da ste
neko vreme, ne zna se kada, zivel
medu Indijjancima... Mislim da su u pi-
tanju Apaci...

Holidej mirno odbaci opusak.

—... 1 naravno, verujem da ste od tada
zaljubljeni u Indijance... 1 Indijanke!

Harkins se titho zacerekao. |

~ Bili! - prasnuo je Lajt Perdi gnevno.
— Ovo nije ni vreme ni mesto...

Dok Holidej je lagano ustao i1 stao
naspram utobrazenog Teksasanina. Na
licu mu je poigravao odblesak vatre.

— Cini mi se da je pravo trenutak da
nesto objasnim, Jork — kazao je mirno.
— Nikome, pa ni vama, ne nameravam
da se ispovedam i govorim o nekadas-
njim ni o sadasnjim simpatijama i an-
tipatijama. Pre sam misljenja da bi vi
trebalo nesto da nam objasnite... -

~ Zar? A sta to, na primer?

— Sta? Pa, kao prvo.... Vi ste svakako
revolveras, Nije li tako?
— Naravno da jeste. -

— Dobro. Da se onda vratimo doga-
daju ispred Maderove kolibe. Dakle,
ako se DzZoni zaista prvi latio pistolja
kao Sto kazete, kako to da ga jedan
profesionalni revolveras kao Sto.ste
v1 nije smakao pre nego sto je bilo sta
ucinio?

— Do davola, rekao-sam vam...

- Ah, da... - toboze se prisetio Dok.

— Rekli ste da niste'imali Sansu... da

ste bili okrenuti ledima ili tako nesto?
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— Bio sam... upola okrenut... Desna
ruka mi je...

~ Da, dok ste se vi sasvim okrenuli on
vas je ve¢ drzao na niSanu — dobacio je
Holidej pazljivo posmatrajuci kako Bili
Jork bledi i crveni od muke. — Zaista je
cudno da profesionalac kao sto ste vi
u takvoj situaciji bude okrenut ledima.
Pardon, upola okrenut ledima onome
na koga je duzan da pazi... i dopusti
da jedan obiCan melez na njegove 6¢i
ubije coveka koga je trebalo da Cuva.
Cudno, zar ne?

— Sta?! Idi ti dodavola...

— Bili! - povikao je Lajf Perdi, hitro
ustao i u dva skoka se nasao izmedu
dvojice suprotstavljenih. — Nisam te
unajmio da zapocinjes svade i sukobe!
— obrecnuo se ljutito.

Bili se tak tada trgao.

— U redu. Kako ti kazes, Lajfe.

I drugi put izbegavajte grube reci —
dodao je Holidej. — Ne volim tako nesto
da Cujem.

Revolveras se bez reéi udaljio; Har-
kins je pokupio karte i ustao, a u logo-
ru je zavladala tiSina. Tada je Holidej

~ prisao i'nasuo sebi jo§ kafe iz velikog

lon¢eta. Posle nekoliko trenutaka pn-
druzio mu se Serif.

— Pokrenul: ste jedno zammljwo pita-
nje, Dok — kazao je kada su posle izve-
snog vremena na trenutak ostali sami.

- —Na sta mislite? — jedva ¢ujno promr-

mlia Dzordzijanac.

— I sam sam se viSe puta pitao zasto
covek Jorkove reputacije nije jedno-
stavno smakao Madera kada se ovaj
masio revolvera... Onda je Bili rekao
da je DZoni iznenada trgao oruzje i
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oduvao Sema Perdija iz sedla. I sve je
bilo zavrseno za tren. Moguce je da se
stvari ponekad tako odigraju, zar ne?

— Da, mogu se odigrati — slozio se Ho-
lidej srknuvsi kafu. — Naravno, ima i
drugih varijanti.

— Kako? Sta hodete da kazete?

— Pa to kako se nadam da ¢e melez
biti izveden pred sud gde ¢e moci da se
razmotre bas te ,druge varijante”.

Loket je uzdahnuo dok mu je ruka u
kojoj je drzao linCe sa kafom vidno za-
drhtala.

— Melez Ce biti izveden pred sud i bice
mu posteno sudeno — kazao je muklo.

Dok je ispio katu do kraja i naslonio

glavu na sedlo. U jednom trenu pogle-

dao je ispod oka na suprotnu stranu i
spazlo Jorka koji se povukao u senku.

Na njegovom licu jasno se mogla pro-
citati slepa mrznja. |

11

Logor su napustih u hladno sivilo
zore joS pre izlaska sunca i pojahali
kroz tisinu zaptivenu maglom. Govorili
su malo 1 to tiho 1 priguseno, izbegava-
juci grane koje su ih pri prolazu kroz
sumu Sibale po licu. Uskoro je sunce
provirilo preko brdskog prevoja na

istoku, ali je , krov” od gustih iglicastih -

grana sprecavao da toplota dopre do
konjanika. Jahali su lagano, vijugajuci
izmedu drveca i ponekad gubeci trag
zbog nedovoljne svetlosti. No, ubrzo
st izbili na Cistinu obasjanu suncem i
nasli se na pocetku dugacke doline. Sa
zemlje se dizala magla 1 klizila uz litice
ka nazubljenim testerastim prevojima
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koji su kao vrhowi strela parali bledo
jutarnje nebo.

Nekoliko prepodnevnih sati jahali su
kroz dolinu, a u podne je ponovo poceo
uspon. Stepenasta padina pruzala se
daleko 1spred njih...

Holidej se diskretno osvrnuo oko sebe
1 osmotrio ljude koji su se s naporom
penjali uzbrdo. Razgovor je zamro jos
pre nekoliko casova. Naime, uprkos
odmoru u toku noci ¢lanovi potere bili
st umorni, dremljivi 1 zarasli u kratke
cekinjaste brade. Svi konji su bili po-
kriveni znojem 1 kako je vreme odmica-
lo, lagano usporavali hod. Donovanov
konj je lagano hramao ali Perdi nije
dozvoljavao da zastanu i odmore se.
On je jahao na Celu grupe, neumoran i
odlucan, ne skidajuéi pogled sa traga.
Minuti su odmicali 1 oni su sve dublje
zalazili u planinu.

Konacno su stigli do prevoja i na tre-
nutak odahnuli. Pogledavsi prema se-
veru, Holide] je ugledao jos testerastih
planinskih grebena koji su se kao crne
stepenice pruzali ka usamljenom snez-
nom vrhu. Trag begunaca skretao je sa
prevoja 1 vodio ka jednom prolazu.

Odjednom je Donovan skrenuo nale-
vo, ka senci htice gde se pored jedne
stene video krug kamenja crn od cadi.
Svi su posli za njim.

Mrsavko je sjahao i priSao vdtristu
dok su se ostali okupili u sirok krug. .
Posto je zavukao ruku u sivkast pe-
peo, Donovan je digao glavu i pogledao
konjanike.

— Pepeo je jos uvek vruc¢ - kazao je
vazno. — Mislim da su ovde proveli
proslu noc.
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— Onda nisu daleko ispred nas! — uzvi-
knuo je Perdi. |

— Manje od pola dana jahanja — potvr-
dio je tragac.

Lajf Perdi prikupi vodice.

— Jahademo dok ih ne sustignemo.

Donovan je iznenadeno zatreptao jer
mu se Perdijeva ideja nije dopadala.

— Mom konju treba odmor — rekao je
Holidej mirnim ali odluénim glasom.

— Slimov konj hramlje. Verovatno mu
je pod potkovicu zapao kamencic¢ koji
treba izvaditi. I ostali konji su umor-
ni, to svi znate. Dakle, odmoricemo se
ovde nekoliko casova.

— Pavola ¢emo se odmoriti! — huknuo
je Perdi gnevno. — Nemamo vremena
da...

— Nadoknadiéemo vreme — prekinuo
ga je Holidej kratko. — Ako sada po-
teramo konje uz ovo brdo oni Ce popa-
dati. |

— Hocu da jos danas uhvatimo onog
smrdljivog meleza! — prasnuo je Perdi.

— Pretpostavljam da cemo ga stici
sutra... sutra posle podne — kazao je
Holidej 1 mirno sjahao. — Sad ¢emo se
odmoriti.

~ Mislim da je tako bolje — slozio se
Loket 1 sjahao.

Ostali clanovi potere su se u nedou-
mici zgledali, ne znajuci Sta da rade.
Svi pogledi bili su okrenuti ka Perdiju
koji je nekoliko trenutaka zgranuto zu-
r1o u Doka.

Onda je bez reci sjahao sto je bio znak
da 1 ostali ucine isto.

Donovan je podigao nogu svog konja
i brzo napipao oStar Skriljac izmedu
kopita i potkovice. Pazljivo ga je uhva-
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tio 1 klimnuo glavom Sto je bila neka
vrsta priznanja da je Dok bio u pravu.
Umorno dahéudi i brisuéi znoj sa lica,
Kriger i Harkins su uzeli spil karata 1
povukli se u senku. Odmah potom im
se pridruZio i Serif Loket. Sto se Doka
tice, on je priSao Donovanu kako bi mu
pomogao da izvadi kamen 1z potkovice.
Perdi se nekoliko trenutaka nervozno
vrteo, a onda se lagano uputio ka pro-
lazu. Pet minuta kasnije stigao je do
proSirenja gde se prolaz zavrSavao i
zaronio pogledom u dolinu koja se pru-
zila pred njim. Nadao se da ce ugledati
1 najmanji znak prisustva begunaca,
ali... niSta od toga. Dolina je pocwala
u potpunom miru.

Posle nekoliko trenutaka zacuo je

Sum koraka iza sebe i okrenuo se. Pri-

lazio mu je Bili Jork.

— Tu s1, Lajte.

— Da, tu sam. Nervozan si?

— Pomalo. Znas, ¢ini mi se onaj uo-
brazeni Holidej digao suvuse visoko.

— Da — odvratio je Perdo zamisljeno
stavljajuci cigaru u usta.

— Ponasao se malocas kao da je on
gazda. Samo je rekao gde ¢emo se od-
moriti ne vodeci racuna da 1i mi to ho-
¢emo ili necemo. Uzeo je sebi za pravo
da kaze kada cemo uhvatiti Madera! —
planuo je Bili ]ork 1 gnevno odgurnto
nogom jedan veéi kamen. — Covek bi
mogao da pomisli da je on voda potere,
a ne obicni prisipetlja.

— Svejedno, ipak mu niSta ne mozemo
jer ga Loket podrzava — promrmljao je
Perdi. — Za sada mora ostati tako kako
jeste... ali samo za sada.

— Prokleti smutljivac!
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— Pazi, Bili, ne zelim nikakav sukob!
~ odvrati Perdi preteci podizudi prst.

— Kada si ga prosle nociizazavao is-
pao si prava-budala! Igrao si glupu igru
kao da ne zna$ ko je Dok Holidej!

— Pa stal!Siguran sam da su te price o
njemu samo bajka za lakoverne kuka-
vice! Uveren sam da bih mogao da ga
sredim. Osim toga, celoga dana me je
nervirao, pravio se vazan, jahao uobra-
zeno kao da je osvojio svet 1 naredivao
kao da smo svi na njegovom platnom
spisku! To me je dovelo do usijanja...

- —Verujem, ali sledeéi put sacekaj moj
stav pre nego Sto kreneS$ na njega.

— Mislis... kada stignemo Madera? —
zapitao je Bili.

—~ Mozda. Verovatno ée to biti pravi
trenutak.

— Ah! Ubeden sam da ée nam praviti

neprilike kada uhvatimo meleza! — pro-
komentarisao je nervozni revolveras.

~ A ja sam uveren da ces ti biti u
stanju da izace$ na kraj sa njim... na
neki nacin — odvratio je Perdi i pripalio
cigaru odmerivsi TeksaSanina hladnim
pogledom. — Konacno, placen si da sti-
ti§ moje interese...

— A Loket? Da li ce b1t1 potrebno da i
njega sredim?

— Ne verujem. Ja ve¢ duze vreme po-
znajen Dzejkoba Loketa — prokomen-
tarisao je rancer i mracno se osmeh-
nuo.~ On nosi Serifsku zvezdu, ima
poStene namere, dobro poznaje zakon
i korektno obavlja duznost Serifa. No,
kada dode do potezanja oruzja Loket
je prava kukavica! Mislio sam da si
to ve¢ 1 sam procenio... Secas se kada
smo bili kod Maderove brvnare? Pome-

- — Nista...
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nuo je da je Sem imao revolver u ruci,
ali ti si ga u momentu sasekao rekavsi
da je moj brat pao mrtav pre nego sto
je stigao da ga upotrebi. I sta je Loket
ucinio?

— odvratio je Bili Jork.

— Tako je, Bili. Vecina Serifa na nje-
govom mestu proverila bi taj revolver,
zar ne? A Loket nije preduzeo niSta
jer smo mi bili tu! Dakle, nas Serif nije
nikakav heroj, Bili. Naravno, on je po-
Sao sa nama da bi Madera priveo na
sudenje... ali ne verujem da ce nam se
ispreciti na putu kada dode trenutak.

— Na$ znackaros je, dakle, pricalica
1 naivko?

— Bas tako. .

— A nasi momcf?

Perdi se nasmesio. Na svu srecu, lju-

di sa ran¢a nisu znali pravu istinu o su-

kobu sa Maderom. Naime, Bili Jork je
bio toliko priseban da dode i prvo njega
obavesti o svemu. Istina, on nije mno-
go mario za brata Sema koji je uvek
bio nadobudan i teZio da bude glavni
na rancuiu ostalim zajednié'kjm poslo-
vima.. No, kada se desio nesrecan slu-
¢aj, on je resio da stvar iskoristi. Zato
jeu dogovoru sa Bilijem Jorkom malo
promemo detalje i pred ljudimo izloZio
pricu koja je u o jihovim srcima zapa-
lila plamen mrznje. Posle toga je sve
iSlo po planu: organizovanje potere,
obecanje nagrade i naravno, poseban
dogovor o nagradi sa Jorkom koju Ce
revolveras dobiti kada Dzoni Madero
bude mrtav. -
— Ne brini za mojée ljude — odvratio je
rancer samouvereno.— Dobro su place-
ni, veruju mi na rec. Pored toga... na-
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grada je ucinila svoje. Sada razmisljaju
samo o tome i prihvatice nase videnje
stvarl. '

Bili zadovoljno klimnu glavom.

— Dakle, Dok Holidej je jedini za koga
¢u morati da se pobrinem?

— Mozda.

— To-Ce biti pravo zadovoljstvo — od-
vratio je lagano Jork i razmisljajuci o
sceni obracuna, nesvesno dodirnuo
drsku pistolja.

i S

U smiraj sunca poceo je da duva ve-
tar. |

Sa visokog sneznog vrha hujao je niz
padine i Sumeo kroz plitku dolinu u ko-
joj se potera ulogorila za noc. U pocet-
ku je samo pirkao raspaljujuéi vatiru,
ali je vremenom postajao sve hladniji
i snazniji. U jednom trenutku ledeni
udar vazduha ozbiljno je zanjihao vi-
soke krosnje borova i ljudi su kao po
komandi, prisli blize plamenu.

Vederali su u tiSini i isto tako tiho,
uvijeni u ¢ebad i osluskujuci fijuk ve-
tra, pokusali da spavaju ¢ekajuéi do-
lazak novog dana. Tog popodneva na-
predovali su priliéno sporo. U stvari,
beginci su sa mekog presli na tvrdo,
kamenito tlo tako da se trag cesto gu-
bio. S vremena na vreme morali su da
se zaustave i sacekaju Donovana koji
je uz pomoc¢ Harkinsa i Krigera trazio
otiske konjskih kopita. Tokom celog
dana slusali su udaljeno zavijanje vuc-
jeg copora, ali kada je pala noc sve je
bilo drugadije. U stvari, oseéali su da
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su zveri prisle blize i da se sunJaJu u
tami oko logora.

— Mogao bih da popijem jos malo kafe
— kazao je Bili Jork Donovanu. Ovaj je
kratko klimnuo glavom i rukom po-
segao za vellkom posudom. Upitno je
pogledao u Holideja kop je iznenada
ustao.

— Konji su se uzmuvali — procedio je
DzZordzijanac tiho.— Nesto ih je uzne-
mirilo!

— Vukovi!
1no.

— Mozda - odvratio je Dok kratko,
osluskujuéi nemirno frktanje done-
to vetrom. — Ipak ¢u pogledati Sta se
tamo dogada.

— I ja idem sa vama — umesao se Lo-
ket.

— NiSta zabrinjavajuce — dobacio je

~ dobacio je Perdi bunov-

Bili Jork ravnodusno. — Konji su culi

zavijanje vukova u daljini.

Al Holidej nije odustajao. |

— Ipak idem da proverim - rekao je.

Udaljio se tiho zajedno sa Serifom
dok su se ostali okupili oko vatre ceka-
juéi da Donovan skuva jo§ jednu kafu.
Prosli su kroz Sumu do male Cistine
gde su konji bili vezani za konopac ra-
zapet izmedu dva dzinovska bora. Holi-
dejev Mig je nervozno frktao dok je Do-
novanov mrkov uporno kopao nogom.
[ druge zivotinje su bile uznemirene,
naculjenih usiju, nervozno zatezuci ko-
nopac za koji su bili vazani.

Neko vreme Dok je nepomi¢mo stajao
1 pogledom ,procesljavao” mrak.

— Uplasili su ih vukovi? — upita Loket
prekidajuéi tiSinu.
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— Konyji nisu uplaseni — Sapnuo je Ho-

lidej jedva Cujno. — Samo su uznemire-

ni 1 nervozni.

— Kako... kako to mislite?

— Greben... — pogledajte greben — ka-
zao je Dok tiho.

— Sta... greben...? — promrmljao je
Serif zbunjeno i tek tada bacio pogled
prema tamnom nazubljenom planin-
skom prevoju upravo iznad njih. Tada
ih je ugledao, jasno ocrtane na nebu
obasjanom mese¢inom. — Dodavola...
- promucao je jedva cujno pokusava-

juci da dode do daha.
— Da, da... cetiri konjanika — Sapnuo
1€ Dok.

— Ali... pogledajte! Posmatraju nas
logor kao ptice grabljivuce! — uzvi-
knuo je Serif priguseno.— Dakle, zbog
nji su se konji tako uznemirili.

— Pogledacu ih izbliza.

— Mozda su... mozda su samo putnici
koji su ugledali nasu vatru — promr-
ljao je Loket neubedljivo. — Mozda Ce,
kad osmotre situaciju, dojahati dole 1
zatraziti gostoprimstvo za noc.

— Mozda — odvratio je Holidej sum-
njicavo. — A mozda su Indijanci, Cetiri
indjjanska ratnika koji se posle lova
vracaju kuéi. Ako je tako, mogu pasti
u iskusenje da pokusaju munjevit na-
pad na jedan usamljeni logor kao sto
je nas.

— Do sto davolal

Holidej se okrenu prema Serifu.

— DzZejk, odSunjajte se nazad i upozo-
rite ostale — Sapnuo je.— Jednostavno
tiho i mirno udite u logor kao da ste
samo sakupljali drva. Recite ostalima
da se ponasaju kao da se nista nije de-
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silo jer Ce oni sa grebena motriti svaki
njihov pokret. Ako nekim slucajem ti
lupeZi planiraju napad, ne bi bilo dobro
da zapaze da smo ih primetili. Bilo bi
bolje da dodu i ulete u nasu klupku.
Loket se tiho udaljio i Holidej je
ponovo obratio paznju na konjanike.
Cutljivi posatradi su i dalje stajali bez
pokreta a njihove siluete oStro su se
ocrtavale na punoj mesec¢ini. Nedale-
ko od njih uzdizao se stari bor 1 Dok
odluci da se privuce u senku velikog
drveta. Oprezno se udaljio sa Cistine
i poCeo da se penje uz mahovinom
obraslu padinu. Za to vreme konjanici
se nisu ni makli. Nastavio je da prilazi
pola puzeci, a pola hodajuci. Tako je

‘presao ravnu stenu i nasao sa u pod-

nozju dzinovskog drveta. Priljubio se
uz ¢vornovato deblo 1 izvirio da osmo-
tri.

Konjanici nisu bili Indijanci kako je
u prvi mah mislio, vec belci naoruzani
do zuba. Svaki je nosio pusku, nisko
pripasane pojase sa revolverima, a po-
vrh svega, jedan je preko sedla nosio
skracenu dvocevku sacmaru. I dalje
sut bez pokreta sedeli na konjima 1 po-
smatrali logor. Pogledavsi dole, Dok
je video kako ljudi okupljeni oko vatre
pazljivo slusaju Serifa Loketa.

Ba$ u tom trenutku jedan od jahaca
okrenuo je svoga konja. U tom tre-
nutku, meseéina je obasjala njegovo
pacovsko lice ,ukraseno” prosedom,
danima nebrijanom bradom. Istoga
trena Holidejevi prsti su instinktivno
stisnuli drsku revolvera. Uzdahnuvsi,
josS jednom dobro osmotrio to grozno
lice sa dva sitna, zazarena oka, kuka-
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stim nosim i pramenovima dugacke
zamescene kose koji su Stréali ispod
Sesira kao strukovi slame. Bilo je to
lice coveka Cije su slike bile izlepljene
na svakoj Serifskoj stanici Sirom jugo-
zapada!

Krago!

Dok Holidej se povukao u senku sta_
bla i podigao revolver.

Bandit pacovskog lica promrmljac
je nesto svojim pratiocima. Jedan je
klimnuo glavom, a zatim su se u ko-
loni, kao niz cutljivih duhova, uputili
duz linije grebena. Jahali su nagnuti u
sedlima, glava oborenih pred naletima
ledenog vetra koji ih je Sibao po licu.
Bili su to grubi, bradati ljudi divljeg
1zgleda i1 lagano se kretali ka velikom
boru.

Odjednom je Krago zategao vodice.
HohdeJ je stajao kao oka.men] en dok je
cuveni bandit zurio 1 hjegovom prav-
cu. No, to je trajalo veoma kratko. Vec
sledeceg trena Krago je skrenuo konja
1 usmerio zivotinju niz spoljnu stranu
brdskog grebena.

Dok je sa olakSanjem odahnuo prate-
¢1 pogledom bandite koji su se stopili
sa no¢nom tamom. Ipak, joS neko vre-
me je stajao nepomican, kao zalepljen
za stablo bora. Stavio je revolver u fu-
trolu 1 uzdahnuo pomislivsi da se na-
lazio samo nekoliko koraka od najgro-
znijeg zlocinca u celoj oblasti. Njegova
banda terorisala je granicne krajeve
ve¢ punih sedam godina ostavljajuci
- za sobom krvav trag ubistava, silova-
nja i krada. Ocigledno je da su zlocinci
osmatrali logor i premisljali se dali da
ga napadnu. Na kraju su odustali vero-
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vatno zbog nepovoljnog odnosa snaga.
Naime, Holidej je znao da su banditi
Kejna Kraga preziveli toliko dugo vre-
mena izmedu ostalog i zbog toga Sto je
izrazita brojcna nadmoc¢ uvek bila na
njihovoj strani. |

Najzad se odvojio od drveta 1 zurno
vratio u logor.

Kada je zakoraéio. u krug osvetljen
vatrom, svi su nestrpljivo poskakali.

— Sta se, do davola dogada'? — zapitao
je Perdi. — Loket rece..

— Krago! — presekao ga. je Dok krat-
ko.

— Kejn Krago — ponovio je Loket sti-
SNuvsi usne.

— Ne brinite — dodao je Holidej mir-
no. — Otisao je... a sa njim 1 njegova
banda.

— Jeste li sigurni da je... da je to bio
Krago?— zapitao je Loket promuklo.

— Kada sam poslednji put Cuo o nje-
mu, Krago se nalazio severno odavde
— dobacio je Donovan.

— Ako je i bio, sada je ovde u brdi-
ma... 1 to 1za onog prevoja — nastavio
je mirno Dok 1 ispod oka osmotrio
sve prisutne. — Naravno, ta] bandit i
ne sluti da znamo kako je on u blizi-
ni. Uostalom, 1ma nas sedmoro, a njih

- je cetvorica. 1za ovog grebena je mala

dolja; ako pozurimo, mozemo zaobila-
znim putem obicCl polaz kroz kojim oni
moraju da produ 1 tako ith uhvatiti u
klopku.

— Sta? Pa nismo dosli ovde da lovimo
Kraga! — prasnuo je Perdi.

— Znam - odvratio je Dok. — Dos-
i smo da uhvatimo jednog meleza,
sitnu ribu u poredenju sa zloCincima
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koje sam malocas video na grebenu.
Samo da znate, Kragova banda je po-
bila neznano koliko koliko ljudi, Zena,
pa éak i dece! A ta druZina 111]6 daleko
od nas.

— Ne kazem d_a nije tako, ali... nece-
mo da preduzimamo niSta sto ée nas
udaljiti od Madera — dobacio je Perdi
otvoreno. — Uostalom, ako cekamao
Kraga u zasedi i sukobimo se sa njim
rizikujemo da neko bude povreden,
mozda cak i1 ubijen. Njih jeste cetvo-
rica, ali svi su hladnokrvne ubice koje
ne znaju za milost. I §ta ako jer Made-
ro iza ovog brega? Cude odjek pucnja-
ve 1 to ¢e ga upozoriti da smo u blizini.
Ne, ne, stajemo ovde' Neka Krago ide
do davola!

— Li¢no sam mislio da odluke donosi
Serif Loket — odvrati Holidej suvo. — Ili
ste mozda vi ovlaséeni da komanduje-
te grupom Serifovih zamenika, Perdi?

— Loket vodi poteru — kazao je rancer
mracno.

Neko vreme oko vatre je vladala ti-
sina, a onda Loket gla.sno uzdahnu i
zagledao se u tamu.

— Mister Perdi je u pravu, mister Ho-
lideje — konacno je izustio. — Posli smo
da uhvatimo ubicu Sema Perdija 1 to je
nas zadatak. Mozda... mozda ¢emo u
lov na Kraga poci neki drugi put. Po-
krenucemo jacu poteru od ove.

Rancer se nadmoc¢no nasmejao i za-
palio cigaru. Prisetivsi se Sta je njegov
gazda rekao o Serifu, Bili Jork je hlad-
no odmerio prebledelo Loketovo lice.

— Sta je sa tom kafom? — zapitao je
Perdi otpuhnuvsi dim.
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— Evo, evo — odvratio je Donovan
uzurbano. — Samo jos nekoliko trenu-
taka, mister Perdi.

* k k

Ujutru je put poceo da vijuga uzbrdo
ka jednom dugackom, tamnom grebe-
nu. Trag u mekoj zemlji bio je sasvim
svez i ¢lanovi potere su pohitali da sto
brze stignu svoj plen. Nalazili su se u
tesko prohodnoj divljini u Cijim Suma-
ma je boravilo mnostvo zivotinja. No,

nisu smeli da pucaju znajuci da bi to

bilo upozorenje za begunce koji su se
nalazili ispred njih. Dok su jahali kroz
dugacak prolaz iznad glava im je kru-
Zi0 zlatni orao, a iza stena se culo mu-
mlanje Vehkog gnzh]a

Holidej je ve¢ dva puta video Indi-
jance. Jednom ih je sa dosta ndaljenog
uzviSenja uhodio usamljeni ratnik na
sarenom Konju, a oko sredine prepod-
neva trojica Indjjanaca su ih neko vre-
me pratili. No, sada ni njih nije bilo.

Podne je proslo i sunce je pocCelo la-
gano da plovi prema zapadu.

Kada je potera konacCno stigla do
vrha dugog prevoja, senke su pocele
da se izduzuju. Zastali su kako bi od-
morili konje bar nekoliko minuta. Dok
se okrenuo u stranu i pazjivo osmotrio
visoravan koja se pruzala pred njim.
Pretpostavio je da trag koji slede nije
stariji od jednog Casa, Sto je znacilo da
¢e veoma brzo stiéi begunce.

I ostali su slutili nesto slicno; naime,
umor na njihovim licima smenila je na-
petost puna iscekivanja. I bas u tom
trenutku, konstatovao je Holidej gor-
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ko, Dzoni 1 Vanda jahali su ravnicom,
nesvesni opasnosti koja ih je vrebala
sa leda. Okrenuo se 1 malo dalje iza

sebe ugledao Loketa. Serif je stajao -

sam ispod nekog krzljavog bora i zami-
Sljeno pusio. Incident od prosle veceri
potvrdio je ono Sto je Holidej ve¢ odav-
no poceo da veruje: Serif Loket je samo
formalno bio voda potere. Pravi zapo-
vednik 1 glavni za sve bio je, u stvari,
Lajt Perdi.

I Dok je zapalio cigaru nadajuci se da

¢e se smiriti. U ovom trenutku nije bilo

vazno ko je sef potere, ali je moglo po-
stati vazno kada stignu Dzoni Madera.
Tada predstavnik zakona mora vladati
situacijom. Jos uvek je bilo toplo i zraci

sunca na zalasku igrali su se na Loke-

tovoj] metalnoj zvezdi.

Doslo je vreme da se pode.

Cutke su uzjahali konje i uronivsi u
dolinu, zagazili su u potok cija je brza
ledena voda je sumela i penusala se
pod kopitima zivotinja. Na drugoj stra-
ni obale trag begunaca bio je svez, ja-

sno vidljiv u mekanoj glini. Verujuci
‘su da su begunci sasvim blizu, Perdi
je nestrpljivo izvukao pusku iz futrole.

Zatim su, u koloni jedan po jedan, usli

u sumu slededi trag izmedu ogromnih
borovih stabala. Posle nekih pola sata
izbili su na prostran proplanak. Blizilo
se vece.

Holidej je zastao 1 njegovo ostro oko
odmah je ,uhvatilo” tanak stub dima
koji se lagano dizao ka vec zasence-
nom nebu.

— Tu su, ta¢no ispred nas — izustio je
Donovan.
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~ Ovo je kraj puta — promrmljao je Lo-
ket prilazeci Holideju.

Sada su im se pridruzio 1 Sem Perdi
sa SVOJ im revolverasem.

— Cini mi se da je logor iza onog uzvi-
Senja — rekao je Bili Jork.

Rancer se nasmejao.

— Dovde je bilo lako ali sada.,.,sada
sledi onaj opasniji deo — kazao ] ]e 1 po
gledao u Doka. — Videcu kako ce,te se
drzati 1 tako proveriti da li su sve one
price istinite...

— Brinite vi o sebi i svojim ljudima,
Perdi — odvrati Dzordzijanac hladno.

—~ Meni nije potrebno da se dokazu-
jem.

—~ Kako kod hocete — odvrati rancer
uvredeno.

— Uostalom... — dobacio je Bili Jork
otezuci — ako nemate hrabrosti nemoj-
te se mesSati. Mi ¢emo obaviti posao
umesto vas.

— Do toga nece doci jer ¢u ja biti uz
Serifa. Koliko znam... on vodi glavnu
rec, zar ne? — dobaci Holidej provoka-
tivno.

— Naravno — sloZio se Bilo Jork i uz
grimast se okrenuo prema Serifu.

— Dakle, kakav je vas plan, Lokete?

Serif se zbuni.

— Ovaj... prvo ¢emo opkoliti logor. Mi-
ster Perdi, vi uzmite Harkinsa, Dono-
vana i Krigera i zanzmite polozaj iznad
kampa. Bili, Holidej i ja prici ¢emo sa
ove strane. I... ne sme da bude puc-
njave. Ovde smo da uhapsimo Coveka
koga trazimo zbog ubistva i da ga spro-
vedemo u zatvor do sudenja!

- Kauboji sa ranca ,Dijamond” pogle-

dase se ispod oka.
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— Culi ste §eﬂfa, momci! — kazao je
Lajf Perdi. — Nema pucanja!

IV

Do kampa su stigli u suton..

Holide] je razmaknuo niske grane
omorike i ugledao uzareno sjajno va-
triSte sa koga je sve jaci vetar nosio
oblacice dima. Logor se nalazio u ma-
loj dolji sa jedne strane zaklonjenoj
blokovima stena, a sa druge gustim
rastinjem crnogorice.

Vanda Madero Cucala je pored vatre i
pekla ribu na zaru. Bila im je okrenuta
ledima 1 Holidej je jasno video njenu
crnu kosu koja joj se kao slap spustala
niz leda. Bluza od jelenske koze bila joj
je zaprljana prasinom, a suknja mesti-
micno ulepljena komadima blata.

Bili Jork se spustio pored Holideja.
TeksaSanin je drzao revolver u desnoj
ruci 1 ledenim pogledom profesionalca
pretresao svaki kutak logora. Kada je
DzZoni Madero krenuo ka vatri, on je
laktom dodirnuo Holideja. Ne sluteci
opasnost, Dzoni je cucnuo pored svoje
sestre.

— Pastrmka je skoro gotova — rekla
je Vanda.

Sa puskom u ruci Serif Loket je dopu-
zao do debla jedne velike jele.

Holidej je posmatrao mladica koji se
i jednom trenutku namrstio i oprezno
uspravio.

— Steta $to si uhvatio samo jednu pa-
strku — dobacila je Vanda. — No, nema
veze, podelicemo je. DZzoni, sta nije u
redu? — upitala je.
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—~ Suma je zanemela — odvratio je mla-
di¢ tiho. — Ptice ne cvrkucu.

— Vece je. Sve veé pociva.

~ Ne, ne, joS nije toliko kasno da se
nista ne bi micalo

— Mozda...

— Nesto nije u redu, Vanda — prosapu-
tao je i u o¢i mu se uvukla strepnja.

Lagano je spustio ruku na drsku re-
volvera; bio je to Sestometak teskog
kalibra u futroli od grube koze.

Onda je Loket koraknuo na Cistinu.

— Ne mici se, Madero!

Suma i stene oko male uvale odjed-
nom su zivnule. PuScane cevi zagreba-
le su kamene zaklone iza kojih su se
sakrivali strelci. Perdi je ustao drzeéi
oba revolvera u rukama. Bili Jork je

‘razmakao grane i pridruZio se Serifu

koji je stajao na ivici uvale sa puskom
prislonjenom uz obraz.

Holidej je vratio revolver u futrolu i
lagano zakoracio na ¢istinu. Lov je bio
zavrsen. -

— Dzoni! — kriknula je Vanda.

— Dalje Sape od tog pistolja, melezu! —
opomenuo je Perdi Dzonija. — Odmah! .
Ili ¢u te izreSetati kao mesinu i poslati
te u pakao... gde i pripadas.

Dzoni Madero je podigao ruke 1 0svr-
nuo se oko sebe odmeravajuéi puscane
cevi koje su ga okruzile. Konacno se
njegov pogled zadrzao na Dzejkobu
Loketu. |

— Devojko — obratio se Loket Vandi.
— Uzmi tvom bratu revolver iz futrole 1

.spusti ga na zemlju. Ali opominjem te,

bez trikova. Samo ga pusti da padne
na zemlju.
Vanda se drhteéi uspravila.
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— Ucini ono sto ti je rekao, zeno! — gr-
mnuo je Perdi. |

~ Znam.. znam zasto ste ovde — pro-
mucao je Madero, joS uvek gledajudéi
Serifa u oCi.— Ali... ja sam Sema Perdi-
ja ubio u samoodbrani!

— Da li ti razumes sta sam ti rekao?
— vikao je rancer zabuljivsi se u Vandu
i ne obaziruéi se na DZonijeva objas-
njenja.

Devojka je konacno pruzila ruku, uze-
la bratov revolver iz futrole i pustila ga
da padne na zemlju.

— Sada se udalji od njega! — naredlo
je Perdi.

~ Moje mesto je pored Dzonija! — pla-
nula je Vanda. — A slusajte! Moj brat je
ubio Sema Perdija u samoodbrani. On
1... 1 ovaj ovde... Bili Jork dosli su da...
da prave neprilike. Rancer je potegao
revolver pa se 1 DZoni masio oruzja.
Bio je brzi i ubio ga je u samoodbrani.
~—To je po svoj prilici tacno, devojko,
1 zato mislim da nemate zbog Cega da
strahujete — dobacio je Holidej. — Dosli
smo da ga vratimo u Tvin Forks radi
sudenja — nastavio je kada se devojka
okrenula prema njemu. Vi cete tada
moci da svedocCite u njegovu korist ...

— Cekajte malo! — prekinuo ga je Per-
di nestrpljivo. — Koliko sam ja shvatio,
oni zele sudenje na licu mesta.

Serif ga zadudeno odmeri.

— Kako to mislite, mister Perdi?

— Pa... Cini se da Zele da ¢uju optuzbu
1 odmah izloze svoju odbranu — odvra-
tio je rancer podsmesljivo. — I meni se
Cini da je to u redu. Evo, svi su ovde:
tuzilac, svedoci, optuzeni, bas svi! Ova
je zena je voljna da izlozi svoju verziju
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dogadaja, a Bili ¢e nam izloziti svoju.
Prema tome...

~ Zaboravili ste na mene, mister Per-
di! — prekinuo ga je Dok. — I ja sam
tu! — dodao je i prisao nekoliko koraka
blize. |

—Da, 1 vi ste tu ali nista nam ne smeta
da odmah donesemo presudu. Ustede-
cemo gradu i vreme i novac ako na licu
mesta organizujemo hitno sudenje, a
odmah zatim i veSanje! -

— Ne! — kriknula je Vanda.

— Mister Perdi... — poCeo je serif laga-
no ali je ugledavsi svirep izraz rance-
rovog lica odjednom ustuknuo. Glasno
se nakasljao a reci protesta zastale su
mu u griu; pognuo je glavu 1 spustio
na zemlju cev puske koju je drzao u
rukama. |

Doku je bilo jasno da ne moze racu-
nati na ovog kolebljivog i neodluénog
coveka. Kao i toliko puta do sada bio je
prepusten sam sebi. U jednom trenut-
ku je ¢ak pomislio da ga se Maderova
sudbina nista ne tice. Ali samo jedan
pogled na unezverenu Vandu bio je do-
voljan da se u njemu probudi plamen
revolta. Shvatio je da mora da pomo-
gne.

— Drago mi je sto se slazete sa mnom,
Serife — dobacio je Perdi ironicno.

~ I Serif zeli da se sudenje odrzi od-
mah i to ovde, na licu mesta — dodao je
obradajuéi se svojim ljudima. Cete, ti
skloni devojku odavde da bismo moglh
da cujemo Bilija. On ¢e nam reci pravu
istinu o tome sta se desilo kod Made-
rove brvnare. _

~ Da je nisi dirnuo, Harkinse! — upo-
zorio ga j Holidej i priSavsi jos blize,
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stao izmedu brata i sestre sa jedne i
Lajfa Perdija sa druge strane. — A sada
dobro sluajte $ta éu vam reéi. Serif
Loket nije dao dozvolu da se sudenje
odrzl, zar ne? Vi ste ga jednostavno
naterali da ne kaze nista protiv vase
namere da zloupotrebite pravdu. Ovo
je legalna potera i svi vi ste Serifovi za-
menici pod zakletvom. Svi ste polozili
zakletvu da cete se boriti za ocuvanje
réda i sprovodenje zakona je da DZoni-
ja sprovedemo u Tvin Forks za sude-
nje. I tek ako sud utvrdi da je kriv on
¢e biti kaznjen.! Tada, ali ne sada! To
vam ja kazem... |

— Skloni se, Holideje! — proderao se
Perdi. |

Doku nije promakao rancerov ton kao
ni ¢injenica da ga je oslovio sa ,ti”.

— Dzejk — rekao je ne obaziruéi se na
rancera. — Vi nosite metalhu zvezdu
i duzni ste da obezbedite da Madero

bude ziv i zdrav dopremljen do zatvora
u Tvin Forksu.

Loket se nije usudio da podigne glavu -

niti ga pogleda u ocCi. Stajao je bled i
pognut dok mu je brada vidno podrh-
tavala.

~ Holideje... poslednji put kazem da
se sklonuite! — izustio je Perdi.

— Serife — nastavio je Dok ne skida-
juci oka sa Loketa. — Secate se Sta ste
mi govorill na putu? Bili ste zabrinu-
ti sta ce se dogoditi kada pronademo
Madera i... bili ste zadovoljni sto sam
vam se pridruzio. Ali, evo sada sam tu i
spreman sam da vas podrzim u vrsenju
duznosti predstavnika zakona.

— Sklanjaj se! —- zaurlao je Perdi.
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- — Nece ovde biti nikakvog sudenja —

ponovio je Holidej i odmerio Perdija
skoro posivelog u licu.— A Sto se tice
vasSeg nacina razgovora, mogu reci da
mi se nimalo ne svida, Perdi. Moracu
vas nauciti da budete malo uctiviji. I da
znate, niko me ne moze ukloniti mimo
moje volje!

— MozZda se sve ipak moze urediti —
odvratio je Perdi nesto tise. — Bili...

- Tek tada je Dzordzijanac primetio da

Bili viSe ne stoji pored njega. Teksa-
sanin je verovatno iskoristio momenat
kada je on posao napred i neprimetno
mu zasao za leda. U magnovenju se
okrenuo 1 video da je Biljjev revolver
uperen u njega. Masio se rukom za
opasac i pokusao da se okrene kada je
Bilijev revolver grmnuo. Metak ga je
pogodio u prsa kao uzareni cekic izbi-
jajuci mu dah iz grudi. Od snage uda-
ra i okreta izgubio je tlo pod nogama i
posrnuo ka Perdiju koji ga je docekao
udarcem kundaka u glavu. Krvlju obli-
vene kosulje i jakne, Holidej se srucio
na tlo dok mu je telo zapljusnuo talas
nepodnosljivog bola. Zatim je osetio
kako ga prekriva neprozirni veo mraka
1 bez jauka se strovalio u tamu.

— Gospode boze! — kriknula je Vanda.
—~ Pa to je ubistvo, hladnokrvno ubi-
stvo!

Bili Jork se osmehnuo zagledan u svoj
revolver koji se jos pusio.

— Mislim da je dobio ono Sto je zaslu-
710 _

— Drzi devojku! — naredio je Perdi
promuklo.

Posto Dzoni nije mogao da joj pomo-
ene, Cet Harkins ju je zgrabio, grubo
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joj savio ruke iza leda 1 tako savijenu
odgurao je dalje od vatre.
~Za to vreme Serif Loket se nije ni

pomerio. | dalje je stajao nepomican i -
bled i zurio u krvavo Dokovo telo oba--

sjano svetlo$cu vatre.

— Ovo sudenje cée biti vrlo kratko i
sprovescemo ga sa velikim zadovolj-
stvom — rekao je Perdi otezuéi. — Bili,
hajde, izlozi Cinjenice.

Revolveras je lagano prisao u krug
vatre i stao iznad coveka koga je pre
nekoliko trenutaka ustrelio. U isti mah
Dzoni Madero se osvrnuo, pogledao u
cevi uperenih pusaka, a onda u svoju
sestru. Ostao je skamenjen jer nije mo-
gao da ucini bas nista.

— Ja sam covek koji ne ume mnogo da
prica i zato ¢u re¢i samo ovo — poceo
je revolveras.— Mister Sem Perdi i ja
posetilli smo ovog smrdljivog meleza
da sa njim nesto raspravimo. I sta se
dogodilo? Ta) melez ga je jednostavno
ubio. Kratko 1 jasno, ubistvo sa predu-
misljajem, nema Sta.

~ A sada da sasluSamo devojku — re-
kao je Perdi.— Dovedi je ovamo, Cete.
Cuéemo njenu izjavu pre nego $to po
zakonu obesimo ovog ubicu.

Harkins je devojci grubo zavio ruku
tako da je kriknula od bola — Napred,
devojcuro. Saslusacemo sta ima da
kaze pre nego Sto po zakonu obesimo
ovog ubicu. '

— Ostavi je na miru! — povikao je Dzoni
oCajnicki i posao korak, dva napred.

Lajf Perdi je samo to 1 cekao. Naime,
¢cim se mladi¢ krenuo napred njegova
puska je grmnula i mladi¢ se zateturao
pogoden u rame. Ipak, napravio je jos
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jedan korak ne skidajuci sa Perdija po-
gled pun mrznje. No, razjareni rancer
nije mogao da Ceka. Povukao je oroz
jos jednom i ovaj put bio mnogo pre-
cizniji; DZoni se sruSio kao poseceno
stablo jer ga je metak pogodio pravo
1 srce.

Ovaj put Vanda m]e vrisnula nit1 se
pomerila. Samo je oCima punim suza
zurila u svog mrtvog brata. Stajala je
otupela od straha i neverice 1 bezgla-
sno micala suvim usnama.

— Znate sta — dobacio je Perdi 1 la-
gano prisao vatri— Ja mnogo volim
pastrmku na zaru. Dakle, ovde cemo
se odmoriti, nesto cemo prezalogajiti i
popiti kafu a onda krenuti kuci - kazao
je 1 bacio pogled prema Serifu Loketu.

~ Ah, Dzejk, ti si sve dobro video, zar
ne? Smrdljivi melez je pokusao da po-
begne pa sam bio prinuden da ga ubi-
jem. I svakom slucaju, ustedeo sam
municiju dZelatu, zar ne? |
- Loket je jedva primetno klimnuo gla-
vom.

To je Perdiju bilo dovoljno.

— Momci, vama prepustam brigu o de-
vojci — rekao je pogledavsi u Harkinsa
1 Donovana.

— Ispravna odluka — dobaci Bili Jork
posmatrajuci nepomicnu Vandu Made-
ro, zagledanu u daljinu 1 obamrlu od
bola. — Ljudi su posle ovako napornog
jahanja zaista zeljni malo zabave. Zar
nije tako, momc1?

I Harkins 1 Donovan spremno klimnu-
Se glavama pohotnim pogledima odme-
ravajuci devojku.

Revolveras se isceri.
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— Vidis, Perdi, brzo smo se dogovorili
— dobacio je.

— U redu. Samo, hoceS$ 1i se posle...
svega... pobrinuti za nju?

— Naravno. Ionako nam nece biti po-
trebna..

To kao da je prenulo Vandu iz uko-
cenosti. Podigla je glavu i oko sebe
ugledala samo neprijateljska lica 1 po-
glede pune pozude. Tek tog trenutka
shvatila je sta joj se sprema. Ne razmi-
sljajuci ni trena, ocajnickim pokretom
istrgla se iz Harkinsovih ruku 1 poneta
inercijom naletela na Bilija Jorka. Tek-
saSanin ju je dograbio, ¢vrsto uhvatio
i podigao od zemlje i poneo je u kraj,
ka prirodnoj postelji od borovih iglica.
Ona se otimala 1 odgurivala ga, ali sto
je to vise Cinila on ju je viSe privlacio
k sebl. Onda se opustila i obradovanti
Jork pomisli da ju je savladao. Zado-
voljno se nasmeSio i pokusao da je
natera da legne dok su ga Harkins 1
Donocan bodrili sa strane.

A onda, onda je vec¢ ,savladana” de-

vojka napala brzinom zvecarke. Mu-

njevito se okrenula 1 zarila Jorku prste
1 oCi i kada je revolveras kriknuo, ona
mu se istrgla 1z ruku. Kriger 1 Dono-
van su poskocCili daje uhvate dok se
nespretni Cet Harkins sapleo o Bilije-
vu nogu i zajedno sa revolverasem pao

na tepih od borovih iglica. Za to vreme,

Vanda je udarila Donovana grancicom
koju je mahinalno odlomila i stoj je brze
mogla pojurila u Sumu.

Trcala je vijugajuci izmedu zbunja
gonioci za njom. U jednom momentu

Kriger ju je skoro uhvatio za ramena

ali se 1zvila kao gazela 1 jurnula prema
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uzanom prolazu izmedu dva velika gra-
nata bora nestajuci u tamnoj sSumi. Iza
sebe je cula psovke, lomljavu grana i

dovikivanje. Iznenadeni 1 ljuti, Perdi-
jevi ljudi su optuzivali jedan drugog

za bekstvo, ne znajuci kuda da kre-
nu. Zatim se Sumom zaorio, ocigledno
nasumce ispaljen revolverski pucanj,
ali se devojka nije okretala niti cula
zvizduk metka u blizini. Kao bez daha
nastavila je da krivuda izmedu stabala
i zbunja bezeéi niz dugacku, Sumom
obraslu padinu. Sva sreca, pomisli-
la je, jer se mrak spustio veoma brzo
tako da se posle nekih desetak minuta
nije video ni prst pred okom.

NaiSla je na potok i zagazivsi u lede-
nu vodu, brzo presla na drugu stranu
1 nastavila da se penje uz obalu. Kao
mlada puma skakala je sa stene na
stenu, Sto vise se drzeci senke i povre-
meno zastajkujuci kako bi oslusnula
gde su gonioci.

Posle nekog vremena ugledala je
senke na drugoj strani potoka 1 prilju-

“bila se uz glatku stenu. Sada je tu bio

i Perdi koji je besneo na ljude, nervo-
zan 1 ocigledno veoma ljut. Ispalili su
nasumece jos dva hica ali ona je ostala
mirna znajuci da ne mogu da je vide.
Gotovo da je zaustavila disanje posma-
trajuci svaki pokret tih zlikovaca koji
b1 je, znala je to, sigurno ubill. No, po
tome kako su besciljno lutali duz oba-
le zakljucila je da su joj izgubili trag.
Dvojica su pregazili potok i osmotrili
stene; razdvojili su se, tako da st jedni
posli nizvodno, a drugi uzvodno.Vanda
je joS malo sacekala, a onda se odvojila
od stene 1 dopuzala do korena jednog
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starog ¢cvornovatog bresta. Samo malo
1znad nalazio se procep u vrhut kamene
obale, sasvim uzan prolaz u inace kom-
paktnoj steni.

Bacivsi kratak pogled ka ljudima koji -

su se sunjali kroz gustiS oko potoka,
necujno je otpuzala do prolaza, provu-
kla se kroz pukotinu vesto kao koza i
potrcala dalje, obasjana mesecinom.

Ok ok

Bila je duboka doc i svi su stajali oko
vec poluugasene vatre.

— Ima vas cetvorica i ipak ste je pusti-
li da pobegne! — ljutio se Perdi.

—~ Kad svane naci cemo njen trag —
promucao je Donovan.

— A gde mislis da ¢e ona dotle biti?
Da Ce stajati i ¢ekati da je uhvatimo! —
besneo je rancer i Zustro pripalio ciga-
ru.— Do tada ce biti miljama daleko!

— Zar je to nopste vazno, Lajfe? - za-
pitao je Bili.

— Naravno da je vazno!

— Al1 slusaj...

Do njih je doprlo zavijanje vukova 1 u
1stom trenu sa Perdijevog lica nestala
je senka gneva. Avetinjskom zavijanju
sa jednog planinskog prevoja odgovo-
rio je dugacak, otegnut urlik sa dru-
£0g. -

~ U zivotu sam Cuo dosta vucjeg za-
vilJanja i znam nesto o tome — rekao je
Bili. — I kazem ti da su zveri gladne
mnogo gladne.

Rancer klimnu glavom.

~ A devojka ] Je tamo sama..
mljao je.

— Zivi mamac - dodao je revolveras.

— promr-
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Loket je zadrhtao 1 privukao uz telo
svoj Siroki ogrtac. Osecao je potrebu
da nesto kaze ali je umesto toga nemo
zurio u poluugaseno ugljevlje.

— Da ~ slozio se Perdi. — Nemamo
zbog Cega da brmemo Melez j Je gotov,
a ovaj drugi...

Bili Jork se masio pistolja.

— Za svaki slucaj... _

Perdi ga zaustavi pokretom ruke.

— Nema potrebe. Vukovi ¢e to zavrsiti

“umesto nas. Ako je ziv, ne bih zeleo da

mu se nadem u koZzi.
Jork se ruzno iskezi.
- U pravu si. Bar se necemo muciti da

- ih sahranjujemo.

— Ali.... trebalo bi... da 1h odnesemo u
grad.. — promrmljao je Loket mucajuci.
— Mozda.... Sta ako neko pita...

— Pita? — ponovio je Perdi glumeci
cudenje.— Sve Sto treba da uradis je
da ispricas kako su se stvari odigrale.
Da istaknes kako se Madero odupro 1
kako je potegao revolver na nas. I zato
smo morali da ga ubijemo. A sto se tice
ovog Holideja... pa, njega je na nesre-
¢u, pogodio melezov kur§um. Kakva
Steta da se tako nesto desi! A tela! Pa,
dodavola, muve bi ih toliko zagadile da
bi stvarno zaudarala pre nego Sto bi
stigh... Eto, to je sve.

— A da ne govorimo Sto bi, u slucaju
da ponesemo tela, verovatno bilo nez-
godnih pitanja — dobaci Bili Jork. — Na
primer, kako to da je Madero pogoden
jednom u leda, a drugi put spreda i da
je mister Holide) pogoden... No, dobro.
Sve bi se moglo objasniti ali ko zna sta
bi ljudi mislili. A upravo to ne zelimo!
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Sumnjlcavost i podozren]e nam nisu
potrebni, zar ne?

Serif Loket nije rekao nita.

—~ Dakle, ostavicete ih vukovima, oni
Ce zavrsiti ono Sto smo poceli — naredio
je Perdi. — Hajde, diZzimo jedra! Cete, ti
zavezi Holidejevog konja za tvoga, a
Kriger neka povede konje dvoje mele-
za. MoZete ih prodati kada stlgnemo u
grad.

Za to vreme Bili Jork je kleknuo kraJ
DzZonijevog tela, hitro mu skinuo me-
singane nausnice sa usiju i stavio ih
u dzep. Uzeo mu je i revolver a zatim
prisao Doku Holideju. Zgrabio je sa ze-
mlje kolt sa drSkom od slonove kosti
koji je Dzordzijanac ispustio i zatakao
ga za pojas. Hm... dva pistolja i min-
duse vredece prilicnu sumu novca u
salunu u Tvin Forksu...

Pri slaboj svetlosti vatre koja je do-
gorevala konjanici su napustili logor
jaSuéi u koloni, jedan po jedan. Serif
Loket je ispod oka joS jednom osmotrio
logor. U vazduhu je lebdeo miris krvi,
a dva nepomicna tela lezala su pored
slabasne vatre. Negde sa prevoja pono-
vo se zaculo zavijanje vukova.

Osetio je kako ga prozimaju hladni
trnci i jace mamuznuo konja.

Sto dalje odavde, pomislio je i skre-
nuo pogled

Vv

- Potera je otisla.

Séuéurena iza stena, Vanda Madero
je cula udaljeni topot konjskih kopita
koji je vetar donosio do nje. Sacekala je
jos neko vreme, a onda je lagano usta-
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la. Njena vitka silueta na ivici prevoja

ostavljala je utisak neCeg usamljenog
i ranjivog.

Morala je da se vrati u logor. Njen
brat je hladnokrvno i svirepo ubijen i
ona nije znala $ta je sa njegovim te-
lom. Ako su ga ovi prokletnici ostavili
da lezi tamo mora ga sahraniti. O¢i su
joj se u trenu napunile suzama pa je
pocela da jeca. Do sada je bila suvise
obuzeta strahom i Zeljom da se sakrije
od surovih ubica tako da nije mogla da
misli na tugu. Sada ju je ona obuzela
kao ogromna, nezadrziva plima. Neko-
liko trenutaka je nepomicCno stajala i
tresla se od placa, a onda obrisala o€i i
okrenula se oko sebe. Tugu je u trenu
smenila mrznja, ogromna neizreciva
mrznja prema onima koji su Dzonija
tako brutalno likvidirali.

[ to je pravda belih Ljudi, pomishla
je ogorceno. Sve je vec bilo unapred
odredeno. A onda je ponovo osetila bol
i grlo joj se steglo. Pomislila je na ¢o-
veka koji je jedini pokusao da ih odbra-
ni 1 postupi po zakonu, na coveka koji
je verovao u pravdu 1 postenje i zato
stradao pred njenim ocCima.

Ipak, cvrstim korakom je isla prema
logoru dok joj je vetar Sibao lice i mr-
s10 kosu. Oblaci su zaklonili mesec alt
ona se nije plasila. Pred ofima su joj
ponovo iskrsnule strasSne scene i za
trenutak je stavila ruku na oci kao da
Ce se tako odbraniti od svega. U trenut-
ku je zacCula pretece zavijanje vukova i

- uplaseno se trgla. Istoga trena ruka joj

se mahinalno spustila do jedinog oruz-
ja koje je imal pri sebi — noza koii je
koristila za dranje divljaci i spremgnje
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hrane. Zavijanje se ponovilo i ona se
osvrnula oko sebe gledajuci u no¢ koja
se stezala oko nje kao neka o gromna
crna saka.

Obino se nije bojala mraka, ali te

noci Suma je skrivala stotinu razlicitih .

opasnosti. Napravila je jos nekoliko
koraka, a onda je u tami spazila uza-
rene oci zveri koja se suvise priblizila.
Stisnula je noz ali vuk je proSao neda-
leko od nje i izgubio se u Sumi. Onda
je potrcala niz padinu, dole, prema po-
toku. Kao bez daha pregazila je lede-
nu vodu i potrala prema logoru. Pre
samo nekoliko sati bezala je odatle da
spasi zivot, a sada? Sada se vrada da
sahrani brata i suo€i se sa strasnom
istinom.,.

lako se prilicno zadihala nije zelela
da stane. Morala je da stigne sto pre i
vidi kakva je situacija u logoru.

Proslo je nekoliko minuta dok nije
ugledala gotovo ugasenu vatru. No,
vetar je duvao 1 zario deo ugljevlja ra-
znoseci retke varnice u noc. Prvo je za-
stala a onda potrcala napred i bacila se
preko DZonijevog tela. Jecala je dugo
1 bolno, cvrsto stezuci bratovu hladnu
i ukocenu ruku. Tek posle uzvesnog
vremena se pribrala 1 okremwa oko
sebe. Bice vrlo tesko sahraniti DzZonija
jer su Perdijevi ljudi odneli sve. Osta-
vili su samo dva nepomicna tela i lonce
za kafu.

I bas dok se pitala odakle da krene
zacula je tiho stenjanje. U prvom tre-
nutku ucinilo joj se da je to sum vetra
u krosnjama pa je nastavila da osmatra
grcevito trazeéi da 1i su Jjudi iz potere
josgesto ostavili.
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Ali stenjanje se ponovilo. Okrenula
se shvatajuci da dolazi iz pravca gde je
lezalo Dokovo telo. A onda se Dzordzi-
~ janac pomerio i prstima zgrabio hlad-
mi1, meku zemlju.

— Gospode boze! -~ promrmljala je
devojka. — Pa on je Ziv! — dodala je,
potréala prema telu i kleknula pored
njega. No, Holidej je bio nepomican;
nije se viSe pomerao niti ispustio bilo

kakav zvuk. Mora biti da joj se pricini-

lo, pomislila je. Pa niko ne moze ostati

-Ziv Kada mu je pucano ta¢no u grudi!
“Puboko je udahnula vazduh, otkopcala

miu koSulju ukrucenu od krvi i otkrila
ozbiljnu ranu na grudima. No, koliko
se to pri oskudnoj svetlosti moglo vi-
deti, ucinilo joj se da, uprkos strasnom
izgledu rana nije smrtonosna kao sto
je verovala.

Naime, tane teSkog kalibra uslo je
sa strane i zarivsi se u tkivo proslo do
sredine prsnog dela, gde se zadrzalo
blizu grudne kosti. Kada se bolje za-
gledala mogla je da vidi parcCe olova
koje se jasno ocrtavalo ispod podna-
dulog tkiva. Zgrusena krv pokrivala je
Sirok otvor rane razderan spljostenim
kursumom koji kao da je udario u ne-
Sto tvrdo pre nego §to je usao u telo.
Naslonivsi se rukom na zemlju devoj-
ka je u Dokovom dZepu napipala nesto

tvrdo. Zavukla je ruku unutraiizvadila

iz dZepa pozlacenu tabakeru udubljenu
na mestu gde je ,dokacio” metak. Da-
kle, to mu je spaslo zivot, pomislila je,
polako ga okrenula na leda 1 rukom
opipala srce. Na dodir ruku ranjenik
je ponovo jeknuo, ali sada mnogo jace
nego prosli put.
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Vandu obuze plima radosti. Bolno ste-
njanje i rad srca potvrdili su da je ovaj
plemeniti Covek joS uvek ziv Sto joj ju
je strahovito obradovalo. Mozda je bio
na ivici zivota, ali jos uvek Ziv.

Znala je da ranu treba utegnuti kako
bi krvarenje prestalo. Zato je brzo
napravila nekoliko zavoja od Dokove
1 Dzonijeve kosulje 1 previla ga kako

je najbolje mogla i umela. Ranjenik je

sada poCeo primetno da diSe, a otkuca-
ji1 srca postali su pravilniji.

Ponovo je pazljivo pogledala naféée; |
‘1o mesto na grudima gde je duboko-u

tkivu lezao kursum. Taj deo grudi veé

je bio crven i1 svakoga Casa sve vise

oticao. Znala je da nesSto mora da uradi
jer ¢e gangrena uraditi svoje. Ako kur-
sum ne bude izvaden njen poznanik,
covek koji se tako nesebi¢no zauzeo za
oboje uskoro ¢e biti mrtav kao i njen
brat.

Ranjenik koji je sada pravilno disao
ponovo je glasno zastenjao 1 otvorio
oci. Nekoliko trenutaka u je posmatrao
potpuno stranim tudim pogledom. Ipak
11 njegovim neobicnim o¢ima sevnula je
iskrica prepoznavanja.

— Vi..? — Sapnuo je. — Sta se desilo?

— Ranjeni ste. One ubice su otisle i
sada smo sami. Ali... ne znam kako da
vam pomognenmn.

Holidej je malo podigao glavu, osmo-
trio krvavu kosSulju kao i oteklinu na
grudima.

— Teba... izvaditi kursum — kazao je.

— Hocete 1i moci?

— Ne znam. Nikada nisa, radila tako
nesto — odvratila je drhtavim glasom.
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— Nede biti tesko... metak nije suviSe
duboko... - procedio je.— Imate li noz?

— Imam - kratko je odvratila i podigla
svoj noz kako bi ga video.

— Stavite ga u vatru — kazao je 1 sklo-
pio OCl. '

Devojka je priSla vatri i stavila neko-
liko grancica na zar. Kada se plamen
razbuktao dodala je nekoliko debljih
komada drveta, a onda noz postavila
tako da plamen obuhvati ostricu. Za-
tim se vratila do Holideja.

- Dzordzijanac je lezao na ledima, sklo-

pljenih ociju. Ona je nekoliko trenuta-
ka proucavala to lice, a zatim ga od-
merila od glave do pete. Setila se kako
je 1zgledao kada je svratio na ranc i
glasno uzdahnula.

U nekoliko koraka se nasla pored
Dzonijevog tela iscepala joS nekoliko
dugih dugackih komada sa njegove ko-
Sulje. |

— Pravo je cudo sto ste jos uvek zivi —
kazala je Cisteci ostatke usirene krvi.
— Vi ste Covek od Celika.

— Ne znam da li je to tacno, ali... sva-
kako sam imao srece — osmehnuo se
Dok. — Bar do sada — dodao je cuvsi
zavijanje vukova na obliZznjem vrhu.

— Evo, rana je cCista - rekla je devoj-
ka.

— Dobro. Sada vidite da li je noz usi-
jan.

Devojka je pogledala prema vatri i vi-
dela da je ostrica noza gotovo pobelela.
Zato je kratko klimnula glavom.

— (QOdlicno! Sada uzmite noz, sace-
kajte da se ohladi 1 rasecite naduveno
mesto. Rez treba da bude kratak, ali
dovoljno veliki da ugurate vrh noza i
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prodrete do kurSuma. Onda morate da
ga poduhvatite vrhom i brzo ga izvuce-
te. Zato...

Prekinuo ga je urlik vukova koji se
cuo jasnije nego inace. Pogledavsi na-
gore ugledao je fluorescentno svetlu-
canje vucjih oCiju. Verovatno privucen

mirisom krvi, Copor se privukao do ivi-

ce dolje. |

~ Bacite joS drva na vatru. Treba nam
vise plamena. Ove zveri su Zeljne krvi
ali se boje vatre.

Vanda je poslusala 1 uskoro je ogro-
man plamen obasjavao ceo logor. Pre
toga je komadom kosulje uzela noz
sa vatrista i sada cekala da se ohladi.
Nikada do sada nije izvadila kurSum
1z rane ali je mnogo puta posmatrala
kako to radi njen otac. Posto je pose-
dovao trgovacku postaju Bendzamin
Madero je u isto vreme bio trgovac,
svestenik i hirurg za Indijance i belce
koji su ziveli u dolini. Iako se secala
njegovih poteza Vandi nije bilo svejed-
no; sada je morala sve da uradi sama
Sto je bilo neSto sasvim drugo. Zivot

jednog coveka bio je u njenim rukama.

Holidej je primetio njen strah i na-
smesio se kako bi je ohrabrio.

— Sta je, uplasili ste se? — upitao je
blago.

Cutke je klimnula glavom.

— Nijje to nista — nastavio je Dzordzija-
nac u istom tonu.— Samo pazite da vam
ne pozli kada vidite krv. U tom slucaju
morao bih da zavrSim operaciju sam —
dodao je. — Hajde, pocnite.

Devojka je prisla jos blize i kleknula

pored njega. Uzeo Ju je za ruku i name-

stio noz u odgovarajuci polozaj, a onda
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klimnuo glavom, dajuéi joj znak da je
spreman.

Vanda je uzdahnula, pritisnula vrh.na
oteklinu i kratko povukla. Osetila je
kako ostrica sece tkivo, a vec slededeg
trenutka i1z duboke posekotine poku-
ljao je mlaz krvi. Dok je prebledo i jace
stisnuo zube, a ona je jos dublje zase-
kla. Pod rukom je osetila da je vrhom
dodirnula nesto tvrdo i zastala. Pazlji-
vo, milimetar po milimetar, podvukla
je vrh noza pod kursum i lagano, upr-
kos mlazu krvi koji je jos uvek prskao
iz rane, pogurala tane kroz prosecen
kanal.- U tom momentu Dok je uzdah-
nuo 1 klonuo. Povukla je noz i kursum
je, naslanjajuci se na osStricu, dosao do
otvora rane. Palcem 1 kaziprstom je hi-
tro prihvatila olovo 1 izvukla ga napo-
lie. Krv je pocela joS jace da kulja pa je
ocajnicki pokusala da komadi¢ tkani-
ne od kosulje stavi na prorez i zaustavi
krvarenje. Posle pocetne nespretnosti,
to joj je 1 uspelo.

Holidej se nije micao Sto joj je pre-
seklo dah. Panicno mu je opipala puls
plaseci se najgoreg. Ipak, sve je bilo u
redu. Otkucaji su-bili slabi, ali ujedna-
ceni. Otrcala je do Dzonijevog tela i is-
cepala jos nekoliko kaiseva od kosiilje
da od njih napravi zavoje. Nije imala
nista cime bi ih sterilisala i uzdala se u
srecu i Holidejevu snaznu gradu.

U svakom slucaju, ucinila sam sto sam
mogla, zakljucila je kada ga je previla

11scrpljena se spustila na zemlju. Po-

smatrala ga je kako dise razmisljajuci
o svemu Sto se desilo. Onda je ustala
1 osvrnula se oko sebe: znala je da ga
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treba utopliti ali kako to da ucini kada
su ljudi iz potere sve odneli?

Sa teskim uzdahom je ponovo prisla
bratu, lagano izvukla ogtac ispod tela i
njime pokrila Holideja. On je jedva cuj-
no zastenjao 1 za trenutak otvorio oci,
a zatim opet utonuo u nesvesticu. Ba-
cila je na vatru jos dva poveca drveta i
obrisala ¢elo oroseno znojem.

Znala je da joj predstoji dugo, neizve-
sno i usamljeno iScekivanje. . .

® kX
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Negde oko jedan sat posle ponodi
Dok je poceo da drhti jer je uprkos ve-
likoj vatri groznica uzela maha. Tresao
se celim telom, a lice mu je oblio hla-
dan znoj. Vanda ga je pazljivo obrisala
1 posle nekog vremena ponovo previla.
Nesto pre toga skinula je kosulju sa
DzZonija i iscepala je u tanke trake. Za-
tim je dugim Stapom podjarila vatru i
stavila joS nekoliko komada na Zar.

Ali, Holidej se 1 dalje tresao kao prut.
Vanda je znala da su toplota vatre i
kisSni ogrta¢ nedovoljni da ga utople,
ali nije imala niSta drugo. Posle nekog
vremena ranjenik je poceo da bunca.

Tada je odlucila sta joj valja Ciniti.

Okrenula ga je na bok tako da lezi le-
dima okrenut vatri, a zatim legla pored
njega, pokrila oboje kiSnim ogrtacem i
priljubila se blize koliko god je mogla.
U stvari, ¢vrsto ga je zagrlila pokusa-
vajuci da mu na taj nacin podari toplo-
tu svoga tela i pomogne da prebrodi
krizu. On je zatrenutak otvorio oci a
onda ih, bez reci, ponovo sklopio.

Oblak je necujno zaklonio mesec.
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Nesto posle podneva Dok je otvorio
oCi.... 1 bol ga je prostrelio kao usijan
zarac. Lezao je pored vatre i u prvom
trenutku video samo poigravanje pla-
mena. Gotovo otupeo od bolova u gru-
dima, neko vreme je nepomicno lezao i
zurio u plamen. Onda se lagano poceo
prisecati dogadaja, nekih jasno, a ne-

- kih kao kroz maglu. U jednom trenut-

ku setio se da je stajao izmedu Dzoni
Madera 1 Perdija. Video je iskezeno
Jorkovo lice, a onda se prisetio pucnja
1 strasnog, uzarenog udara u grudi koji
ga je kao neka dzinovska ruka odvu-
kao u tamu nesvestl.

Secanje dotle bilo je jasno. Posle toga
do svesti su mu dopirale samo neke
slike 1li dodiri... ali samo kroz maglu.
Nejasno se secao neznih dodira ruku
1 lepog zenskog lica, a onda opet bu-
denja i operacije. Posle je ponovo dos-
la tama, hladnoda i mucnina, a zatim
dodir neceg toplog posle cega je sledio
spokoj. Sve do budenja.

Ponovo je osetio strahovit bol, toliko
snazan da nije mogao da se makne.
Osecao se potpuno bespomocno, u gla-

vi mu se vrtelo; kao da ga je nesto drza-

lo prikovanog za tlo na kome je lezao.

- Najzad je ipak smogao snage, okrenuo

glavu 1 pazljivo pogledao oko sebe: na-
lazio se u dolji u kojoj su Vanda i Dzoni
logorovali kada su ih pronasli, ali sada
je bio sam.

Gde je nestala devojka koja ga je pre-
vila? Osecao je zavoj na grudima, bio
je pokriven kiSnim ogrtacem, a pored
njega je gorela vatra. Ali gde je Vanda,
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zapitao se da bi mu se veé narednog
trenutka pogled zadrzao na sveze isko-
panoj zemlji nedaleko od vatre. Neko
je tamo nesto kopao.

— To sto vidite ]e DZonijev grob mi-
ster Holideje — zacCuo je prijatan mek
zenski glas iza sebe.— Ju€e sam ga sa-
hranila... Ne brinite, dovoljno je dubo-
ka kako vukovi ne bi mogli da dopru
do njega.

— Devojko — procedio je muklo 1 sam
iznenaden hrapavoscu svoga glasa.

Prisla mu je drzeci u rukama lonac za

katu pun vode.

— Kako se osecate, mister Holideje? —
upitala je sa osmehom.

— Dosta dobro.

— Izgledate bolje nego pre operacije.
SreCom, uspela sam da vam izvadim
kurSum iz tela. |

— Vidim... Nisam ni sumnjao da dete
uspeti. Radili ste kao pravi lekar.

— Oh, nisam nikakav strucnjak, ali
sam gledala oca kako to radi... mnogo
puta. o |

— Dakle... dugujem vam zivot.

— Bar 1sto toliko ga dugujete samom
sebi... Mislim, vasoj snazi.

Gledao ju je kako prinosi lonac sa
vodom.

— Mozete 1i mi malko podici glavu?

— Da, mislim da mogu — kazala je i
pazljivo ga podigla koliko je mogla.
Otpio je nekoliko gutljaja 1 opet osetio
strahovit bol.

— To vam je od udarca u glavu - ka-

zala je brizno, spazivsi grimasiu na nje-

govom licu. — Bice bolje da se joS malo
odmorite.

4]

— Sta se desilo sa Dzomjem? upitao

' je-sa naporom.

Glasno je uzdahnula.

— Ubili su ga, prokletnici! Nemilosrd-
no i hladnokrvno su ga ubili! Pa to im
je od pocetka i bio jedini cilj? Niste to
znali?~ kazala je, a onda dodala mno-
go tiSe. — Izvinite, nisam trebala to da
vam kazem. Vi ste se jedini pokazali...
Samo se odmarajte jer vam svako na-
prezanje skodi.

‘Holidej je jos jednom osmotno svezll
humlku.

— A Loket? Zar Serif nije pokusao da
ih spreci?

— Loket!! — povikala je ogorceno

— Znate sta je Serif Loket uradio kada
ste vi pali? Nista! Apsolutno nista!
Samo je stajao 1 gledao.

— Dakle, ubili su DZonija, a mene
ostavili uvereni da sam mrtav... — za-
kljucio je Dok tiho.— A Sta je bilo sa
vama? — dodao je.

— Oh, 1 sa mnom su imali 1zvesne na-
mere — priznala je spustajuci pogled.
— U stvari, onaj covek sa dva revolve-
ra...

—~ Jork... -

— Da. Bili Jork! On... pokusao je da
me napadne, ali...otrgla sam se 1 uspe-
la da pobegnem. Krenuli su za mnom,
ali se srecom smracilo tako da su odu-
stali. Posle toga su se pokupili i otisli,
a ja sam se vratila ovamo 1 nasla vas
i... DZonijevo telo. Kada ste se posle
operacije ponovo onesvestili uplasila
sam se da se necete probud11:1

~ Srecom, ipak jesam...

Zad0v01] no je klimnula glavom i cuc-
nula pored njega.



42

— Provericu kako sada izgleda rana —
rekla je, otkopcala mu kosulju i pocela
da skida zavoj. Radila je cutke, veoma
“pazljivo 1 nezno. — Bojim se da ¢emo
oskudevati u hrani, mister Holideje.
Ipak, probacu sve S$to je u mojoj modi.
Dzoni me je naucio da ulovim ribu go-
Jim rukama...

— Golim rukama?

'—Da. Kada to jednom naudite onda je
lako. U stvari, imamo vec¢ dve koje ¢u
sada ispeci. PosSto su odneli svo -oruz-
je 1 odveli konje, nisam mogla nista
da ulovim iako je Suma puna divljaci.
Uzgred, nemamo ni kafe. Za pide samo
sveza 1zvorska voda...

~ Prezivecemo.

— Proci ce izvesno vreme pre nego sto
budete mogl da se pokrenete, mister
Holideje — zakljucila je Vanda kriticki
odmeravajuci ranu.

— Moramo Sto pre sti¢i u Tvin Forks.

— To je dugacak put.

— Uspecemo — izjavio je Holidej.

— Treba da izravnam neke racune.

— Mister Holideje — kazala je stavlja-
jucl mu novi zavoj. — Htela bih nesto
da vas pitam.

— Sta to, devojko?

— Mislite i da je Dzoni nevin?

— Naravno. U svakom slucaju, nevin
je dok sud ne kaze svoju rec.

— Znam, ali sud to sada neée radi-
t1. Dzoni je mrtav i nikoga nije briga.
Mene interesuje vase misljenje.

Dok je ozbiljno odmeri.

— Ubeden sam da momak nije kriv,
Vanda. Doduse, nisam video ko je prvi
potegao oruzje, ali sam ¢uo Sum vade-
nja revolvera iz futrole, a tak onda vi-
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deo kako Dzoni poteze revolver. Iskre-
no mislim da je delovao u samoodbrani.
Uostalom, Cinjenica da je ubijen bez
sudenja govori u njegovu korist. Mi-
slim da bi ga sud oslobodio optuzbe.

— Na zalost, sada je ve¢ kasno — od-
vartila je devojka tuzno.

— Da. Lajtf Perdi ga je toliko mrzeo
da nije moga da savlada svoju zed za
osvetom.

— Mislite li da je mrznja jedini razlog
njegovog postupka?

— Zar nije? |

Vanda odmahnu glavom.

—To je samo jedan od razloga, mjster
Holideje — kazala je pokrivajuci ga ogr-
ta¢em. — Naravno, Lajf Perdi je mrzeo
coveka koji je ubio njegovog brata. No,

— A sta je to?

— Vidite, Perdi ima zaloZno pravo na
nas posed — odgovorila je Vanda.

— Jos od oCeve smrti pokuSava da nas
ubedi da mu prodamo zemlju koju zeli
da pripoji svom rancu.

— Ah... tako. Sada mi je sve mnogo
jasnije. Ono sto se desilo u vasem dvo-
ristu pruzilo je Perdiju zlatnu Sansu
koju je prizeljkivao— zakljucio je Ho-
lidej.— Dobio je opravdanje da Dzonija
optuzi za ubistvo, goni ga 1 napokon
ubije. Sada je potpuno jasno Sto nije
hteo nista da rizikuje sudenjem.

— Da, to bi bio veliki rizik za njega
— slozila se devojka. — Da se vi niste
pojavili mozda bi dogadaji tekli dru-
gacije. Na sudu bi Jork i ja rekli svo-
je kao svedoci, a vi znate kako bi sud
belaca prihvatio moju pricu. Znaci, vas
iskaz bi mogao mnogo toga da izmeni.
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Mozda bi DZoni i tada bio osuden posto
vl niste sve videli, ali ipak bi postoja-
la izvesna sumnja. To se Perdiju nije
dopalo. Osim toga, postojala je moguc-
nost da se vratim na ran¢ i nastavim sa
otplatama duga.

— U pravu ste. Ali to mozete i sada.

— Kako? Sada je to neizvodljivo.

— Da... zaista nam nece biti lako. Ne-
mamo konje, a do Tvin Forksa nam
treba desetak dana napornog pesace-
nja. Mozda 1 vise.

— Ako za to vreme 1 uspemo da sti-
gnemo 1 Tvin Forks, ran¢ ce biti izgu-
bhen.

— Zasto? ,

— Otplata rate je kroz dva dana — obja-
snila je. — Ako do tada ne ispunim svo-
ju obavezu, Perdijeva banka c¢e ranc
odmabh izloZiti prodaji. |

— Mozda 1 nece toliko Zuriti — dobaci

Holidej zamisljeno. — Hm... Perdi si-

gurno misli da sam mrtav dok je vas,
po svemu sudeci, prepustio sudbini,

pretpostavljajuci da necete preziveti u-

divljini punoj vukova 1 ostalih grablji-
vica. _

— Mozda ste u pravu — zakljuci Vanda.
— Sada sigurno razmislja o tome kako
da skine zicu i nase imanje jednostav-
no pripoji ,Dijamondu”. |

— Dakle, postoji samo jedan nacin da
se spase vas ranc, devojko. Oboje se
moramo vratiti u Tvin Forks 1 obeloda-
niti da je podmukli ubica.

~ Smatrate da ¢e nam Serif Loket po-
moci? — zapitala se.

— Postaracu se da pomogne — odvra-

tio je Dok kratko.
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— U redu. A sada morate da se odmo-
rite, mister. I... mislim da bi vam dobro
doslo malo hrane.

~ Kada ste ve¢ pomenuli...

—~ Pastrmke ¢e biti gotove za nekoli-
ko minuta — odvratila je devojka poka-
zavsi na dve povece ribe koje je zatim
paZljivo stavila na Zar. — Videdete,
pripremicu ih za tren oka — dodala je
osmehujuci se.

Uzvratio joj je toplim, iskrenim osme-
hom.

Kada se probudio bilo je hladno i

~ mracéno. Vatra je joS uvek gorela pri-

jatno pucketajuci a iz Sume je dopirao
huk vetra koji je svirao medu borovi-
ma. Nije viSe osecao bol u grudima, vec
samo utrmulost. To mu je omogudilo da
duboko udahne i okrene se bez mnogo
problema.

Vanda nije primatila da je budan; sku-

‘pljala je grane 1 komade drveta ivicom

dolje, a on ju je pratio pogledom. Vetar
10} je nosio dugu crnu kosu, a svetlost
plamena poigravala se na njenoj nez-
noj kozi boje bakra.

Bila je vitka, besprekorno gradena le-
potica i Holideja je ¢udilo da se joS nije
udala. A onda je pomislio na predeo
gde su zZiveli 1 sve mu je bilo jasno. Na-
ime, ona i Dzoni imali su dom u kraju

naseljenom belcima gde su na meleze

gledali kao na manje vredne ljude koji
im nisu dorasli. To je bio 1zvor 1 svih
njihovih problema, odnosno, jedan od
glavnih razloga mladi¢evog stradanja.
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Ponovo je okrenuo prema vatriiu jed-
nom trenutku se upitao nije li-mozda

on odgovoran za smrt Dzoni Madera. -

Doduse, poteri se pridruzio s namerom
da pomogne mladic¢u i njegovoj sestri,
ali efekat je bio sasvim suprotan. Na-
ravno, niko tako nesto nije mogao da
ocekuje niti da predvidi kukavicku re-
akciju Serifa Loketa. Nije osecao grizu
savesti, ve¢ bes zbog toga sto su Perdi
1 Jork uspeli u SVO]O] nameri.

Lagano se masio tabakere i 1zvad10
cigaru. Udub1] enje na pozlacenom po-
klopcu jasno je govorilo gde je udario
kurSum i zatim skrenuo u stranu. Slu-
cajnost mu je spasla zivot i to je prihva-
tio kao povoljnu, mada uvek neizvesnu
igru sudbine. Sada je znao sta ée uradi-
ti kada stigne u Tvin Forks. Naravno,
ma Sta rekao ili ucinio ne¢e moci da
vrati Dzonija u Zivot ali je nameravao
da ucini sve sto moze kako bi spasao
ran¢ Maderovih. Polako se nagnuo i
uspeo da dohvati upaljenu grancicu
kojom je zapalio cigaru. Ovoga puta
je osetio bol ali ne toliko jak kao pre
nekoliko sati.

Devojka je tek sada videla da se pro-
budio.

— Mister Holideje, ne bi trebalo da se
micete — obratila mu se prilazeci.

— Sutra éu hodati i moram da se navi-
knem, Vanda.

— Ni u kom slucaju, mister Holideje
— dobacila je spustajuci drva pored va-
tre. — Jos niste dovoljno jaki...

~ Skupili ste popriliCnu gomilu ~ ka-
zao je menjajuci temu.

— Da. Nocas ¢ée nam trebati velika va-
tra — dodala je gledajuci u plamen.
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— Prosle noc¢i sam zadremala i sko-
ro se ugasila. Vukovi su to iskoristili,
usli u dolju i sasvim se priblizili. Videla
sam tragove...

— Nocas c¢ete mirno spavati — kazao
je Dok kome nije promaklo crvenilo
njenih kapaka.— Ja ¢u cuvati strazu i
pazitl da vatra bude velika.

— Ali... i vama je potreban san.

—~ Vi Cete nocas spavatl — naredio Je
Dok.

Nije rekla nista ali mu je posle neko-
liko trenutaka prisla noseéi pastrmku
na improvizovanom tanjiru od pruca.

— Zao mi je, ali opet imamo pastrmku
za veceril.

~ Spremate ih odluc¢no i mogao bih

da ih jedem svakog dana — odvratio je
kako Dbi je ohrabrio.
Dok su vecerali nebo se osulo zve-
zdama, a uskoro je negde 1z granja
1zronio mesec. Vanda se skupila i legla
na iprovizovan lezaj od borovih iglica.
Lice joj je bilo tamno od umora, a oci
se same sklapale.

~ Mis Madero? |

Zbunjeno se trgla Do sada je niko
nije oslovio sa ,mis Madero”.

— Dok sam ja bio 1 nesvesti vi moz-
da niste spavali ali ste se svakako od-
marali — kazao je Dok. — Kladim se da
niste lezali tako kao sada... potpuno
nepokriveni.

— Imamo samo jedan ogrtac — podse
tilagaje.

— Pa sta?

Pocrvenela je kao bulka 1 okrenula
pogled u stranu.

— Prve veceri ste imali groznicu pa

sam... morala sam da legnem pored
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vas i nekako vas utoplim. Tada... tacno
je da sam podelila pokrivac¢ sa vama.

— A druge noci?

— Pa, moram priznati da mi Je bilo
hladno 1 onda sam... ponovo sam dos-
la 1 podelila pokriva¢ sa vama. To mi
tada nije smetalo jer ste bili bez svesti
i niste znali Sta se dogada. Ali sada...
sada...

— Sada cete se radije smrznuti?

—Paja...

— Dodite ovamo, devojko! — pozvao je
Dok odlucno.— I nemojte da se brine-
te. Vi ste moja negovateljica sto stras-
no postujem pa cu se tako i ponasati.

Iskreno receno, ¢ak i kada bih hteo ne

bih mogao da predem gramcu pristoj-
nosti. Dodite!

Vanda se veoma kratko kolebala a
onda je na njenom lepom hcu zasjao
osmeh. '

— U redu, sigurna sam da cete se po-
nasati kao dzentlmen, mister Holideje.
Do sada ste pokazali da znate sta znam
cast.

Dok je bez reéi podlgao kraJ pokriva-

¢a iona se uvikla pored njega. Odmah

je osetio toplotu njenog tela 1 do kraja
se opustio. Minuti su prolazili 1 devojka

je ubrzo zaspala. U snu se okrenula ka
njemu i zagrlila ga. Lagano je ispruZio
ruku 1 stavio joS drva na vatru. Una-
pred je znao da ova noc nece biti tako
hladna.

.

Zavijanje vucjeg Copora odjednom je

prestalo. Jos od zalaska sunca nepre-

kidno su se culi zavijajudi i dozivajuce
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one na drugoj strani prevoja. Sada je
sve prestalo i tisinu noci remetilo je
samo pucketanje vatre.-

Holidej se naslonio na lakat. U no¢noj
tisini lepo je cuo suskanje listova. S
vremena na vreme vetar bi zasumeo 1
eranju noseci suvo liSée po naslagama
borovih iglica. |

No, ovi Sumovi su bili drugaéiji: ¢inilo
se kao da se neko provlaéi kroz Zbunje
i tiho koraca po liscu. Onda je zacuo
resko krckan]e suve grancice. Malo
S€ nagnuo i Stapom prodzarao vatru.
Plamen se odjednom podigao iznad va-
trista i1 dolju je preplavila zutocrvena
svetlost. Odmah zatim ugledao je vuka
koj1 je cucao na 1ivicl dolje 1 koj je,
uplasen velikim plamenom, ustuknuo
pred iznenadnim bleskom. Bio je to
ogroman stari vuk oborenih usiju, po-
grbljenog, mrsavog tela i gladnih ociju.
I dve sitnije Zivotinje koje su stajale iza
njega uplaseno su se povukle u tamu.

— Holideje? — promrmljala je devojka
sanjivo. -

~ Vukovi. |

— Vukovi! — ponovila je Vanda upla-
seno, uspravila se u sedeci polozaj i
pogledala prema ivici dolje. — Boze,
nadam se da nece pokusati da se dosu-
njaju ovamo kao sto su to ucinili prosle
noci! Oh, to je bilo strasno! Kruzili su

. oko nasirezali. Jasno sam videla iske-

zene zube. I kada mi se ucinilo da ce
napasti odjednom su se udaljili.

— Da, znam. Celu no¢ sam slusao nji-
hove urlike i znam da su gladni.

— Oh, boze... Stavicu jos drva na vatru
— promrmljala je devojka uzZurbano.
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— Ako su strasno gladni ni velika va-
tra ih nece zadrzati. Jeste da se boje
plamena ali oko logora je Citav copor.
Kada se skupe u gomilu, mozda ce se
ohrabriti i napasti.

— Mister Holideje... pogledajte — pro-

Saputala je. — OcCi! Desetine uzarenih
ociju!

Naravno, Dok ih je vec video; sitne
ocCi sjajile su se u tami i podsecale na
komadice nuzarenog ugljevlja. Ali sada
te tackice nisu stajale u mestu. Kreta-
le su se tamo —amo, kruzile po ivici do-
lje tako da je lepo mogao da cuje zvuk
njihovih Sapa. I nehotice se trgao cuvsi
kako je jos jedna grancica pukla. Da,
pomislio je, sada viSe ne zavijaju vec
se Sunjaju kao aveti.

Vanda je ponovo bacila komad drve-

ta u vatru i roj varnica je poleteo uvis.
Videli su kako su se dve tri mrsave
zivotinje malo povukle nazad, a onda
je zavladala tiSina. Ohrabrena, devojka
je nabacala jos drva na vatru, a onda
se Scucurila pored Holideja sa nozem
11 rucl. .

Zveri su nastavile da kruze, da se

sunjaju kroz tamu i odmeravaju svoj .

plen. Kada se jos jedan Copor spustio
sa brda cinilo im se da 1 se oko njih
skupil stotinu sitnih uzarenih ociju.
Sada ih vatra nije toliko plasila. Otvo-
reno su sedeli na ivici dolje, ne skida-
juci pogled sa logora.

— Pogledajte onog velikog! — rekao je
Dok tiho.

[ zaista, ogroman matori vuk iskeze-
nih ¢eljusti sa mnostvom oziljaka iz ra-
znih okrSaja stajao je sam, opustenih
usiju i malo uzdignute njuske. Dok je
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procenio da je u pitanju voda copora 1
da ée prvi krenuti u napad. I zaista, zi-
votinja je jos uvek nepomicno stajala i
pazljivo motrila Holideja i devojku.
‘Vanda je joS c¢vrsce stisnula drsku
noza. |

Najzad je zver lagano posla napred.

— Ovaj e nas iskusati — objasnio je
Dok Vandi. — Ako uspe da nas dokaci
zubima, ostali ce odmah nasrnuti.

— Ubicu ga nozem! — procedila je de-

“vojka uzbudeno.

— Ne, nikako to ne cinite, Vanda — ka-
zao je tiho. — Samo mirno sedite 1 pu-
stite ga da se priblizi.

Iduéi korak po korak, vuk se doSu-
njao do DZonijevog groba. Onjusio je
sveze iskopanu zemlju i krenuo da obi-
de oko vatre, ocigledno u zelji da svoje
zrtve napadne s leda. Za to vreme osta-
li su cekali. Posle kratkotrajne tisine
jedan je otegnuto zaurlao, pridruzio
mu se drugi, treci... 1 uskoro se glasan,
desetinama puta umnozen utlik rasirio
kroz noc 1 kao eho se odbio od brdskog
prevoja. Za to vreme voda copora je
napravio nekoliko brzih koraka a onda
zastao. Dok je i dalje nepomicno sedeo

budno prateéi svaki njegov pokret. Zi-

votinja je mirno stajala nekoliko trenu-
taka, a onda odjednom jurnula napred.
Vanda je vrisnula dok se Holidej hitro
okrenuo, zgrabio 1z vatre veliku raspa-
ljenu granu i1 zamahnuo prema vuku
bas kada se on ustremio na njega. Ra-
zjapljene Celjusti grabljivca naletele su
na uzarenu granu dok plamen je liznuo
oko opasno iskezenih zuba zahvatajuci
zamasSéenu sivi dlaku koja je planu-
la kao papir. Uz strahovit urlik vuk
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je ustuknuo i sav u plamenu potréao
preko udoljice i dalje, kroz copor svoje
sabrace. Zveri su ustuknule pred njim,
a onda u panici pocele da beZe na sve
strane. Nekoliko trenutaka kasnije ceo
copor se rasprsio uz glasne urlike.

— Vise se nece vratiti — rekao je Dok
odahnuvsi 1 bacio granu natrag u pla-
men.

— Hvala bogu— sapnula je devojka sa
olakSanjem.

Posle nekoliko minuta lezali su jedno
uz drugo, pokriveni velikim kiSnim ogr-
tacem. Vanda je brzo zaspala i Dok je
mogao da oseti otkucaje njenog srca.

VI

Dva dana kasnije krenuli su za Tvin
Forks.

Hohde]u je u pocetku svaki kora.k'

pricinjavao paklene bolove. Silazak niz
posumljenu padinu bio je pravi hod po
mukama. Vanda je htela da mu pomo-
gne, ali on je ljubazno odbio insistira-
juci na tome da hoda sam. U jednom
trenutku osetio je da mu se rana na
grudima otvorila 1 da se zavoj lagano
natapa. Srecom, to je trajalo veoma
kratko i on je, stezuci zube i brisuci sa

cela graske znoja, hrabro nastavljao

napred.

Posle sat vremena presh sut potok 1
nastavili ka jugn, prema tamnim pla-
ninskim vrhovima koji su stremili ka
nebu. U podne su zastali da se odmore:
naime, Dok je polako seo na zemlju na-
slonivsi se na stablo jednog bora dok je
Vanda otisla da nabere kupine i Sum-
ske jagode. Bio je isrpljen i pomalo Jjut
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jer su Clanovi potere odneli sa sobom
sve sto bi im moglo biti od bilo kakve
korsiti. Zapalio je cigaru 1 zamislio se
pitajuéi se kako ¢e Lajf Perdi objasniti
njegov nestanak. Konacno, Serif je sve
video... Ali, sta ako se taj naoko sim-
patican covek bude ponasao isto kao
i sada? To znaci da Ce rancer moci da
radi sta mu je volja... I kome ¢e nedo-
stajati Dok Holidej za koga niko u gra-
du ine zna?

Sat kasnije, ponovo su bili na putu
penjuéi se uz neravan prevoj Koji se
pruzao sve do ulaska u brdski prolaz.
U stvari, sledili su trag koiji je, vraca-
juci se u grad, potera ostavila iza sebe.
[ako stari nekoliko dana, otisci kopita
bili su veoma jasni. Popodne je lagano
promicalo, zlatna kugla sunca je to-
nula ka zapadu, a senke su postajale
sve duze. Kroz granje borova poceo da
da sumi hladan povetarac 1 Holidej je
zakljucCio da treba da stanu i naprave
logor.

Tako su i1 ucCinil. Nash su pogodno
mesto 1 on je zapalio vatru dok je Van-
da otisla da pronade kupine i borovni-
ce. Bili su gladni ali druge hrane nije
bilo.

— Trebalo b1 da vam promenim zavoj
— kazala je ona kada su pO]ell sve Sto
je nabrala.

— U redu, negovateljice — odvratio je
Dok blago, posmatrajuci lepe i savrse-
no pravilne crte njenog lica: mali fini
nos, pune 1 rumene usne, tamne 1 zago-
netne oci oivicene dugim trepavicama.
Pazljivo je skinula zavoj i pregledala
rani. |
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— Sasvim nekoliko kapljica krvi — re-
kla je zadovoljno.— Sve je Cisto i nema
znakova infekcije. Mislim da je pocela
da zaceljuje. _

— Zahvaljujuci vama.

— Svejedno. Ipak mislim da ne bi tre-
balo da se krecete. Lekar bi vam nare-
dio da jos lezite u postelji.

— Nikakav lekar ne¢e moci da me
spreci da ucinim ono Sto moram — od
vratio joj je Dok.

— Ali... mister Holideje... — promucala

]e deVOJka Razmisljala sam o tome

Sta iCe se desiti kada se vratimo 11 grad
— zastala je kao da se dvoumi. — Rekli

te... da Cete se postarati da zadrzim
imanje.

— Tacno, to sam rekao.

— Ali... oni ¢e opet pokusati da vas
ubiju.

~ Neka samo pokusaju.

— Ali ima ih mnogo, mister Holideje!
A Serif Loket je pokazao svoje lice...
kukavicko lice. To znacéi da se nece
meSati. I biéete sami, sami protiv svih
ljudi sa ranca ,Dijamond”. Ne znam..
da li neko i 1manJe vredl toliko ljudsth
zZivota.

— Nije u pitanju samo vase 1manJe
Vanda, ve¢ nesto drugo, mnogo vazni-
je. I zato sam cvrsto resen da vam po-
mognem da sacuvate vas ranc 1 izrav-
nam jedan necastan racun — odvratio
je odlucno i posle toga zacutao.

Vanda mu nije odgovorila.Ve¢ ga je
pomalo upoznala i prva stvar koju je
shvatila bila je Cinjenica da ga niko ne
moze odgovoriti od onoga sto je odlu-
¢io. Rekao je da de pesaciti i pesacio
je. Kazao je da ce stiéi u Tvin Forks i

* % * DOK HOLIDE] * % %
uciniti sve 1... sada je bila sigurna da
¢e to i uraditi.

— Evo! — kazala je zatezuci nov ,za-
voj”. — Namireni ste za nocas.

Dok je klimnuo glavom 1 legao na
leda, a ona je ostala da sedi pored nje-
ga. Neko vreme je ¢utala zagledana u
noc¢, osluskujuci huk sove sa obliznjeg
bora. Stavila je joS drva na vatruilegla.

~ Holidej ju je obgrlio rukom oko pasa 1

ona se lagano priljubila uz njega. Lica
su im bila tako blizu i ve¢ posle nekoli-
ko trenutaka njegove usne potrazile su
njene. Uzvratila mu je poljubac nezno
mu obavijajuci ruke oko vrata.

Dok je osetio toplinu njenog tela i
nezno joj sklonio pramen kose sa Cela.

-Jo$ viSe se pripila uz to ¢vrsto musko

telo, promrmljala nesto nerazgovetno i
prepustila se njegovoj volji.

Oboje su znali da im noc¢ nece biti
hladna. ' -

Okupljeni u grupu, konjanici su sta-
jali na neravnom brdskom uzviSenju i
posmatrali sSumom obraslu dolinu koja
se pruzala'sve do udaljenog planinskog
lanca. Stajali su nepomiéno kao Cetiri
ptice grabljivice. 1 ve¢ izvesno vreme
motrili svoj plen. Bili su to grubi ljudi
zlo¢inackih lica koji su u tisini popod-
neva sedeli 1 cutke iscekivali. Naime,
znalo se ko ¢e dati poslednju rec.

Kejn Krago je bio malo izdvojen od
ostalih. Zamisljeno je cutao da bi se u
jednom trenutku okrenuo i bacio po-

gled na ljude koji su ga slepo sledili

veC gotovo sedam godina.
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Dzek Hamond je imao tri dugacka
oziljka od noza na desnom obrazu.
Retko se brijao Zele¢i da mu brada i
kosa prekriju ruzne ostatke strasnog
dogadaja iz Sent Luisa. Hemond je
onda ubio dvojicu ljudi i pobegao iz
grada. NaiSao je na Kraga i ovaj ga je
regrutovao u svoju druzinu. Pored Ha-
monda tu je bio Den Skot, revolveras
iz Viskonsina. Bio je to mracan, nepri-
stupacan covek koji se drzao veoma
povuceno. Niko iz bande ga nije voleo,
ali su ga se svi bojali 1 na odredeni na-
Cin ga respektovali. Konacno, govorilo
se da je on Covek koji poteze revolver
najbrze u celoj drzavi. Treci ¢lan bande
bio je omaleni Dzeremija Drejton, co-
vejk ruznog rosavog lica koji se Kra-
gu pridruzio zapadno od reke Snejk.
U opasacu je nosio dva revolvera i bio
izuzetno brz. |

Krago je otresao pepeo sa mganlosa
1 pogledao prema dvema taCkama u
dolini koje su se lagano kretale prema
jugu.

— Predlazem da ih napa.dnemo — re-
kao je Skot.

— Bice vrlo lako — promrmljao je Dze-
remija Drejton.— Jedan covek i jedna
devojka... I to bez konja...

— To je ono Sto me zabrinjava — do-
bacio je Dzek Hemond.—- Dodavola, sta
rade u ovoj pustosi bez konja?

— To je njihov problem, ne nas - zace-
rekao se Drejton nemilosrdno.

— Sta ti kaZe§, Dzek? — zapitao je Kra-
go. | -

— Hm... slutim da bi mogla biti u pi-
tanju neka zamka. I sami znate da nas
gone mnogi tako da ovo dvoje mogu
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biti mamac. Nije iskljuCeno da neka
skrivena potera motri situaciju i ceka
da krene u napad. Secate li se onih lo-
vaca na ucene od prosle godine?

Krago se namrsi setivsi se kako su
prosle godine naseli 1 poverovali da
dilizansa kompanije ,Vels Fargo” nosi
zlatne poluge. Brzo su se organizova-
li i saCekali kola u kojima su, umesto
zlata, bila petorica lovaca na ucene.
Nekako su uspeli da se 1zvuku, ali He-
mond je bio ranjen a peti €lan bande,
Roj Kvist, pogoden ta¢no u srce.

— Jedan ¢ovek i jedna cura su ¢udan
mamac — dobacio je Skot s gorcinom,
ali 1 dozom prezira prema Hemod-
novom strahu. Vrhom jezika ovlazio
je suve usne 1 pomislio na to kako je
proslo dugo vremena od kada je imao
yenu. Suvise dugo. — Cujte, ja predla-
zem da ih odmah pohvatamo — dodao
je i izvukao pusku iz futrole — Bice to
lak plen.

— Plen? — ponovio je Hemond sumnji-
cavo. — Cujte, cak iako nisu mamac,

-ako su u pitanju samo dvoje putnika,

od kakave su nam oni koristi? Ne jasu
skupe 1 lepe konje i ne izgledaju kao
kopaci zlata sa vrecama punim zlatnog
praha. Ja kazem da je to samo gubitak
vremena... a moze da bude i klopka.

- — Jedno je Zena — podsetio ga Je

Skot.

— Da - promrmljao je Drejton smes-
kajuci se. — U ovom momentu i loSa
zenska vredi za mene vise od najboljeg
konja.

Krago je 1zvadio cigarilos.

— Ne znamo nista o njima. Mozda ne-
maju ni prebijene pare, a mozda su im,
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opet, dzepovi puni zlatnog grumenja.
No, u svakom slucaju to nece biti gubi-
tak vremena. Kao sto Skot rece, Jedno
od njih je Zena.

— Onda reci sta da radlmo?

— Praticemo ih joS neko vreme..

— A onda? - upitao je Skot nestrplji-
VO.

— Pohvatacemo ih - rekao je Krago
mirno. Pogledao je prema zapadu gde
je sunce lagano bledelo prema tamnim
planinskim vrhovima.— Pohvata¢emo
ih kad zade sunce.

k kO

Dok Holidej je poveo devojku prema
grupi stena. |

— Jesu 1i jos uvek tamo? — zapitala je
Vanda usplahireno, sé¢ucurena iza jed-
ne kamene gromade.

Nije bilo potrebno da proverava jer je
znao da ih prate kao sto su to radili
poslednja dva sata. Prvi put ih je pri-
metio kada su izasli iz prolaza. Zapa-
zio ih je kao cetirl siluete na brdskom
prevoju i odmah se setio Cetvorice cut-
ljivih posmatraca koje je video iznad
logora potere pre nekoliko dana, kao i
coveka koga je prepoznao kada se gru-
pa spremila da odjase. Naravno, mozda
nije bila u pitanju ista druzina, ali Dok
je proracunao da su posle pet dana pe-

Sacenja blizu mesta gde je one hladne

vetrovite noci prvi put video bandu po-
znatog razbojnika.

— Da, jos uvek nas motre 1 prate — od-
govorio je na Vandino pitanje.
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— Mozda su neki putnici koji su se
uputili preko visoravni — pona.dala se
devojka..

— Ako je tako onda gube davolski
mnogo vremena posmatrajuéi nas -
primetio je.— Nazalost, ne cuce na onoj
visini zbog zdravlja — kazao je, a onda
posle kradeg dvoumljenja dodao — U
stvari, slutim ko bi to mogao biti.

— Ko?

— Kragova banda.

— Oh, boze milostivi! MisliS dad onog
ubicu... Kejna Kraga.

— Da, bas na njega — potvrdio je i po-
novo pogledao ka brdskom lancu. Ko-
njanici su jos bili tamo, ostro ocrtani
prema sve tamnijem vecCernjem nebu.
Zatim je pogledao niz dolinu. Razba-
cane stene lezale su svuda okolo, kao
ogromni komadi u sence litica.

— Tamo ima jedna pecina ~ kazao je.

— Vidim 1 ja... nesto kao rupa u litici.

- — Idemo!

— Ali oni Ce nas naci — odvratila je de-
vojka dok joj je glas vidno podrhtavao.
— Imaju konje, naoruzani su, a mi...
imamo samo ovaj noz.

— Nemamo 1zbora — odvratio je Dok
mirno.— Moramo se skloniti, Vanda.
Ako nastavimo da hodamo, oni ¢e nas
pohvatati kao pilice.

— Holideje! Krenuli su.

— Ne mogu da nas vide dok smo iza
ovih stena. Verovatno se pitaju gde
smo nestali pa su krenuli da nas po-
traze.

- Noc je svoje tamne prste polako spu-

stila na ceo kraj.
Cutke ju je uzeo za ruku 1 oboje po-
zuriSe ka pecini. Konjanici su se jos
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jednom okupili na uzdignutom prevo-
ju bas kada se ispred njih ukazao ne-
ravan usecen otvor u steni. Stigavsi
do pecine, zapahnuo ih je jak, lepljiv
zadah. Verovatno je ovo dom nekog
grizlija, pomislio je Dok sa uzdahom
videvsi da je peCina sada prazna. Prvi
je usao unutra i pogledao okolo. Peci-
na je bila duga, izdubljena u steni, sa
pesScanim podom i kamenim zidovima
prosaranim razli¢itim slojevima krec-
njaka. Odnekud se culo kapanje vode
a negde iz dubine pecine dopirao je za-
dah ustajale vlage.

Séuéirili su se odmah pored ulaza.

~ Evo 1h, dolaze niz padinu - rekao
Je.

— Mislite da su nas wideli kada smo
usli?

— Pa... sigurno su nas spazili kad su
isli izmedu stena ali verovatno ne zna-
ju gde smo se sakrili. Ali naci e nas...
Ljudi kao sto su Krago 1 njegova banda
znaju svoj posao... 1 imaju dosta vre-
mena. -
Devojka je zadrhtala i stegla ga za
misicu. '

Neko vreme svuda okolo vladala je
tiSina.

Odjednom je u blizini frknuo kon;.
Odmah zatim cuo je ostro grebanje
potkovice po steni. Oblak je zaklonio
mesec 1 dolinu je obavio mrak. Kada
je oblak ,odsetao”, mesecina je medu
zaobljenim stenama otkrila Doku Holi-
deju tamnu siluetu ¢oveka na konju. U
besprekornoj tiSini zastao je u blizini i
neko vreme nepomicno posmatrao ste-
ne pred sobom dok mu se priblizavao
jos$ jedan konjanik.
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Nie bilo nikakve zabune o licu dru-
gog jahaca. Bio je to voda bande, Kejn
Krago!

— To... to je on, zar ne? — Sapnula je
devojka.

~ Da, to je Krago.

[ druga dva konjanika su se pridru-
zila ovoj dvojici tako da su sada sva
Cetvorica osmatrala gomilu stena.

~ Oni znaju da smo ovde, zar ne?

— Pretpostavljaju da je tako, ali nisu
sigurni. I mozda tu ima jos nesto, stvar
u koju nisu sigurni. Naime, ne znaju da
li smo naoruzani ili ne. Sa one udaljene
litice nisu mogli da vide da li se nesto
skriva pod ovim ogrtacem. I zato nisu
sigurni da li ih imamo na nisanu...

— Dolaze ovamo!

— Daj mi noz, Vanda.

VII

Banditi su se lagano priblizavali Su-
njajuci se izmedu stena. Prilazili su
lagano, oprezno dok se mesecina poi-
gravala na cevima pistolja. Oprezno su
obilazili stene i povremeno puskama
razgrtali gusto zbunje. Nameravali su
da pretresu okolinu i stegnu obruc oko
pecine. Kao senke nodi, prilazili su sve
blize i blize... |

Dok je ¢vrsto stegnuo hladnu drsku
noza i priljubio se uz zid pecine. De-
vojka je stajala iza njega 1 uzbudeno
disala. Onda su ugledali ruzno Krago-
vo lice. Bandit se polako priblizavao i
1 jednom trenutku izgledalo je da ce
proc¢i pored pecine. No, dosavsi pored
otvora on je ipak zaustavio konja.

— Skote! — pozvao je jednog od ljudi.
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Ovaj mu je priSao i odmah izvukao

pusku. Jos neko vreme su piljili u mra-
can otvor, a onda je i Krago izviikao
revolver. '
 Holidej je bio miran.

Sadekao je da se bandit nade unutar
otvora i tek onda digao ruku i zamah-
nuo. Tren kasnije zacuo se potmuo
udar pracen podmuklim krikom. Raz-
bojnik se zaljuljao kao u transu, prsti-
ma grcevito stisnuo celiénu oStricu u
grudima i ispustio revolver na pesc¢ano
tlo. |

— Kejne! Kejne! — pozvao ga je Skot
ispred peéine. — Sta se desava?

Holidej se bacio na zemlju i zgrabio
Kragov revolver.

Jos uvek u sedlu, voda bandita je
ocajnicki pokusSavao da izvuce pusku
iz futrole. Iskolacenim ocima zurio je u
napadaca dok mu je oko zarivene ostri-
ce iz grudi sikljao mlaz krvi. Na kraju

je uspeo da izvuce pusku, ali je Holidej -

do tada vecC stigao da ustane i uperi u
njega otkocCen revolver.

Pucanj je grmnuo u pecini kao prasak
groma, a ispaljeni kurSum pogodio je
Kejna Kraga u glavu. Bandit se glavac-
ke stropostao na pescani pod pecine i
ostao da lezi nepomicno rasirenih ruku
1 nogu kao dzinovski pauk.

— Kejne! — povikao je Skot promuklo.

Holidej je okrenuo cev revolvera pre-
ma Skotu pored Kragovog konja koji je
uplaseno jurnuo u noc. Skot se nalazio
neposredno pored pecine i dva puta
nasumce opalio. Holidej je nanisanio 1
povukao obara¢. Prvi njegov hitac po-
godio je bandita u vrati, dok ga je drugi
skinuo sa sedla. Obavivsi posao, Dok
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je pritrcao do izlaza i video da su dva
preostala bandita zaustavila konje. 1za
njega, Vanda je dograbila Kragovu pus-
ku i ve¢ je niSanila na Hemonda. Ban-
diti su se nekoliko trenutaka kolebali,
a onda okrenuli konje i krenuli nazad.
Vandina puska je planula za njima pa
su mamuznuli konje 1 $to je brze mogu-
¢e se povukli u tamu. Vanda je ponovo
nanisanila ali ju je Holidej zadrzao.

— Ne trosi municiju uzalud.

Ona je stajala kao kip, uzdrhtala i
uplasena.

Dok joj je uzeo pusku 1z ruku.

— Trebaju nam njihovi konji. Ti uhvati
onog zelenka, a ja ¢u pokusSati da Sce-
pam Kragovog alata.

Vanda je klimnula glavom 1 lagano
izasla iz peéine. Oprezno je prisla Sko-
tovom zelenku koji je nekoliko puta
uznemireno frknuo ali se nije ni po-
merio. Sto se Doka tie, on je spazio
velikog alata 1zmedu stena 1 lagano
se uputio prema preplasenoj zZivotinji.
Banditi su do tada pobegli dolinom 1 to-
pot njihovih kopita sada se jedva cuo.

Dok je obiSao oko jedne stene i prisao
alatu koji je stajao pored nekog krzlja-
vog zbunja. Konj je udario prednjim

- kopitom o tle 1 uplaseno zatresao gla-

vom. Dok mu je prisao jos bliZe i poCeo
tiho da prica. U jednom trenutku uzeo
je uzde, blago ga potapsao po sapima i
konj je zadovoljno frknuo.

— Mirno, mali! Samo mirno! — dobacio
je zadovoljno i poveo zivotinju prema
stenama. Privezao ga je pored Vandi-
nog zelenka i zadovoljno dobacio — Cini
se da je Kragov napad na nas bio prava
sreca. Dosli smo do konja i oruzja.
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— Da, verovatno je tako — sloZila se
devojka preskacuci Skotovo telo.

— Ujutru mozZes uloviti nekog zeca.

— To b1 bila prijatna zamena za ribu
— osmehnuo se Holidej. — Naravno, to
ne znaci da nisam bio zadovoljan tvo-
jim pastrmkama — dodao je uzimajuci
Skotov revolver. — Koliko nam treba do
Tvin Forksa? — zapitao je.

— Jedan dan brzog jahanja.

Dok je klimnuo glavom 1 uputio se
prema lesu Kejna Kraga.

— Ovaj nevaljalac je ucenjen, Vanda.
Ne znam kolika je nagrada, ali sam
siguran da c¢e biti dovoljno za isplatu
hipoteke. Time ¢e tvoj problem biti re-
sen.

— Nagrada pripada tebi.

— Ne, tvoja je — kazao je Holidej od-
lucno.

— To je tako Vehkodusno ali... nista
nece vredeti ako je Perdi vec proglasio
prodaju imanja radi duga.

~ Ne brini, ja ¢u srediti Perdija — doba-
cio je odlucno.— A sada bi mogli da kre-
nemo. Nadam se da nisi suviSe umorna
za put. Hm... mogli bi da saCekamo da
ujutru, ali nije iskljuceno da se medved
koji ovde obitava vrati u svoj brlog.

~ Ti treba da se odmoris.

— Ja sam odmoran i jedva dekam da
krenem — odvratio je Dzordzijanac.

Cutke je podigao oba leSa i prebacio
ih preko sedla zelenka, a onda ih pri-
cvrstio kako je najbolje znao i umeo.
Zatim je uzjahao alata i ipruZio ruku
Vandi. Devojka je sela iza njega i obgr-
lila ga rukom oko pasa.

— Dobro se drzi! — upozorio je.
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— Nista ne brini — odvratila je pripi-
jajuci se uz njegovo snazno, misicavo
telo.

Uputili su se niz dolinu bas kada je
mesec u potpunosti izronio iza obla-
ka.. Dok je sa gorCinom razmisljao o
Perdiju, a posebno podlom revolverasu
1 surovom ubici Biliju Jorku. Taj mora
platiti za svoje zloCine.

No¢ je lagano odmicala. Posle ponoci
malo su zastali da se odmore 1 odmah
nastavili put. Novi dan doneo je sa
sobom sivilo praceno hladnim vetrom
sa severnih vrhova. Ponovo su se za-
ustavili reSeni da se odmore. Dok je
ostavio devojku da nalozi vatru, a sam
se uputio u lov. Posle nepun sat vratio

~ se u logor sa dva zeca koja je Vanda

veoma brzo pripremila. Prvi put posle
nekoliko dana jeli su koliko su zeleli i
odmah se osecali bolje. I bas kada je
Holidej hteo da ugasi vatru, Vanda ga
je zamolila da saceka dok se ona ne
okupa u obliznjem potoku.

Samo je klimnuo glavom 1 zapalio ci1-
garu. ZamiSljao je devojCino zanosno
telo koje, naravno, nije mogao da zabo-
ravi. On je zaista susretao mnogo zena,
ali je morao da prizna kako je Vanda
Madero zbilja bila posebna, Sarmantna
zena, izvanredne lepote.

-Cigara mu je dogorela u ruci kada se
vratilaiprenula ga iz razmisljanja. Sela
je pored njega mokre kose 1 lica pokri-
venom bisernim kapljicama. Sacekali
su jo§ malo da se osusi, a onda poja-
hali konje 1 uputili se ka jugu. Jahali
su celo jutro, brzo i1 bez odmora. Dok
je ubrzo ugledao vrh u ¢ijoj blizini je
stigao poteru, a u rano popodne prega-



54

zili su reku. Kada su se senke izduzile
prepoznao je predeo kojim je dosao ka
kuci Maderovih. U zalazak sunca stigli
su do jedne napustene kolibe.

— Nismo daleko -~ odvratila je Vanda.

— Znam. Ovde ¢emo se zaustaviti pa
¢emo krenuti dalje.

— Kako to mislis?

— Moram da obavim neke poslove —
odvratio je proveravajuci da li je Kra-
gov revolver pun.

— SacCekaj do jutra — Sapnula je i
uhvatila ga za miSicu. — Dok... zZelim
da nocas budemo zajedno.

— Vraticu se! —rekao je. — Zapali va-
tru u kolibi i ¢ekaj me...

— Dok, nemoj... Jos nisi sposoban. Jos
od sino¢ jasemo bez prekida... Molim
te, ostani ovde. Perdi i ostali mogu sa-
cekati do jutra.

— Oni mozda mogu, ali Dok Holidej ne
moze — dobacio je resko.

— Holideje, ¢uj me. Sam si 1 nemas
Sansi. Holideje, ubice te...

Ali, on je ve¢ odvezivao konja. Poja-
hao je i bacio pogled na dva tela preba-
cena preko zelenka. Ruke i noge su im
ukruceno visile kao obeSeni Stapovi.
Zatim se osvrnuo prema kolibi: Vanda

je stajala na vratima i posmatrala ga,a

njena vitka silueta ocrtavala se na sve-
tlosti svetiljke. Onda mu je mahnula
rukom pa je hitro zamakao u no¢.
Uputio se starim putem koji je skretao
na zapad 1 spustao se u dolinu. Vetar je
postajao sve jaci i oblaci su mahnito
jurili nebom. U jednom trenutku viso-
ravan je bila obasjana blistavom mese-

cinom, a u drugom je plivala u mraku,
Uskoro je stigao do prevoja odakle se
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pruzao pogled na dolinu. Na drugom
kraju videle su se svetlosti Tvin For-
ksa, desetine svetlih tackica koje su
treperile na vetru. Ispod njega, negde
u tami, pruzalo se sedam ranceva od
kojih su najveci bili ,Roling V” i Per-
dijev ,Dijamond”. Izmedu ta dva dzina
gnezdilo se Vandino imanje.

Onda je ugledao vatru.

Nije je odmah primetio, ali kada je bo-
lje pogledao na sredinu doline spazio
je zute plamene jezike koji su se dizali
1 no¢. Koliko je mogao da vidi, gorelo
je izmedu dva velika ranca.

Poterao je alata u kas i uzanim pu-
tem brzo stigao do travnatog dna doli-
ne. Projahao je pored jedne brvnar ne
okrecuci se. Vetar je ljuljao svetiljku
koja je visila na tremu a pas koji ga
je spazio glasno je zalajao. Nastavio je
dalje 1 uskoro stigao do ranca ,Rolin-
gV”. Mesec se probio izmedu oblaka
i on je ugledao dugacku liniju ograde
od bodljikave zice... 1 vatru na drugoj
strani.

Vandina brvnara je gorela!

Brzo je dojahao do starih Skripavih
vrata kroz koja se ulazilo na imanje
Maderovih. Odgurnuo ih je nogom i
pojahao preko pasnjaka. Uskoro se
pred njim ukazao plamen, crvenkasto
zut 1 neuobicajeno visok. PriSavsi bli-
ze, osetlo je vrelinu i konj je ustuknuo.
Kada se bolje zagledao shvatio je da
vatra gori vec izvesno vreme i da okolo
nema nikoga. Jos jednom je pogledao
prema brvnari bas u trenutku kada se
krov urusio, a upaljene grede se surva-
le u unutrasnjost kuce.
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Bio je potpuno bespomocan shvativsi
da ne moze da uradi niSta. Bas nista!

Poterao je konja ka upalasenim gove-
dima 1 tek tada primetio da grla imaju
novi zig. Zastao je i proverio nekoliko
komada. Da, bio je u pravu; stoka Ma-
derovih imala je utisnut zig Lajta Per-
dial

Neko vreme je zabrinuto razmisljao, a
onda se uputio ka granici ranca ,Dija-
mond”. Nije se iznenadio kada je video
da je ograda izmedu dva imanja obo-
rena, da dugacke pletenice bodljikave
zice leze savijene u koturove na travi.
Stubovi su bili poseceni sekirama i slo-
zeni na gomile. Jednom recju, ranc¢ Ma-
derovih bio je pripojen , Dijamondu”.

Glasno je udahnuo. Nesto mora da
ucini i to odmah, zakljucuio je i upu-
tio se prema gradu. Uskoro se zacula
potmula grmljavina i pocela je kisa. Sa
brda je dunuo hladan vetar koji je no-
sio ledene kapljice 1 prodirao kroz ogr-
tac, sve do koze. No, sada nije mogao
da stane. Uskoro su svetlosti grada
bile sasvim blizu. ProSao je pored dve
kolibe od dasaka i izasao na siroki put
koji se ulivao u glavnu ulicu.

Tvin Forks je i1zgledao nekako ogo-
ljen kao ispran kisom. Kapci su bili
spusteni na prozorima vecine kuca i
prodavnica mada je kroz neke dopira-
la treperava svetlost. Zvono na crkve-
nom tornju ljuljalo se na vetru, zvoneci
katkad od dodira uzeta. Dok je mirno
nastavio ulicom osmatrajuci puste tre-
move. Zaista, sve je bilo tiho 1 mirno
tako da niko nije video pokislog jahaca
1 konja natoverenog sa dva lesa.
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Svetlost saluna nije odvratila Doka
od prvobitnog cilja. Nije zastao, niti
pozeleo da pogleda kroz osvetljene
prozore. Samo je oslusnuo popularnu
melodiju sa klavira i nastavio dalje.

Serifova kancelarija nalazila se preko

~ puta pekare,u niskoj zgradi od pecene

cigle koja je napravljena prosle godi-
ne. lako su prozori bili mraéni pokucao
je na vrata ali odgovora nije bilo. Drugi
put je bio glasniji, ali niSta. Potom je
lagano obisao zgradu pretpostavljajci
da je na drugoj strani Loketov stan. I
nije se prevario. No, ni tamo nije imao
uspeha Vrata su ostala nema, a prozor
mracan.

Sa uzdahom je resio da pokusa u sa-
lunu , Tamblvid” koji se nalazio ukoso
preko puta. Kisa je ponovo pocela da
pada. U nekoliko koraka nasao se na
tremu 1 gurnuo leptir vrata. Niko ga
nije zapazio kada je zakoracio unutra,
visok, ogrnut Sirokim kiSnim ogrtacem
sa koga su se slivale kapi kise.

Lagano se osvrnuo po prostoriji u ko-
joj je bilo dosta gostiju, gotovo isto kao
i onog dana kada je prvi put dosao da
potrazi Serifa Loketa. Cak mu se éinilo
da vidi i neka ista lica. To uopsSte nije
bilo cudno jer je Tvin Forks bio mali
erad, a ovaj zadimljeni i neugledni
salun sa loSim piem, rastimovanim
klavirom i nekoliko ,dama” bio jedino
mesto za zabavu.

Dok se ¢utke uputio ka sanku. Stari
Dzosua Dzenkinson ga je prvi primetio
i u njemu prepoznao onog coveka koji
je pre desetak dana banuo tu u pozne
sate trazedl Serifa Loketa. Prepoznao
ga je bez dvoumljenja mada sada nije
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bio elegantno odeven vec¢ nosio grub
kiSni ogrtac prebacen preko ramena.
Ali taj hod i te oci!

Posto je jos onda cuo o kome se radi
stari Dzosuo je zinuo od iznenadenja 1
spustio karte na sto. Pritom je gurnuo
laktom mrsSavka koji je sedeo pored
njega i koji se zvao Dzekson Hilder. I
on je prepoznao posetioca... Iznenade-
no se zablenuo u njega 1 mahninalno
zgrabio casu sa viskijem.

I ostali su ga primetili. Krupni Dzim
Mek. Donald, vlasnik rudnika srebra,
“ustao je sa stolice sa nevericom u oci-
ma. | |

— Ali.. ali ljudi iz potere su rekli -
procedio je u-tisini koja je zavladala
salunom. — Rekli su da je... da je Dok
Holidej mrtav!

Lagano, jedan po jedan, svi su se di-
¢li na noge i lagano krenuli ka sanku.
Neki su bili zbunjeni, drugi su Zmirkali
u neverici kao da zele da se uvere da
je Covek pred njima stvaran.

Jedan je bio posebno bled 1 nznemi-
ren. Stajao je pored sanka i nemo zu-
rio u coveka sa ogrtacem mokrim od
kise.

Bio je to revolveras B111 Jork.

VIII

Dok se lagano naslonio na sank 1 za-
trazio najboilji brendi.

Barmen Tom Kreg ga je posmatrao
kao da vidi duha.

— Da... odmah ser... — promucao je.

Naravno, Dok je odmah spazio Bili
Jorka 1 nije ga ispustao iz vida. Teksa-
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SaSanin je joS uvek mirno stajao, ne-
pomican i bled u licu, kao okamenjen.

Barmen mu je prineo ¢asu i flasu pa
je sebi sipao pice. Srknuo je jedan gut-
ljaj, a onda pogledao u Jorka.

— Nesto nije u redu, Bili?

Revolveras je zaustio nesto da kaze,
ali reci su mu jednostavno zastale u
grlu.

— MoZda ja znam sta nije u redu Bili
— nastavio je Dok podrugljivo. — Ti si,
vidim, zabrinut! I treba da budes, Bili.
Sada razmisljas kako covek koga si
ustrelio, i to s leda, i dalje diSe i hoda!
Je li tako, Bili?— upitao je i za trenutak
zacutao.— Jer za tebe je normalno da
éovek koga si jednom ustrelio....ito s
leda... ostane da lezi tamo gde je pao...
i da bude hrana vukovima.

— Holideje... — procedio je Bili Jork
promuklo.

— Znas, Bili, mislim da ovim I udima
dugujemo jedno objasnjenje — nastavio
je Holidej lagano, otpio gutljaj brendi-
ja i dopunio CaSu.— Pretpostavljam da
je potera po povratku u grad saopsti-
la gradanima da sam ja mrtav, a evo,
stojim ovde i mirno pijuckam brendi.
Cini mi se da to na neki nadin treba
objasniti, Bili — kazao je, digao casu i
podsmesljivo nazdravio. — Kako bi bilo
da pokusas da nam objasnis?

Mrsavi Teksasanin je 1 dalje bio bled
u licu. Brada je prestala da mu podrh-
tava, ali je 1 dalje cutao.

— Da, sta se desilo? ~ upltalo je Dzo-
Sua Dzenkinson ceSuci se po glavi.

— ReCeno nam je da je onaj melez
ubio Doka Holideja kada je potera
pokusSala da ga uhapsi. Bas ti si nam
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to licno rekao, Bili! Rekao si da je bio
peh, odnosno da je Maderov metak po-
godio Holideja i usmrtio ga!

— Jeste, bas tako si rekao, Bili — do-
bacio je neko drugi.

— Pa...utom slucaju moram da kazem
da je Bili Jork obican lazljivac - rekao
je Holidej lezernim glasom. — U stvari,
on je lazov i podmukli ubica. Metak
koji me je pogodio nije ispalio DZoni
Madero...

— Holideje! — zasistao je Bili promu-
klo. '

— Zavezi, druskane i pusti me da za-
vrsim. |

— Sta?!! — promuca Bili zapanjeno,
nenaviknut na ovakav nacin razgovo-
ra. Uostalom, video je kako ga ljudi
posmatraju i naslutio da je sa ugledom
gotovo.

— Kao sto rekoh, nije me pogodio
DzZonijev metak — nastavio je Holidej 1
hladnim, optuzujucim oéima pogledao
TeksasSanina. — Na mene je pucao ovaj
lupez, Bili Jork!

—Ti prljavi... .

— Zavezi i1 ne prekidaj me! — povikao
je Dok ostro. — Ovi ljudi Zele da cuju
Sta se stvarno desilo. Hoce da znaju
kako smo gonili Madera 1 kako su se

Perdi i njegovi placenici odlucili da iz- -

vrse svirepo ubistvo.

Ljudima je zastao dah. S nevericom
su odmerili Bilija i ponovo se vratili
pogledima Holideju. -

— Reci... reci jo§ samo jednu rec pa
¢u te ubiti! — izustio je Jork gusedi se
od besa. '

S7

— Ubices me?- upita Dok podruglijivo
se smeSeci.— Hoce$ da kazeS kako bi
hteo da ti joS jednom okrenem leda?

— Niko nece tako razgovarati sa
mnom! — povikao je Bili Jork gnevno.
Iako mu je lice bilo crveno od besa Ci-
nilo se da se povratio 1 da je ponovo
onaj stari. Iznenadenja je nestalo i
sada je bio zeljan obracuna.

— Ponovicu ti — kazao je Holidej laga-
no. — Zeli§ 1i da ti opet okrenem leda?

— Izgleda da si me 1zazvao, Holideje?

— Mozda - odvratio je DzordZijanac i
laganoi otkopCao ogrtac. Svi prisutni
ugledali su nisko pripasan revolver I
zastrepeli. Istina, nije se radilo o nje-
govom revolveru sa drskom od slono-
ve kosti, ali ni Kragovo oruzje nije bilo
za potcenjivanje.

Ljudi koji su stajali u blizini lagano
su se odmakli dok se Tom Kreg sklo-
nio iza Sanka.

— Onda, potegni. Posto su ovi ljudi
culi sve tvoje sulude optuzbe, voleo
bih da se secaju ovog obracuna i znaju
kada sam te sredio. Dakle, ti si na po-
tezu, Holideje. |

— Cekadu da ti to udini§ — odvratio je
Dok tvrdoglavo.

— Ha, pa ti si samo najobicniji kockar
koji je naucio da puca. Znaj, to sto si
prijatelj Vajata Erpa ne znaci i da si
brz. Ja se kladim...

— Jos uvek sam ziv i to mnogo govori
— prekinuo ga je Dok uctivo.— A ti kre-
ni! Ako jos budes pricao ljudi e mi-
sliti da nemas hrabrosti da potegnes
revolver kada stojimo licem u lice!

— Kopile!
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Holidej je zapazio kako je talas gneva
zarumeneo Jorkovo lice, a u ofima mu
blesnuo sjaj osvete. Nije mu promaklo
da su Bilijjevi prsti stisnuli drsku re-
volvera i... znao je sta sledi.

Dva pistolja su u isto vreme bila upere-
na uperena ka cilju; odmah zatim, pra-
va grmljavina je potresla zidove saluna.
Bilo Jork se zateturao i zamlatarao ru-
kama jer ga je Holidejev hitac pogodio
pravo u stomak. Visoki revolveras je
kriknuo 1 zateturao se naslanjajuci se
na sank i zrcenom rukom ruseci flase
-1 case. Drugom je jos stezao revolver i
nasumce pucao. No, to je trajalo veoma
kratko posto je Dok ispalio i drugi me-
tak posle koga se TeksaSanin glavacke
skljokao na pod.

— .0k koral” 1 ,Dodz Siti” su davno
prosli ali covek nikada ne zaboravlja
sta je u njima naucio — rekao je Holi-
dej vracajuci revolver u futrolu. — To
nikada ne 1zbled1 iz secanja, Bili — do-
dao je.

U tom trenutku leptir vrata su se
§irom otvorila i na njima se pojavio
visok Covek sa metalnom zvezdom na
reveri.

— Dok..Dok Holidej... — promucao je
zamenik Maler, zbunjeno trepéuéi.

— Gde je Loket? — zapitao je Dok.

— Mister Holideje! Zar ste zZivi?

— Da, ziv sam i to na opste cudenje
onih koji su hteli drugacije. A sada, za-
menice, recite mi sta je sa Loketom?

— Serifov pomoénik se zbunio.

— Ali... Ovaj... nisam znao da ne zna-
te... Hocu da kazem...

— Sta to, Maleru?

- Serif Loket je mrtav.
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~ Koga to nose, Sibo? — upitao je Cet
Harkins lezec¢i u krevetu sa Sirokim
uzglavljem.

JKraljica” ,Tamblvid” saluna ustala
je iz kreveta krecuci se graciozno i gip-
ko, kao macka. Dugonoga i lepa plavu-
Sa, bila je najtrazenija ,dama” u gradu
koja je pravila drustvo samo onima sa
dubljim dzepom. Zahvaljujuci nagradi
primljenoj od mister Perdija, Cet Har-
kins je ve¢ dve noci bio njen gost.

‘Siba je zastala pored prozora i malo
razmakla zavese.

— Iznose nekog krupnog, dugackog
coveka, mister Harkinse.

Bilo mu je drago sto mu se tako
obratila. To ga je na neki nacin Cinilo
vaznim, bar za dlaku viSim od obinog
kauboja. |

— U pitanju je neko veoma tanak i vi-
sok — kazala je devojka kolebljivo.

— U stvari, ima leSeva na sve strane.

Harkins se namrstio.

— Kako to mislis?

— Pa... na primer, vidim dva leSa pri-
vezana za konja.

— Oh, to je neki lovac na ucenjene —
izusti Cet Harkins sa gnuSanjem.

— A ovaj... da li sada bolje vidis?

Devojka poée ubrzano da dise.

— Vidim bolje, ali...to je nemoguce!

— Sta? O demu se radi, medena?

—~ Covek koga su izneli je vas prijatelj.
Onaj sa kojim ste dojahali.

Harkins se uspravi.

— Bili?! Gospode boze! — povikao je,
skoCio kao oparen i pritrcao prozoru.
— Stigao je da vidi dvojicu ljudi koji su
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nosili Jorkovo telo prema kapeli za sa-
hrane.

— Sto mu gromova! Ko je mogao da
ubije Bilija?

— Ja.... prical su da je on najbrzi od
svih. |

Harkins je odjednom stegao zavesu
tako snazno da ju je gotovo otrgao.

— Sta je, u ¢emu je stvar? ~ proSapu-
tala je Siba prestraseno videvsi da je
Harkins iznenada prebledeo. — Izgle-
date kao da ste videli duha.

— Mozda i jesam, Sibo, moZda i je-
sam — odvratio je promuklim glasom,
ne skidajuci pogled sa visokog coveka
koji je hodao pored nekog decaka i Se-
rifa Malera.

— Ko... ko je taj covek? Izgleda otme-
no 1 kao da mi je odnekud poznat.

— Tip se zove Dok Holide;...

— Dok Holidej! Pa, naravno, sada mi
je jasno! Znam ga jos od vremena kada
sam plovila po Misisipiju. To je pravi
dzentlmen. I, bogami... vest sa revol-
verima.

Nastavila je neSto da prica ali Har-
kins je nije slusao. Umesto toga, stajao
je licem priljubljenim uz prozor 1 razmi-
Sljao. Tog ¢oveka su ostavili skoro mr-
tvog u divljini i trebalo je da... da vuko-
vi ucine svoje. Pa ipak, on nije mrtav
nego ziv i zdrav, toliko ziv 1 zdrav da je
oduvao Bilija Jorka na onaj svet!

— All kako mu je samo uspelo da...

— Nesto se rekli, mister Harkinse?

Pogledao je devojku i nezno je uhva-
tio za bradu. Sada je znao Sta treba
Ciniti.

— Molim te, dohvati mi odelo. Moram
da idem.
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— Zar?— upitala je Siba iskreno. Ba$
loSa vest, pomislila je jer je ovaj klijent
bio fini i dobro placao. No, ona je zna-
la da je zivot na Divljem zapadu pun
iznenadenja 1 da nije dobro mnogo se
raspitivati.

— Uskoro éu se vratiti, medena — doba-
cio je Harkins i ostavio na noénom sto-
lu nekoliko novcanica. Brzo je izasao u
hodnik 1 siSao niz stepenice. Video je
krvave mrlje da drvenom podu saluna,
ali nije zeleo da se zadrzava i ispituje
ocevice o dogadaju. Umesto toga cut-
ke se probio kroz gomilu ljudi i izasao
napolje. Pogledao je prema zgradi gde
se nalazila serifova kancelarija; prozo-
ri su bili osvetljeni, a kod privezista je
stajao konj natovaren sa dva lesa.

Najamnik sa ranca ,Dijamond” gla-
sno je opsovao kada ga je zasula kisa
nosSena vetrom. Ipak, uzjahao je konja,
natukao Sesir na celo 1 uputio se ka
1zlazu 1z grada.

* % ok

Serifov zamenik éutke je sedeo za
stolom i posmatrao Doka Holideja.

Jos pri prvom susretu sa njim DZor-
dzijanac je shvatio da je Maler neisku-
san, ali, kako je sam procenio, veoma
posten i neiskvaren Govek.

— Nije se vratio — kazao je odgovaraja-
¢i na Holidejevo pitanje o Serifu Loke-
tu. — Jednostavno ga nije bilo — dodao
je zatvarajucli vrata.

— Mora da ga je Perdi ubio pri povrat-
ku - zakljuéio je Dok. — Sigurno se
plasio da ne progovori, mucen griZom
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savesti. Uostalom, od pocetka nije bio
odusevljen tom zamisli.

— Zasto je onda poSao? Mislim... za
Sto ga je Perdi poveo sa sobom?

— Da pruZi poteri potreban autortitet.
Ko Ce pitati Sta se desilo ako Serif vodi
celu akciju? — prokomentarisao je Dok
i zapalio cigaru. — Inace, bas me inte-
resuje kako je Perdi objasnio zasto se
serif nije vratio sa njima?

— Sve je izgledalo istinito 1 sasvim
logiCno — kazao je Ed Maler. — Perdi
i Bili Jork su dojahali u grad da pod-
nesu izvestaj. Kazali su da ste im se
vi pridruzili i da su zahvaljujuci vestini
i naporu uspeli da stignu Madera 1i...
njegovu sestru. Ispricali su da se me-
lez protivio hapSenju i da se ponasao
kao... divlja zver. Rekli su da je jed-
nostavno potegao revolver i poceo da
puca. Jedan njegov metak pogodio je
vas, a drugi Serifa Loketa... Onda je 1

on pao mrtav. Eto... tako su ispricali i -

meni se ucinilo prihvatljivo.
— A sta su rekli za devojku?

— Pitao sam za nju, mister, i Perdi mi
je odgovorio da je pobegla kao divija
zver. Pokusali su da je pozovu i nago-
vore da se vrati, ali je pobegla glavom
bez obzira.

~ Laz, gola laz! PokuSali su da je
napastvuju, a posle toga likvidiraju -
izjavio je Holidej mirno.

— A otkuda to znate?

~ Kada su Perdi 1 njegovi razbojnici
otisli, ona se vratila i pomogla mi da
prezivim. Previla mi je ranu, negovala
me i kao Sto vidite, dugujem joj zivot.

— To mi je drago, mister. Nego, da vas
nesto pitam.
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— Izvolite.

~ Zar ne vidite koliko sve ovo ide Per-
diju na ruku?

~ Zar? Kako to mislite?

~ Perdi poseduje zaloZnicu na 1man;|e
Maderovih. Ukoliko se DZoni i njegova
sestra ne pojave, onda za njega nema
nikakve prepreke da zaloznicu pretvo-
ri u pravo svojine na njihovu farmu.
Mislim da mu je to bio glavni cilj.

— On je to vec¢ ucinio.

Miler je iz fijoke pisaceg stola izvu-
kao jedan koverat.

— Ovo su zvani¢ni dikumenti u koji-
ma se najavljuje preuzimanje zemljista
za otplatu hipotekarnog duga i koja je
potpisao licno Perdi. Moja je duznost
da sutra ta dokumenta deponujem u
sud jer ée sudija Votkins doéi u grad.
Kada se deponovanje zavrSi i sutija
odobri, Perdi ée postati zakoniti vla-
snik Maderove zemlje. |

Dok klimnu glavom

— Znadi, zvaniCno preuzimanje jos
nije ‘:)ba.vljent:fP

— Pa... zvaniéno nije. |

~ ZadrZite te dokumente, Maleru

— U redu. Inace, moram da vas opo-
menem da se Lajf Perdi ve¢ ponasa
kao zakoniti vlasnik. '

Dok klimnu glavom.

— Znam, Zapalio im je brvnaru i polo-
mio ogradu. Njegova stoka ve¢ pase na
Maderovim pasnjacima. Dakle, vreme
je da ufinimo nesto u vezi sa Perch]em
Maleru.

— A $ta imate na umu, m1ster Holi-
deje?

~ Nesto vrlo jednostavno. Posto je
Loket uzeo za pomocnike ljude sa ran-
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ca ,Dijamond”, vi mozZete da ovlastite
mene. Jeste da sam 1 onda polozio za-
kletvu Loketu, ali to mogu da ucinim i
pred vama. |

— I onda? |

— Onda ¢u poci na ranc ,Dij amond”

— Zasto? |

— Da saslusam Perdjja i...
¢im sa njim.

— I ja ¢u poci sa vama — zivnuo je Ma-
ler. — Mister Perdi mi ve¢ duze vreme
sedi na glavi i, bogami, imace da mi
odgovori na dobar broj. pitanja. I to Ce
uraditi ovde, u mojo] kancelariji kao
moj uhapsenik. -

Holidej ugasi cigaru i odmeri ¢oveka
pred sobom. Hm... mozda je ipak pa-
metno uradio Sto nije odmah - otpisao
Serifovog zamenika. Maler je delovao
malo tromo 1 neodlucno, ali je izgleda

da se suo-

bio hrabriji i odlu'Eniji od svog sefa.

Naravno, tek ée vreme pokazat1 sta je
prava istina.

— Perdi nije tip Coveka k031 ¢e lako
dopustiti da bude uhapsen 1poZorio
ga je Dok. ' '

Zavlada je kratkotrajna tisina.

— Nisam ni mislio da Jeste rekao 1€
Maler konacno.

— Onda da polozim zakletvu? — pred-
lozio je Dok.

Maler je éutke klimnuo glavom. Obo-

jica su znali proceduru tako da su
stvar zavrsili veoma brzo. Posle toga,
pomocnik Serifa je otvorio jednu crnu
knjigu i okrenuo nekoliko strana.
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— Da na zaboravim, mister. Odmah ¢u
vas upisati za nagradu za ova dva ban-
dita koja ste doneli. Ako niste znali,
ucena za Kraga je dosta visoka. Ujutrn
cu telegrafisati da je posalju ovamo.

— Napisite tu da novac od ucene bude
placen na racun Vande Madero.

Ed Maler nabra obrve.

~ U redu, ako vi tako kazete. Napisa-
¢u izvestaj u nekoliko recenica pa Cete
mi potpisatl.

Posto je potp1sao 1zvesta], Holide) do-

| baci — Sada moZemo da krenemo.

Serifov zamenik zatvori knjigu i pride
polici sa puskama. Posto je odabrao
jednu sjajnu vincesterku, zastao je i
zamisljeno uzdahnuo.

— Cujte, Holideje, moZda bi ipak fre-
balo da potraZimo pomoc?

Holidej ga nadmocno odmeri.

— Sada vi éujte mene, zamenice. Sta
mislite, koliko ljudi bi, po vasem mi-
Sljenju, bilo spremno da uzme oruzje u
ruke i krene sa nama da hapsimo Per-
dia? _

— Pa, ovako na brzmu _

— Dakle, tu smo gde smo, zar ne —
prokomentarisa Dok suvo. — Samo bi
tradili vreme, zar ne? Dakle, treba da
se odlucite jer ja polazim iz ovih sto-
pa.

Maler proguta pljuvacku.

— Idemo zajedno.

Dvojica 1]11(11 su uskoro OdJ ahala u
tamnu noc. Jaka kisa gotovo da je pre-
stala ustupiv§i mesto tankim povre-
menim koprenama magle kroz koje se
mogao nazreti mesec. Jaha¢i su brzo
ostavili grad iza sebe i raskaljanim pu-
tem krenuli prema Perdijevom rancu.
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Na raskrsnici su skrenuli ulevo jasudi
duz ograde Blundelovog ranca ,Roling
V”. U jednom trenutku na zemlju se
ponovo srucio jak pljusak, a onda se
sve utisalo 1 predeo je obasjala blistava
mesecina.

Bacivsipogled preko zatamnelog sloja
trave, Dok Holidej je ugledao svetlost
Perdijeve ran¢ kuce. Bolje reci, bilo je
to solidno dvospratno zdanje nalik na
zamak sa pogledom na dolinu. Mada je
bio mrak, 1za daljine su se mogli na-
zreti cetvrtasti kameni stubovi na koje
se naslanjala velika nastresnica iznad
ulaznih vrata 1 prostrane verande.

Brzo su stigli do visokog drvenog
luka iznad ulaznih vrata kroz koja se
ulazilo na Perdijevo imanje. Dobro uta-
ban i uredno odrzavan posljunacani
put vodio je do ran¢ kude.

Jahali su lagano osluskujuci mukanje
goveda i Sum nabujalog potoka. Put
ih je vodio do mosta od brvana koji je
spajao obale potoka i presavsi ga, ko-
njanicl su se uputili prema visokom
boru Cija silueta se jasno ocrtavala na
mesedini. |

Onda je mukanje goveda prestalo 1 u
istom momentu, kao po nekom dogo-
voru, utisao se 1 sum vetra.

Predeo je utonuo u potpunu tisinu.

A onda je doslo do erupcije.

IX

Prvi kursum koji je-zviznuo iz mraka
pogodio je konja koga je jahao Holide;.
Smrtno pogodena Zivotinja se zaljulja-
la i pala, a Dok se bacio na zemlju pre
nego $to su sledeci meci zaparali noc-
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nu tamu. Pao je na vlaznu travu i jos u
padu izvukao revolver.

— Dole! Sjasi! — povikao je Edu Male-
ru koji je jos uvek sedeo u sedlu.

Serifov zamenik se zbunjeno okre-
nuo, ne znajuci kako da postupi. Utom
se ponovo zacuo pucanj 1 konj mu se
uplaseno propeo na zadnje noge. Sle-
dio je josS jedan hitac koji je pogodio
zamenika u ruku.

— Lezite kada vam kazem! — naredio
je Holidej. — HocCete da vas ubiju?

Tek tada ga je Maler poslusao mrste-
¢i se i opipavajuéi krvavi rukav.

— Ljudi 1z zasede su opet zapucali.

— Mislim da 1h ima trojica — rekao je
Dok. — Dvojica su kod onih stena, a je-
dan iza-nas, na uzvisenju.

— Oh, boze... promrmlja Maler nervo-
zno. — Da su nas uhvatili u unakrsnu
vatru... |

— Mislite 1i da se mozete uhvatiti u
kostac sa onim ,éovom” iza nas?

— Ne znam... Pokusacu...

— I tom slucaju ja ¢u zaci za leda ovi-
ma iza stena — dobacio je Dok. — Vi
samo lezite 1 s vremena na vreme opa-
lite po koji metak prema uzvisenju.

Rekavsi to Holidej se udaljio kao sen-
ka 1 poCeo da puzi kroz travu. Ostavsi
iza njega, Ed Maler je ispalio nekoliko
hitaca prema uzvisenju, sprecavajuci
tako coveka u zasedi da podigne glavu.
Napadaci sakriveni iza stena poceli su
da se dovikuju kada je Dok neprime-
¢en Kklisnuo niz obalu potoka.

Zaklonjen visokom obalom Zzagazio
je u zapenusanu vodu i drZedi revolver
u ruci krenuo nizvodno. 1zasao je kod
starog korenja ogromne vrbe 1 obazreo
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se oko sebe. Cuo je kako se ljudi iz za-
sede dovikuju i kako se njihove reci
meSaju sa pucnjima pusaka i revolve-
ra. Ponovo je legao u travu priljubiv-
Si se uz zemlju. Nalazio se tac¢no iza
stena. |

Stiskajuc¢i drsku revolvera otpuzao
je do prve kamene gromade. Oprezno,
santimetar po santimetar, obisao je
oko stene i1 ugledao Krigera koji mu je
bio okrenut ledima.

~ Jos uvek ne mogu da vidim onog
nitkova, Cete — doviknuo je punedi

pusku.

— Maler je ovde! — doviknuo je Har-
kins.

— I Holidej mora da je tu negde — do
bacio je Kriger.

— Holidej je ovde, Krigeru ~ kazao ]e
Dok tiho.

~ Grom i pakao!

— Baci pruzje, Krigeru!

— Nosi se dodavola!~ povikao je ovaj
1 naglo se okrenuo uperivsi pusku u
Holideja. Ali Dzordzijancev revolver je
vec zagrmeo: precizan hitac pogodio je
Krigera taCno medu oci 1 on se zgrcio
oko puske, a onda skljokao na zemlju
kao prazna vreca.

~ Krigere, sta se tamo dogada? — do-
viknuo je Cet Harkins.

Holidej je stajao pored nepomicnog
tela osluskujuci grebanje Cizama po
tvrdom tlu.

— Krigere, odgovori mi! — vikao je Cet
Harkins pojavivsi se izmedu dve stene.
Onda je zastao kao ukopan, zagledan u
crni otvor Dokovog revolvera.

— Baci pusku inace ¢es proci kao tvoj
drug! — naredio je Holidej.— Cuo si me!
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Ovaj je krajiCkom oka odmerio nepo-
micno telo 1 podigao ruke.

— Ne... ne pucaj! — zavapio je drhteci.

— Ko je tamo na uzvisenju?

— Slim... Slim Donovan...

— Pozovi ga da dode.

— Gospode boze, ne...

— Pozovi ga! — ljutnuo sé Dok prislo-
nivsi mu cev revolvera na grudi. — Reci
mu da moze slobodno da dode. I to
brzo, inace ces zauvek zacutati!

— U redu, u redu, pozvacu ga — pristao
je Cet Harkins i bez oklevanja pozvao
svoga prijatelja 1 kolegu. Pritom je na-
glasio da ,su Holidej i Maler mrtvi” 1
da je situacija sasvim Cista.

Istovremeno je Holide] pozvao Male-
ra 1 dobacio.

— Culi ste §ta se deSava, Ede? Jeste?
Dakle, pobrinite se za njega.

Zamenik serifa je klimnuo glavom

i naniSanio. Nemajuci kud, Slim Do-

novan se nevoljno predao. Uskoro su
obojca bili razoruzani sa hsmama na
rukama.

— Sada ¢eS mi reci gde je Perdi? — po-
vikao je Dok. — I to bez oklevanja, Har-
kinse! Dakle, slusam te. Perdi je...

—...mister Perdi je u svojoj kudi...

— promucao je Harkins. — Sedi i ¢ekaj
me da se vratim 1 javim mu da ste...
mrtvii da je sve okonc¢no kako valja.

— Koga joS ima u kuci?

— Nikoga. Svi ostali kauboji su u gra-
du. |

— A gde ¢e tvoj gazda biti? Tacnije re-
ceno, gde Ce te Cekati?

— Kunem se da ne znam, Holideje! Za-
ista ne znam... Kada smo posli ovamo,
on je samo uzeo puskui usao u kudi.
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Dok klimnu glavom

— U redu. Dakle, Perdi ceka vest1 1ne
sluti da ¢u ja biti taj glasnik.

Harkins se iskezl.

— Dvoriste je osvetljeno, a lampe upa-
ljene i okacene na svakom uglu. Dakle,
videée vas na milju daleko.

~ Tako znaci..? Ali ako vidi da prema
kudi ide Harkins, sve ¢e biti u redu.

— Da, alli...

Holidej je ponovo osmotrio Soveka _

koji je na sebl imao upadljivo crvenu
koSulju 1 crne kozne pamtalone. Stari

klempavi sombrero pokrivao mu je gla-

v 1 sencio lice.

— Skini kosulju i pantalone, Harkinse.

Perdijev placenik ga zabezeknuto po-
gleda.

— Staa? - zapanji se ovaj.

— To sto si cuo! Hajde, brzo Skll]l ko-
sulju 1 pantalone!

Ne Zeledi nista da nzﬂmje Harkins

ga je poslusao i ostao da drhti u do-
njem vesu. - |

— Trebace mi i tvoj Sesir — dobacio je
Dzordzijanac 1 brzo se presvukao.

— A ti uzmi ono cebe sa konja i zagrni
se. Ne bih voleo da bude$ bolestan za
sopstveno sudenje. Inace, kako izgle-
dam Serife? — upitao je okrecuci se ka
Maleru. -

Ovaj klimnu glavom.

— Izdelaka mozete pr001 kao Harkms
mister.

— U redu. Dakle, ja ¢u da krenem. Ko-
nji su dole pored stene.

— A ja?

— Vi ostanite ovde 1 pazite na ovu dvo-

jicu, Malere. Necu se dugo zadrzati —

dodao je i krenuo niz padinu.

* % % DOK HOLIDE] * * %

Posle nekog vremena jahao je pre-
ma ran¢ kuci obasjanoj mnogobrojnim
lampama. Brzo se nasao u tom sve-
tlom krugu osedajuci da je primecen.
No, mirno je nastavio dalje, sve do niza
svetiljki na verandi. Tu je zastao 1 osvr-
muo se oko sebe.

— Cete!

Glas je dolazio iz spa.vaomce za ka-
ubOJe N

— Cete, da li ste sredili smutljivce?

Hohdej, Cije je lice pokrivao Siroki
obod SeSira, poterao je konja ka za-
mracenoj spavaonici. Kada je dosao
sasvim blizu vrata su se otvorila. Lajf
Perdi se pO]aVIO u okviru vrata. Na licu
iskusnog rancera p0] avio se trijumia-
lan osmeh.

— Nadam se da se ovoga puta taj pasji
sin nede povamp1r1t1 Ovo ¢emo mora-
ti da proslavimo, Cete. Hajde dodi u
moju kancelariju!- . |

Onda je Holidej 1zvukao revolver i po-
digao glavu. -~ -+

—~ Perdi, uhapSen si!

— Sta... §ta je do Savola? — zinuo je
Perdi saa nevericom i pobledeo kao
— Bam pusku!l

~ Holideje; ti...nemas prava...— zamu-
cao je rancer, jos uvek zbunjen.

— Baci pusku ili si mrtav.

Sekundi su prolazili veoma sporo. Na
kraju je ipak puska pala na pod.

~ Gde su moji ljudi?- prosaputao je
Perdi zbunjeno.

~ Mrtvi ili uhapseni. I t1 Sl uhapsen i
bice ti sudeno za ubistvo Dzom]a Ma-
dera.
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— Za ubistvo jednog smrdljrvog me-
leza?

~ Dzoni je bio bolji Sovek od tebe,
Perdi. ' |

Rancer se iskezi. _

— Nijedna porota me nece osuditi za
tako nesto. Samo gubis vreme.

— Osudice te. Ako ne za to, onda za
ubistvo serifa Loketa.

— Ja...morao sam da ga likvidiram... —
procedio je rancer promuklo. — Moglo
se desiti da po povratku u grad nesto
zabrlja.
~—Znam. A sada podi u stalu da uzmes
konja. '

Nista ne govoredéi, ovaj krenu.

— Otvori vrata! — naredio je Dok.

Rancer je otvorio vrata i svetlost je
preplavila unutrasnjost..

— Uzmi konja iz prve pregrade! Sedlo
ti je odmah tu, na ogradi. |

Perdi je pruZio ruke da uzme sedlo,

— Holideje, zar ne mozZemo nekako da
se nagodimo? |

— Nema nagodbe!

— Ja sam bogat covek 1 ti to znas.

~ Znam, ali pravda mi je vaznija od
tvojih dolara. Zasluzio si da visis!

Perdi je dohvatio sedlo 1 ispustio ga.

Praveci se da hoce da ga dohvati, hitro
se sagnuo i zavukao ruku pod kaput.
Tren kasnije drzao je mali ,deringer”,
ali je Holidej veé¢ zatezao oroz svog
sestometka. Pucanj je zatresao Stalu
i Perdi je udarom metka odbacen na
ogradu pregrade. Holidej je gledao
kako klizi niz grubo tesane daske 1
mrtav pada u seno.

Hladno ga je odmerio, a onda bez redi
pozurio do konja i u galopu napustlo
dvoriste. '

R S

Vec je prosla ponoc¢ kada je Dok usao
u predvorje hotela 1 probudio dremlji-
vog portira. Pre toga je sa Malerom
smestio Harkinsa i Donovana u za-
tvorske céelije gde je trebalo da ostanu
do sudenja. Time je ,afera Perdi” bila
zavrena. '

Kada se odmori, pobrinuce se za Van-
du Madero.

Portir je protrljao o€i i najlj ubazmje
se osmehnuo:

— Oh, mister Holideje, mogu vam re¢i
da smo zaista poCastvovani Sto Cete
odsesti kod nas. Doduse, u Tvin For-
ksu nema drugog hotela, ali...

— Dobro, dobro, Covece, umoran sam.
Hocu sobu, kupatilo i posle toga dosta
sati mira i tiSine. o

- Razume se, mister, razume se.

- Nego, mi smo vas o€ekivali i sve smo

ucinili da budete zadovolj ni. Vasa soba
je broj sedam, nasa najlepsa soba sa
kupatilom i krevetom za...

— U redu, dajte mi kljuc.

— Ovaj... kljuc je gore. Soba je otvore-

~na jer vas tamo ceka jedna osoba.

Dok nabra obrve.. Naime, jedina

‘osoba koju je ovde poznavao je bila je

Vanda.

Okrenuo se da pode, ali ga je portir
ponovo zaustavio.

— Mister Holideje, ovde je nesto Za
vas — dobacio je sa osmehom i ispod
tezge izvadio niklovani ,kolt” sa
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drskom od slonovace. Ovdasnji pusSkar
kupio ga je od Bili Jorka. Posto je sa-
znao da je vas doneo mi da ga predam
pravom vlasniku.

Holidejevo lice sinu. Uzreo je svoj re-
volver 1 stavio ga u futrolu dok je Kra-
govo oruzje polozio na pult.

— Evo, ovo je oruzje bandita Kejna
Kraga. Neki kolekcionari Ce za njega
platiti- dobru cenu — kazao je, a onda
se okrenuo 1 posao uz stepenice. Pred
vratima sobe zastao je 1 oslusnuo. Nije
se niSta Culo pa je lagano pritisnuo
kvaku i usao. '

lako je samo jedna lampa osvetljava-
la sobu diskretnom svetloscu, Dok je
odmah prepoznao svoga posetioca.

* % * DOK HOLIDE] * %

Bila je to Vanda Madero. Lezala je u
postelji sa crmom kosom rasutom po
jastuku. Njegov ulazak ju je probudio.

— Oh, Dok, dosao si — kazala je mazno
i bez re€i mu pruzila ruke.

* % ¥

Kada se sutra prilicno kasno probu-
dila, Vanda Madero je bila sama. Jedini
znak necijeg boravka u postelji bio je
otisak glave na jastuku pored nje.

Sa setnim osmehom je pomislila na
tog divnog, neobicnog coveka. Prisla je
prozoru 1 proteglila se na suncu.

I Dok Holidej je pogledao u sunce i
bolje natukao Sesir.

Bio je vec¢ daleko od Tvin Forksa...

KRAJ









